URDHER!
Nr. 1072, daté 23.10.2025

PER MIRATIMIN E RREGULLORES “PER PARANDALIMIN DHE
KONTROLLIN E SEMUND]JEVE TE LISTUARA”

Né mbéshtetje té pikés 4, t€ nenit 102 té Kushtetutés dhe pikés 2, té nenit 53; pikés 3, té nenit
54; pikés 2, t€ nenit 55; pikés 2, t€ nenit 58, nenit 63; pikés 4, té€ nenit 64, nenit 67; pikés 2, té
nenit 68; pikés 3, té nenit 70; pikés 2, t€ nenit 72; pikés 3, t€ nenit 73; pikés 4, té nenit 74; pikés 5,
té nenit 76; dhe té pikés 2, té nenit 77, té ligjit nr. 41, daté 26.6.2025, “Pér shéndetin e kafshéve”,

URDHEROYJ:

1. Miratimin e rregullores “Pér parandalimin dhe kontrollin e sémundjeve té listuara”, sipas
tekstit q€ 1 bashkélidhet kétij urdhri dhe éshté pjesé pérbérése e tij.

2. Pér zbatimin e kétij urdhri ngarkohen Drejtoria e Pérgjithshme e Zhvillimit né Fushén e
Sigurisé Ushgimore, Veterinarisé, Mbrojtjes sé Biméve dhe Peshkimit, Autoriteti Kombétar i
Veterinarisé dhe Mbrojtjes sé Biméve dhe Autoriteti Kombétar i Ushqimit.

3. Me fillimin e efekteve té kétij urdhri, Rregullorja nr. 4, daté 11.6.2004, “Mbi kontrollin e
sémundjes s¢ pseudopestit né shpendé”, urdhri nr. 405, daté 15.11.2007 “Pér miratimin e
rregullores ‘Mbi masat e marra specifike té sémundjes sé murtajés klasike té derrave™, urdhri nr.
351, daté 15.7.2014, “Mbi masat e kontrollit t€¢ sémundjes sé aftés epizootike”, urdhri nr. 4006,
daté 19.9.2008, “Pér miratimin e rregullores ‘Mbi masat veterinare pér kontrollin e sémundjes sé
influencés aviare né Republikén e Shqipérisé™, urdhri nr. 16, daté 15.1.2007, “Mbi miratimin e
rregullores ‘Mbi masat specifike té kontrollit té sémundjes sé gjuhés blu™” dhe urdhri nr. 241, daté
30.7.2012, “Mbi kushtet specifike pér kontrollin e murtajés afrikane té€ derrave”, shfuqizohen.

Ky urdhér hyn né fuqi menjéheré, botohet né Fletoren Zyrtare dhe i shtrin efektet e tij nga
data 1.8.2027.

MINISTER I BUJQESISE DHE ZHVILLIMIT RURAL
Andis Salla

RREGULLORE
PER PARANDALIMIN DHE KONTROLLIN E SEMUNDJEVE TE LISTUARA

PJESA 1
DISPOZITA TE PERGJITHSHME

Neni 1
Objekti dhe qéllimi

1. Kjo rregullore plotéson rregullat pér ndérgjegjésimin, gatishmériné dhe kontrollin e
sémundjeve qé zbatohen né lidhje me sémundjet e listuara, té pércaktuara né shkronjat “a”, “b”
dhe “c”, té pikés 1 té nenit 9, t€ ligjit nr. 41/2025, kétu e né vijim “ligji nr. 41/2025”. Kéto
rregulla pérfshijné:

a) Pjesa II e késaj rregulloreje pérfshin rregullat pér kafshét e mbajtura dhe té egra tokésore né
vecanti:

Y Kjo rregullore pérafron rregulloren e deleguar #& Komisionit (BE) 2020/ 687 e datés 17 dhjetor 2019 qé plotéson rregulloren (BE)
2016/429 #¢ Parlamentit Evropian dhe Késhillit, né lidbje me rregullat pér parandalimin dbe kontrollin ¢ sémundjeve t cakinara t¢
listuara, dokument 02020R0687-20230503.



1. kreu I pércakton rregullat plotésuese pér masat e kontrollit t€ sémundjes né rast dyshimi dhe
konfirmimi zyrtar t€ njé sémundjeje t€é kategorisé A né kafshét e mbajtura si¢ pércaktohet né
nenet 53, 54, 55, 58 dhe 63, té ligjit nr. 41,/2025;

ii. kreu II pércakton rregullat plotésuese né lidhje me stabilimentet né zonat e kufizuara né
rastet e konfirmimit zyrtar t€ njé sémundjeje té kategoris€é A né kafshét e mbajtura, si¢
pércaktohet né nenin 64 dhe 67, t€ ligjit nr. 41/2025;

iii. kreu IIT pércakton rregullat plotésuese né lidhje me ripopullimin e zonés sé kufizuar me
kafshé té mbajtura né rastet e konfirmimit zyrtar t€ njé sémundjeje t€ kategorisé A si¢ pércaktohet
né nenin 63 dhe 68, té ligjit nr. 41,/2025;

iv. kreu IV pércakton rregullat plotésuese né lidhje me masat e kontrollit té€ sémundjes né rast
dyshimi dhe konfirmimi zyrtar té njé sémundjeje té kategorisé A te kafshét e egra, si¢ pércaktohet
né nenin 70, té ligjit nr. 41/2025;

v. kreu V pércakton rregullat plotésuese pér masat e kontrollit té sémundjeve né rast dyshimi
dhe konfirmimi zyrtar t€ sémundjeve té kategorisé B dhe C né kafshét tokésore, si¢ pércaktohet
né nenin 74 dhe 77, t€ ligjit nr. 41/2025.

b) Pjesa I1I pérfshin kafshét e mbajtura dhe té egra ujore né veganti:

1. kreu I pércakton rregullat plotésuese pér masat e kontrollit t€ sémundjes né rast dyshimi dhe
konfirmimi zyrtar té njé sémundjeje t€ kategorisé A né kafshét ujore si¢ pércaktohet né nenet 53,
54, 55, 58 dhe 63, té ligjit nr. 41/2025;

ii. kreu II pércakton rregullat plotésuese né lidhje me stabilimentet né zonat e kufizuara né
rastet e konfirmimit zyrtar t€ njé sémundjeje té kategoris€é A né kafshét e akuakulturés, si¢
pércaktohet né nenin 64 dhe 67, t€ ligjit nr. 41/2025;

iii. kreu III pércakton rregullat plotésuese né lidhje me masat e kontrollit té€ sémundjes né rast
dyshimi dhe konfirmimi zyrtar té¢ njé sémundjeje té kategorisé A né kafshét e egra ujore, si¢
pércaktohet né nenin 70, té ligjit nr. 41,/2025;

iv. kreu IV pércakton rregullat plotésuese pér masat e kontrollit té sémundjeve né rast dyshimi
dhe konfirmimi zyrtar t€ sémundjeve té kategorisé B dhe C né kafshét ujore, si¢ pércaktohet né
nenin 74 dhe 77, té ligjit nr. 41/2025.

c) Pjesa IV mbulon dispozitat pérfundimtare.

Neni 2
Pérkufizimet

Pér géllimet e késaj rregulloreje, zbatohen pérkufizimet e pércaktuara né urdhrin nr. 277, daté
15.6.2022 “Pér zbatimin e disa rregullave pér parandalimin dhe kontrollin e sémundjeve té kategorive 1 listuara
dhe krijimin e njé liste 1¢ llojeve dhbe grupeve 1 specieve gé paraqesin rrexik té konsiderneshém pér pérhapjen e
kétyre sémundjeve” dhe udhézimin nr. 17, daté 24.9.2021 “Pér kérkesat specifike t¢ higjienés pér mishin dbe
produktet e mishit, duke pérfshiré produktet e mishit, mishin e griré dhe mishin e ndaré né ményré mekanike”,
pérveg rasteve kur kéto pérkufizime mbulojné terma qé jané pércaktuar né paragrafin e dyté té
kétij neni. Pérveg késaj, né kuptim té késaj rregulloreje zbatohen edhe pérkufizimet e méposhtme:

1. “T¢ brendshmet” nénkupton mishin e freskét t€ ndryshém nga ai 1 karkasés si¢ pércaktohet né
pikén 7 té kétij neni, edhe nése ai mbetet i lidhur natyrshém me karkasén;

2. “Embrion” nénkupton fazén fillestare t€ zhvillimit t€é njé kafshe ndérkohé qé éshté né gjendje
té transferohet te njé néné marrése;

3. “Karkasa e njé kafshe thundrake” nénkupton té gjithé trupin e njé kafshe thundrake té therur
ose té eliminuar pas:

- gjakderdhjes, né rastin e kafshéve té therura;

- eviscerimit;

- heqjes sé gjymtyréve né karpus dhe tarsus;

- heqjes sé bishtit, gjirit, kokés dhe lékurés, me pérjashtim té kafshéve té llojit derra.



4. “Kulloshtér” nénkupton léngun e sekretuar nga gjéndrat e quméshtit té kafshéve té mbajtura
deri né pesé dité pas lindjes, q€ éshté i pasur me antitrupa dhe minerale dhe i paraprin prodhimit
té quméshtit té papérpunuar.

5. “Mallra #¢ signrta” nénkupton mallrat g€ mund t€ lévizen pa nevojén e masave pér shmangien
e rrezikut posagérisht kundér njé sémundjeje té caktuar té listuar, pavarésisht nga statusi 1 vendit
ose zonés s€ origjinés, pér até sémundje;

6. “Mish i freskét” nénkupton mishin, mishin e griré dhe pérgatitjet e mishit, duke pérfshiré até
té mbéshtjellé me vakum ose t€ mbéshtjellé né njé atmosferé té kontrolluar, i cili nuk ka pésuar
asnjé proces tjetér pérveg ftohjes, ngrirjes ose ngrirjes sé shpejté;

7. “Mjet transporti” nénkupton mjetin rrugor ose hekurudhor, anijet dhe avionét;

8. “Owocite” nénkupton fazat haploide té otidogjenezés duke pérfshiré ovocitet dytésore dhe
vezet;

9. “Produkte me bazé kulloshtre” nénkupton produktet e pérpunuara qé rezultojné nga pérpunimi
1 kulloshtrés ose nga pérpunimi 1 métejshém i produkteve t€ tilla t€ pérpunuara;

10. “Produkte mishi” nénkupton produktet e pérpunuara, duke pérfshiré stomakun e trajtuar,
fshikézén, zorrét, yndyrnat e pérpunuara, ekstraktet e mishit dhe produktet e gjakut, qé rezultojné
nga pérpunimi i mishit ose nga pérpunimi i métejshém i kétyre produkteve té pérpunuara, né
ményré qé sipérfagja e preré té tregojé qé produkti nuk ka mé karakteristikat e mishit té freskét;

11. “Spermé” nénkupton materiali 1 pérftuar nga ejakulimi e njé kafshe ose kafshésh, qofté né
gjendje t€ pandryshuar, té pérgatitur ose té holluar;

12. “Zogité mjéditor” nénkupton shpendét mé pak se 72 oré;

13. “Zinxhir furnizini” nénkupton njé zinxhir 1 integruar prodhimi i njé statusi té pérbashkét
shéndetésor pér sa u pérket sémundjeve té listuara, 1 pérbéré nga njé rrjet bashképunues
stabilimentesh té specializuara, t€é miratuara nga autoriteti kompetent pér géllimin e nenit 45,
ndérmjet té cilit kafshét zhvendosen pér té pérfunduar ciklin e prodhimit;

14. “Zoné e infektuar” nénkupton njé zoné né té€ cilén mund té zbatohen kufizime pér lévizjen e
kafshéve té mbajtura dhe té egra ose produkteve dhe masa té tjera té€ kontrollit té sémundjeve dhe
biosigurisé me synimin pér t€ parandaluar pérhapjen e njé sémundjeje té kategorisé A né rast
zyrtar konfirmimi té sémundjes te kafshét e egra;

15. “Zorrét” nénkupton fshikézat dhe zorrét q€ pas pastrimit jané pérpunuar pérmes hegjes sé
indeve, largimit t€ yndyrés dhe larjes dhe jané trajtuar me kripé ose jané tharé.

Neni 3
Kontrollet klinike, procedurat e kampionimit dhe metodat diagnostike

1. Kur kérkohen kontrolle klinike té kafshéve né pérputhje me kété rregullore, pér té
konfirmuar ose pérjashtuar praniné e njé sémundjeje té kategorisé A, Autoriteti Kompetent i
kontrolleve zyrtare si¢ pércaktohet né Ligjin nr. 41/2025, siguron qé:

a) Marrja e mostrave té kafshéve pér ekzaminim klinik té€ kryhet né pérputhje me:

1. pikén A.1, t€ shtojcés I pér kafshét tokésore; dhe

ii. pikén 1, té shtojcés XII pér kafshét ujore;

b) Kontrolli klinik pérfshin:

1. njé vlerésim fillestar té pérgjithshém té statusit shéndetésor té kafshéve té stabilimentit, qé
pérfshin té gjitha kafshét e specieve té listuara q¢ mbahen né stabiliment; dhe

ii. njé kontroll individual té kafshéve té pérfshira sipas shembullit té pérmendur né shkronjén
(a).

2. Kur kérkohen ekzaminime laboratorike né pérputhje me kété rregullore, pér té konfirmuar
ose pérjashtuar praniné e njé sémundjeje té kategorisé A, autoriteti kompetent i kontrolleve
zyrtare siguron qeé:

a) Marrja e mostrave té kafshéve pér ekzaminim laboratorik té kryhet né pérputhje me:

1. pikén A.2, t€ shtojcés I pér kafshét tokésore; dhe



ii. pikén 1, shkronja b, ¢, ¢ dhe d, té shtojcés XII pér kafshét ujore;

b) Metodat diagnostike pér ekzaminimet laboratorike té plotésojné kérkesat e pércaktuara né:

1. shkronjén “b”, té shtojcés I pér kafshét tokésore; dhe

1. pikén 2, té shtojcés XII pér kafshét ujore.

¢) Mostrat dérgohen:

i. pa vonesé né njé laborator zyrtar brenda vendit dhe/ose né njé laborator reference té BE-sé;

ii. né pérputhje me shkronjén c, té shtojcés I pér kafshét tokésore dhe shkronjén f, té pikés 1,
té shtojcés XII pér kafshét ujore; dhe

iii. duke ndjekur ¢do udhézim tjetér nga autoriteti kompetent pér kontrollet zyrtare dhe nga
laboratori né lidhje me kushtet e biosigurisé dhe kushtet e sigurisé né laborator pér té parandaluar
pérhapjen e agjentéve t€ sémundjeve té kategorisé A;

¢) né rastin e kafshéve té mbajtura:

1. pérpilohet njé inventar i t€ gjitha kafshéve té mbajtura né stabiliment, specieve dhe
kategorive té tyre. Pér shpendét dhe kafshét e akuakulturés mund té pérllogaritet numri i
kafshéve; dhe

ii. vendoset njé shenjé identifikimi pér ¢do kafshé prej sé cilés éshté marré mostér t€ specieve
té listuara, ose né rastin e shpendéve dhe kafshéve t€ akuakulturés, regjistrohet numri i serisé.

Neni 4
Plani i Kontigjencés

Autoriteti kompetent i kontrolleve zyrtare zbaton masat e pércaktuara né kété rregullore dhe
né pérputhje me planin e kontigjencés té pérmendur né nenin 43, té ligjit nr. 41,/2025.

PJESA 1I
KAFSHET TOKESORE

KREU I
MASAT E KONTROLLIT TE SEMUNDJEVE PER SEMUNDJET E KATEGORISE A
NE KAFSHET E MBAJTURA TOKESORE

Seksioni 1
Masat paraprake té kontrollit t¢ s€émundjes né rast dyshimi pér njé sémundje té
kategorisé A né kafshét e mbajtura

Neni 5
Detyrimet e operatoréve né rast dyshimi pér njé sémundje té kategorisé A né kafshét e
mbajtura né njé stabiliment

Né rast dyshimi pér njé sémundje té kategorisé A né kafshét e mbajtura, operatorét marrin
masat e méposhtme té kontrollit té sémundjes pér té parandaluar pérhapjen e sémundjes sé
kategorisé A nga kafshét e prekura dhe stabilimentet nén pérgjegjésiné e tyre te kafshét e tjera té
paprekura ose te njerézit, derisa autoriteti kompetent i kontrolleve zyrtare pérjashton praniné e
sémundjes s¢ kategorisé A, duke:

a) izoluar té gjitha kafshét e dyshuara qé jané té infektuara me sémundje té kategorisé A;

b) mbajtur plehun, duke pérfshiré jashtéqitjet, shtrojén e pérdorur dhe ¢do produkt, material
ose substancé qé mund té jeté e kontaminuar dhe té transmetojé sémundje té kategorisé A, té
izoluara dhe t€ mbrojtura nga insektet, brejtésit, kafshét e mbajtura té specieve té palistuara dhe
kafshét e egra né masén qé éshté teknikisht dhe praktikisht e realizueshme;

) zbatuar masat e duhura shtesé té biosigurisé pér té shmangur ¢do rrezik té pérhapjes sé
sémundjes s¢ kategorisé A;



¢) ndérpreré té gjitha lévizjet e kafshéve t€ mbajtura té€ specieve té listuara nga ose drejt
stabilimentit;

d) parandaluar lévizjet jo t€ domosdoshme té specieve té kafshéve qé nuk jané té listuara,
produkteve, materialeve, substancave, personave dhe mijeteve té transportit nga ose drejt
stabilimentit;

dh) siguruar g€ té dhénat e prodhimit, shéndetit dhe gjurmueshmérisé sé stabilimentit té jené
té pérditésuara;

e) i dhéné autoritetit kompetent té kontrolleve zyrtare, me kérkesén e tij, ¢do informacion
pérkatés né lidhje me sémundjen e kategorisé A; dhe

f) ndjekur ¢do udhézim té dhéné nga autoriteti kompetent i kontrolleve zyrtare né lidhje me
kontrollin e sémundjes sé kategorisé A, né pérputhje me ligjin nt. 41/2025.

Neni 6
Hetimi nga autoriteti kompetent i kontrolleve zyrtare né rast dyshimi pér njé
sémundje té kategorisé A né kafshét e mbajtura né njé stabiliment

1. Né rast dyshimi pér njé sémundje té kategorisé A né kafshét e mbajtura né njé stabiliment,
né pérputhje me legjislacionin pér rregullat pér mbikéqyrjen, programet e ¢rrénjosjes dhe statusin
pa sémundje pér disa sémundje t€ listuara dhe ato emergjente, autoriteti kompetent i kontrolleve
zyrtare kryen menjéheré njé hetim pér té konfirmuar ose pérjashtuar praniné e sémundjes sé
listuar té€ dyshuar.

2. Gjaté hetimit té pérmendur né pikén 1, autoriteti kompetent i kontrolleve zyrtare siguron qé
veterinerét zyrtaré t€ kryejné té paktén:

a) kontrollet klinike té kafshéve té mbajtura té specieve té listuara né stabiliment; dhe

b) marrjen e mostrave pér ekzaminime laboratorike.

Neni 7
Masat paraprake té kufizimit dhe biosigurisé né rast dyshimi pér njé s€émundje té
kategorisé A né kafshét e mbajtura né njé stabiliment

1. Né rast dyshimi pér njé sémundje té kategorisé A né njé stabiliment, autoriteti kompetent i
kontrolleve zyrtare vendos stabilimentin nén mbikéqytje zyrtare dhe masat paraprake té kufizimit
dhe té biosigurisé, pér té parandaluar pérhapjen e sémundjes sé kategorisé A nga kafshét e
prekura dhe stabilimenti, pér te kafshét e tjera té paprekura ose te njerézit. Kéto masa pérfshijné:

a) ndalimin e lévizjeve sé kafshéve té€ mbajtura té specieve té listuara pér dhe nga stabilimenti;

b) ndalimin e lévizjeve té kafshéve t€ mbajtura t€ specieve té palistuara pér dhe nga
stabilimenti;

¢) ndalimin e lévizjeve sé ¢do produkti, materiali ose 1énde qé mund té jeté i kontaminuar me
ose mund té transmetojé sémundje t€ kategorisé A nga stabilimenti;

¢) izolimin e kafshéve té mbajtura té specieve té listuara dhe mbrojtja e tyre nga kafshét e egra,
kafshét e specieve té€ palistuara dhe kur éshté e nevojshme nga insektet dhe brejtésit;

d) ndalimin e eliminimit té kafshéve té specieve té listuara, pérve¢ nése autorizohet nga
autoriteti kompetent; dhe

dh) ndalimin e lévizjeve jo té domosdoshme té produkteve, materialeve, substancave,
personave dhe mjeteve té transportit pér né stabiliment.

2. Me pérjashtim té shkronjés a, b dhe c, té pikés 1, autoriteti kompetent i kontrolleve zyrtare
mund té autorizojé lévizjet e kafshéve dhe produkteve nga stabilimenti, ku dyshohet pér njé
sémundje t€ kategorisé A, pas kryetjes sé njé vlerésimi té riskut, dhe me kusht qé:

a) lévizjet e kafshéve dhe produkteve jané né pérputhje me té gjitha kushtet dhe masat e
biosigurisé té€ nevojshme pér t€ shmangur pérhapjen e sémundjes;

b) né stabilimentin e destinacionit nuk ka kafshé té tjera t€ mbajtura té specieve té listuara; dhe



¢) stabilimenti i destinacionit nuk éshté njé thertore.

3. Kur jepen pérjashtime té parashikuara né pikén 2, autoriteti kompetent i kontrolleve zyrtare
mund té vendosé masat e kontrollit té¢ sémundjes té€ parashikuara né pikén 1 né stabilimentin e
destinacionit.

4. Autoriteti kompetent i kontrolleve zyrtare mund té urdhérojé eliminimin parandalues, né
pérputhje me pikat 1 dhe 2, té€ nenit 12, té kafshéve té specieve té listuara, né stabilimentin ku
dyshohet pér njé sémundje té kategorisé A, kur situata epidemiologjike e kérkon.

5. Té gjitha nénproduktet me origjiné shtazore jo pér konsum njerézor nga kafshé té
ngordhura, té cilat kané ngordhur ose jané eliminuar né stabilimentin ku dyshohet pér njé
sémundje té kategoris€é A, pérpunohen ose asgjésohen né pérputhje me legjislacionin pér
nénproduktet me origjiné shtazore jo pér konsum njerézor, pér té siguruar q€ agjenti i sémundjes
s¢ dyshuar éshté inaktivizuar dhe pér t€ parandaluar pérhapjen e sémundjes te kafshét e
paprekura ose te njerézit.

Neni 8
Analiza e inventarit dhe t€ dhénave né rast dyshimi pér njé sémundje té kategorisé A
né kafshét e mbajtura né njé stabiliment

1. Né rast dyshimi pér njé sémundje té kategorisé A, autoriteti kompetent i kontrolleve zyrtare
urdhéron dhe verifikon pa vonesé qé operatorét e stabilimenteve, ku dyshohet pér njé sémundje
té kategorisé A, té hartojné dhe t€ mbajné njé inventar té pérditésuar, pér:

a) speciet, kategorité dhe numri i kafshéve qé mbahen né stabiliment. Pér shpendét, numri i
kafshéve mund té pérllogaritet;

b) numrin e matrikullit té t€ gjitha kafshéve té specieve pér té cilat identifikimi individual éshté
1 detyrueshém né pérputhje me urdhrin nr. 611, daté 8.8.2024, “Pér pércaktimin e rregullave pér
regjistrimin e kafshéve né bazén kombétare té t€ dhénave dhe gjurmueshmériné e tyre”;

) speciet, kategorité dhe numrin e kafshéve té mbajtura té specieve té listuara té cilat kané
lindur, ngordhur, shfaqur shenja klinike ose mund té jené té infektuara ose té kontaminuara me
sémundjen e kategorisé A né stabiliment;

¢) ¢do produkt, material ose substancé qé mund té jeté i kontaminuar ose mund té transmetojé
sémundjen pérkatése té kategorisé A né stabiliment; dhe

d) kur éshté e nevojshme, té gjitha vendet (mjediset) qé kané gjasa t€ mundésojné mbijetesén e
vektoréve té sémundjes pérkatése té kategorisé A né stabiliment.

2. Kur stabilimenti pérbéhet nga disa njési epidemiologjike, informacioni né pikén 1
specifikohet pér secilén njési epidemiologjike.

3. Né kuadér té hetimit epidemiologjik, si¢ pércaktohet né nenin 57, té ligjit nr. 41/2025,
autoriteti kompetent i kontrolleve zyrtare analizon té paktén té dhénat e méposhtme té
stabilimentit ku dyshohet pér njé sémundje té kategorisé A:

a) inventarin e pérmendur né pikén 1;

b) té dhénat né lidhje me origjinén dhe datén e mbérritjes dhe nisjes né ose nga stabilimenti 1
kafshéve té mbajtura té specieve té listuara;

c) t€ dhénat né lidhje me origjinén dhe datén e mbérritjes dhe nisjes né ose nga vendi 1
stabilimenteve té tjera nga ku mund té keté lévizje té nevojshme pér transport;

¢) té dhénat e prodhimit; dhe

d) té€ dhénat né lidhje me vizitat né stabilimente, nése jané té disponueshme.

4. Analiza e té dhénave té pérmendura né pikén 3 mbulon té paktén periudhén e monitorimit
té pércaktuar né shtojcén II pér sémundjen pérkatése, e llogaritur retrospektivisht nga data né té
cilén éshté njoftuar dyshimi.

Neni 9



Zonat e pérkohshme té kufizuara né rast dyshimi pér njé sémundje té kategorisé¢ A né
kafshét tokésore té mbajtura né njé stabiliment

1. Né rast dyshimi pér njé sémundje té kategorisé A né kafshét e mbajtura né njé stabiliment,
autoriteti kompetent 1 kontrolleve zyrtare krijon njé zoné té pérkohshme té kufizuar duke marré
parasysh rrethanat e méposhtme:

a) vendndodhjen e stabilimentit né njé zoné me njé dendési t€ larté t€ kafshéve té mbajtura té
specieve té listuara pér té cilat dyshohet njé sémundje e kategorisé A;

b) lévizjen e kafshéve ose personave né kontakt me kafshét e mbajtura té specieve té listuara
pér té cilat dyshohet pér njé sémundje té kategorisé A;

¢) vonesa né konfirmimin e sémundjes sé kategorisé A né pérputhje me nenin 11;

¢) informacioni i pamjaftueshém pér origjinén dhe rrugét e mundshme té paragitjes sé
sémundjes sé kategorisé A té dyshuar; dhe

d) profilin e sémundjes, né vecanti rrugét, shpejtésiné e transmetimit t€ sémundjes dhe
vazhdimésiné e sémundjes né popullatén e kafshéve.

2. Né stabilimentet brenda zonés sé pérkohshme té kufizuar, autoriteti kompetent i
kontrolleve zyrtare zbaton té paktén masat e parashikuara né nenin 7.

3. Autoriteti kompetent i kotnrolleve zyrtare mban zonén e pérkohshme té kufizuar deri né
momentin qé prania e sémundjes sé kategorisé A €shté pérjashtuar né stabilimentin ku dyshohet
ose €shté konfirmuar prania e asaj sémundje dhe éshté krijuar njé zoné e kufizuar né pérputhje
me nenin 21 té késaj rregulloreje.

4. Autoriteti kompetent i kontrolleve zyrtare mund té urdhérojé eliminimin parandalues, né
pérputhje me pikat 1 dhe 2 t€ nenit 12, ose therjen e kafshéve té specieve té listuara, né zonat e
pérkohshme té kufizuara kur kété e kérkon situata epidemiologjike.

Neni 10
Masat qé zbatohen né rast dyshimi pér njé sémundje té kategorisé A né bizneset e
ushqimit dhe ushqimit pér kafshé, pikat e kontrollit kufitar, stabilimentet e
nénprodukteve me origjiné€ shtazore jo pér konsum njerézor ose ¢do vendndodhje tjetér
té réndésishme, duke pérfshiré mjetet e transportit

1. Né rast dyshimi pér njé sémundje té kategoris€é A né pérputhje me legjislacionin pér
rregullat pér mbikéqyrjen, programet e ¢rrénjosjes dhe statusin pa sémundje pér disa sémundje té
listuara dhe ato emergjente, né bizneset ushqimore dhe ushqimit pér kafshé, pikat e kontrollit
kufitar, stabilimentet e nénprodukteve té kafshéve ose ¢do vendndodhje tjetér té réndésishme,
duke pérfshiré mjetet e transportit, autoriteti kompetent i kontrolleve zyrtare té zbatojé:

a) dispozitat pérkatése té pércaktuara né nenet 5 deri né 9; dhe

b) nése éshté e nevojshme, masa shtesé té pérshtatura pér situatén specifike pér té parandaluar
pérhapjen e sémundjes sé kategorisé A te kafshét e paprekura ose te njerézit.

2. Autoriteti kompetent i kontrolleve zyrtare zbaton gjithashtu dispozitat e pércaktuara né
nenet 5 deri né 9 né stabilimentet e origjinés sé kafshéve ose produkteve té pranishme né
stabiliment dhe vendndodhjet e pérmendura né pikén 1, té cilat dyshohet se jané té infektuara dhe
té bashképunojé me autoritete pérgjegjése pér inspektimin dhe kontrollin zyrtar té ushqimit dhe
ushqimit pér kafshé sipas fushés sé veprimit.

Seksioni 2
Masat e kontrollit té¢ sémundjeve né rast t€ konfirmimit zyrtar t&€ njé sémundjeje té
kategorisé A né kafshé t€ mbajtura

Neni 11
Konfirmimi zyrtar i njé sémundjeje t€ kategorisé A né kafshét e mbajtura tokésore



Autoriteti kompetent i kontrolleve zyrtare konfirmon zyrtarisht njé shpérthim té njé
sémundjeje t€ kategorisé A né kafshét tokésore t€ mbajtura kur njé rast konfirmohet né pérputhje
me legjislacionin pér rregullat pér mbikéqytjen, programet e ¢rrénjosjes dhe statusin pa sémundje
pér disa sémundje té listuara dhe ato emergjente.

Neni 12
Masat e kontrollit té¢ sémundjeve né rast t€ konfirmimit zyrtar t€ njé shpérthimi té njé
sémundjeje té kategorisé A né kafshét e mbajtura né njé stabiliment

1. Pas konfirmimit zyrtar t€ njé shpérthimi té njé sémundjeje té kategorisé A né njé stabiliment
né pérputhje me nenin 11, autoriteti kompetent i kontrolleve zyrtare urdhéron qé, pérve¢ masave
té parashikuara né nenin 7, zbatimin e menjéhershém té masave té méposhtme té kontrollit té
sémundjes nén mbikéqyrjen e veterineréve zyrtaré:

a) té gjitha kafshét e specieve t€ listuara q¢ mbahen né stabilimentin e prekur eliminohen né
vend sa mé shpejt té jeté e mundur, brenda stabilimentit, né ményré t€ tillé qé té shmanget ¢do
rrezik 1 pérhapjes sé agjentit pérkatés té sémundjes sé kategorisé A gjaté dhe pas eliminimit;

b) marrjen e té gjitha masave té duhura dhe té nevojshme té biosigurisé pér té€ shmangur ¢do
pérhapje t€ mundshme té sémundjes sé kategorisé A te kafshét e paprekura té mbajtura, té egra
ose te njerézit;

) asgjésimin e trupave ose pjeséve té€ kafshéve té mbajtura té specieve té listuara qé kané
ngordhur ose qé jané eliminuar né pérputhje me shkronjén “a” té kétij paragrafi né pérputhje me
legjislacionin pér nénproduktet me origjiné shtazore jo pér konsum njerézor;

¢) izolimin e t€ gjitha produkteve, materialet ose substancat potencialisht té kontaminuara té
pranishme né stabiliment derisa:

1. ato asgjésohen ose pérpunohen né pérputhje me legjislacionin pér nénproduktet me origjiné
shtazore jo pér konsum njerézor, né rastin e nénprodukteve shtazore jo pér konsum njerézor
(pérfshiré ato qé rezultojné nga eliminimi, produktet me origjiné shtazore dhe produktet
germinale);

ii. masat e pastrimit dhe dezinfektimit kryhen né pérputhje me nenin 15, né rastin e
materialeve dhe substancave té tjera té pérshtatshme pér pastrim dhe dezinfektim;

iii. asgjésimi kryhet nén mbikéqyrjen e veterineréve zyrtaré, né rastin e ushqgimit pér kafshé dhe
materialeve té tjera té papérshtatshme pér pastrim dhe dezinfektim.

2. Autoriteti kompetent i kontrolleve zyrtare urdhéron dhe mbikéqyr, qé:

a) transporti nga stabilimenti i prekur i nénprodukteve té kafshéve té pérmendura né
shkronjén “c”, té pikés 1 dhe shkronjén “¢”, (1); t€ pikés 1 t€ kétij neni, €shté né pérputhje me
legjislacionin pér nénproduktet me origjiné shtazore jo pér konsum njerézor;

b) transporti nga stabilimenti i prekur i materialeve ose substancave té pérmendura né
shkronjén “¢”, (iii); té pikés 1 té kétij neni, €shté né pérputhje me udhézimet né lidhje me kushtet
e biosigurisé dhe kushtet e sigurisé pér t€ parandaluar pérhapjen e agjentit t€ sémundjes sé
kategorisé A.

3. Autoriteti kompetent i kontrolleve zyrtare mbledh mostra pér ekzaminim laboratorik nga
kafshét e mbajtura té specieve té listuara, para ose kur ato eliminohen ose ngordhin, pér géllimet
e hetimit epidemiologjik t€ pérmendur nenin 57, té ligjit nr. 41,/2025.

4. Duke pérjashtuar shkronjén “a”, té pikés 1 té€ kétij neni, autoriteti kompetent i kontrolleve
zyrtare, pasi té€ kryejé njé vlerésim té riskut dhe duke marré parasysh mundésiné e zbatimit té
masave t€ tjera zbutése té rrezikut, mund té vendosé:

a) t€ urdhérojé eliminimin e kafshéve té mbajtura t€ specieve té listuara né vendin mé té afért
té pérshtatshém né ményré té tillé qé t€ shmanget ¢do rrezik i pérhapjes sé sémundjes sé
kategorisé A gjaté eliminimit, transportit; ose



b) té shtyjé eliminimin e kafshéve té mbajtura té specieve té listuara, me kusht qé ato kafshé t1
nénshtrohen vaksinimit urgjent si¢ parashikohet né nenin 69, t€ ligjit ntr. 41/2025.

Neni 13
Pérjashtime specifike té€ shkronjés “a”, té pikés 1, té nenit 12

1. Né rast té njé shpérthimi té njé sémundjeje t€ kategorisé A né stabilimente qé mbajné kafshé
té specieve té listuara né dy ose mé shumé njési epidemiologjike, autoriteti kompetent i
kontrolleve zyrtare mund té lejojé pérjashtime nga shkronja “a”, e pikés 1, t€ nenit 12, pér njésité
epidemiologjike né té cilat sémundja nuk éshté konfirmuar, pas kryerjes sé njé vlerésimi té
rrezikut dhe, kur éshté e nevojshme, pas marrjes sé rezultateve t€ favorshme né ekzaminimet
laboratorike, dhe me kusht gé:

a) hetimi epidemiologjik i pércaktuar né nenin 57, té ligjit nr. 41/2025 nuk ka zbuluar ndonjé
lidhje epidemiologjike midis njésive epidemiologjike né té cilat éshté konfirmuar sémundja e
kategorisé A dhe atyre né té cilat sémundja nuk éshté konfirmuar, pér té dyshuar pér pérhapjen e
sémundjes s¢ kategorisé A midis tyre; dhe

b) Autoriteti kompetent i kontrolleve zyrtare ka konfirmuar se, té paktén gjaté periudhés sé
monitorimit, t€ pércaktuar né shtojcén II pér sémundjen pérkatése, pérpara konfirmimit té
sémundjes s¢ kategorisé A, njésité epidemiologjike né té cilat sémundja nuk éshté konfirmuar jané
mbajtur krejtésisht t€ ndara dhe té trajtuara nga personel i ndryshém.

2. Autoriteti kompetent 1 kontrolleve zyrtare mund té lejojé pérjashtime nga shkronja a, e pikés
1, t€ nenit 12, pér kategorité e méposhtme té kafshéve me kusht qé té plotésohen kushtet né
pikén 3:

a) kafshét e mbajtura né njé stabiliment t€ mbyllur;

b) kafshét e mbajtura pér qgéllime shkencore ose qéllime qgé lidhen me ruajtjen e specieve té
mbrojtura ose té rrezikuara;

c) kafshét e regjistruara zyrtarisht paraprakisht si raca té rralla; dhe

¢) kafshét me njé vleré té larté gjenetike, kulturore ose edukative té justifikuar si¢ duhet.

3. Autoriteti kompetent 1 kontrolleve zyrtare siguron qé té plotésohen kushtet e méposhtme
kur jep pérjashtimin e parashikuar né paragrafin 2:

a) autoriteti kompetent 1 kontrolleve zyrtare ka kryer njé vlerésim té dhénies sé efekteve té kétij
pérjashtimi dhe né vecanti té efekteve né statusin e shéndetit t€ kafshéve né vend dhe né rastet e
importit pér vendet nga éshté kryer importi i kafshéve, ku rezultati 1 kétij vlerésimi ka treguar se
gjendja shéndetésore e kafshéve nuk éshté e rrezikuar;

b) zbatohen masat e duhura té biosigurisé pér té parandaluar rrezikun e transmetimit té
sémundjes s¢ kategorisé A te kafshét e mbajtura té paprekura, te kafshét e egra ose te njerézit,
duke marré parasysh:

1. profilin e sémundjes; dhe

ii. speciet e prekura té kafshéve;

) kafshét i nénshtrohen izolimit dhe mbikéqyrjes klinike té pérshtatéshme, duke pérfshiré
ekzaminimet laboratorike, derisa autoriteti kompetent 1 kontrolleve zyrtare té sigurojé qé kafshét
nuk paraqesin rrezik pér transmetimin e sémundjes sé kategorisé A.

4. Autoriteti kompetent i kontrolleve zyrtare mund té lejojé pérjashtime specifike nga shkronja
“a”, e pikés 1, té nenit 12, pér kafshét e familjes sé kuajve t€ mbajtura né stabilimentet ku éshté
konfirmuar njé shpérthim i sémundjes té kategorisé A té pérmendur né shtojcén III, sipas
kushteve té pércaktuara né até shtojcé.

Neni 14
Masat shtesé té kontrollit t¢ sémundjes né rast t&€ njé shpérthimi té njé sémundjeje té
kategorisé A né kafshét tokésore t€ mbajtura né njé stabiliment



1. Pérve¢ masave t€ parashikuara né nenin 12, autoriteti kompetent i kontrolleve zyrtare
vendos procedurat e marrjes sé mostrave pér kafshét e mbajtura té specieve té palistuara dhe
kafshét e egra té specieve t€ listuara, bazuar né informacionin e marré nga hetimi epidemiologjik i
pércaktuar né nenin 57, t€ ligjit nr. 41/2025.

2. Autoriteti kompetent i kontrolleve zyrtare, pas kryerjes sé njé vlerésimi té riskut té€ pérhapjes
s¢ métejshme té sémundjes pérkatése té kategorisé A dhe duke marré parasysh mundésiné e
zbatimit t€ masave té tjera pér zbutjen e riskut, urdhéron eliminimin e kafshéve t€ mbajtura té
specieve té palistuara dhe kafshéve té egra né ményré té tillé qé té shmanget ¢do rrezik 1 pérhapjes
s¢ sémundjes sé kategoris€é A gjaté eliminimit, transportit dhe deri né asgjésimin e té gjithé
kadavrave ose pjeséve té kafshéve té ngordhura.

Neni 15
Pastrimi, dezinfektimi paraprak, kontrolli i insekteve dhe brejtésve né stabilimentin e
prekur

1. Menjéheré pas pérfundimit té masave té parashikuara né nenin 12, dhe kur éshté e
nevojshme né nenin 14, autoriteti kompetent i kontrolleve zyrtare, mbikéqyr dhe urdhéron njé
pasttim dhe dezinfektim paraprak dhe sipas rastit, kontrollin e insekteve dhe brejtésve, né
stabilimentin e prekur pér té€ shmangur pérhapjen e sémundjes sé kategorisé A.

2. Pastrimi, dezinfektimi dhe kontrolli paraprak i pérmendur né pikén 1:

a) kryhet né pérputhje me procedurat e pércaktuara né shkronjat A dhe B, té shtojcés IV duke
pérdorur produktet e duhura biocide pér té siguruar shkatérrimin e agjentit pérkatés té sémundjes
s¢ kategorisé A; dhe

b) dokumentohet né ményrén e duhur.

3. Kur autoriteti kompetent i kontrolleve zyrtare jep njé nga pérjashtimet e parashikuara né
pikén 2 dhe 4 té nenit 13, ai urdhéron pastrimin paraprak, dezinfektimin dhe kontrollin e
pérmendur né pikén 1, duke pérshtatur procedurat e pérmendura né shkronjén “a”, té pikés 2 té
kétij neni, pér situatén specifike pa penguar kontrollin e pérhapjes sé sémundjes sé kategorisé A
nga kafshét e prekura, stabilimentet dhe zonat e prekura te kafshét e tjera té paprekura ose te
njerézit.

4. Pérve¢ masave t€ pérmendura né pikén 1 dhe 2 té kétij neni, autoriteti kompetent i
kontrolleve zyrtare urdhéron dhe mbikéqyr qé mjetet e transportit té pérdorura pér transportin e
kafshéve drejt dhe nga stabilimenti i prekur té€ pastrohen dhe dezinfektohen si¢ duhet dhe, sipas
rastit, 'l nénshtrohen masave qé sigurojné kontrollin e insekteve dhe brejtésve.

Neni 16
Pérjashtime dhe rregulla té veganta pér pastrimin dhe dezinfektimin paraprak dhe
kontrollin e vektoréve

Autoriteti kompetent i kontrolleve zyrtare mund té lejojé pérjashtime ndaj kérkesés né lidhje
me pastrimin, dezinfektimin dhe kontrollin e insekteve dhe brejtésve té pércaktuar né nenin 15,
neé rast se:

a) kullotat e lidhura epidemiologjikisht me stabilimentin e prekur, sipas procedurave specifike
pér té siguruar inaktivizimin efektiv té agjentit pérkatés té€ sémundjes sé kategorisé A, duke marré
parasysh profilin e sémundjes, llojin e stabilimentit, kushtet klimatike; dhe

b) plehun organik, duke pérfshiré shtrojat dhe materialet e pérdorura pér shtrojat, nga
stabilimenti 1 prekur, sipas procedurave specifike pér té siguruar inaktivizimin efektiv té agjentit
pérkatés té sémundjes sé kategorisé A né pérputhje me provat shkencore.

Neni 17



Identifikimi i stabilimenteve té lidhura epidemiologjikisht dhe vendndodhjeve té tjera
té réndésishme, duke pérfshiré mjetet e transportit

1. Né kuadér té hetimit epidemiologjik, si¢c pérmendet né nenin 57, té ligjit nr. 41/2025 dhe
me qéllim identifikimin e té gjitha stabilimenteve t€ lidhura epidemiologjikisht dhe vendndodhjet
e tjera t€ réndésishme, duke pérfshiré mijetet e transportit, autoriteti kompetent i kontrolleve
zyrtare gjurmon té gjitha kafshét e mbajtura té€ pranishme né stabilimentet ku éshté konfirmuar
njé shpérthim i njé sémundjeje t€ kategorisé A dhe ¢do produkt, material, 1éndé, mjet transporti
ose njeréz g€ mund té pérhapin sémundjen pérkatése té kategorisé A, duke pérfshiré:

a) ata qé dérgohen né dhe nga stabilimenti; dhe

b) ata q¢é kané hyré né kontakt me stabilimentin.

2. Gjurmimi i pérmendur né pikén 1 mbulon té paktén periudhén e monitorimit, té pércaktuar
shtojcén II pér sémundjen pérkatése, té llogaritur retrospektivisht nga data kur dyshimi éshté
njoftuar.

3. Pas kryerjes sé njé vlerésimi té rrezikut, autoriteti kompetent i kontrolleve zyrtare mund té
pérjashtojé nga gjurmimi i pérmendur né pikén 1 ato produkte qé konsiderohen si mallra té
sigurta, si¢ parashikohet né shtojcén VII.

Neni 18
Masat qé zbatohen né stabilimentet e lidhura epidemiologjikisht dhe vendndodhje té
tjera té réndésishme, duke pérfshiré mjetet e transportit

1. Kur gjurmimi i parashikuar né pikén 1, t€ nenit 17 tregon se kafshét e specieve té listuara
jané dérguar nga ose né stabilimentin e prekur gjaté periudhés sé pérmendur né pikén 2, t€ nenit
17, autoriteti kompetent:

a) kryen hetime dhe vendos masa kufizimi dhe biosigurie né pérputhje me nenet 6, 7 dhe
nenin 8 né stabilimentet e destinacionit ose origjinés sé lévizjes; ose

b) zgjeron menjéheré masat né nenin 12 pér vendin e origjinés ose pércaktimin e destinacionit
té lévizjes né rast se ka prova epidemiologjike té pérhapjes sé sémundjes né, nga ose népérmjet
kétij stabilimenti.

2. Autoriteti kompetent i1 kontrolleve zyrtare zbaton masat e pérmendura né pikén 1 né
stabilimente dhe vendndodhje té tjera té réndésishme, duke pérfshiré mijetet e transportit, qé
mund té kontaminohen si rezultat i kontaktit me kafshét, produktet, materialet, substancat,
personat ose mjetet e transportit nga stabilimenti i prekur 1 identifikuar né kuadér t€ gjurmimit té
pérmendur né nenin 17 ose bazuar né ¢do informacion tjetér pérkatés nga hetimi epidemiologjik,
si¢c pércaktohet né nenin 57, té ligjit nr. 41,/2025.

Neni 19
Masat qé duhen zbatuar pér produktet e identifikuara nga gjurmimi

1. Autoriteti kompetent i kontrolleve zyrtare urdhéron dhe mbikéqyr qé sperma, ovocitet dhe
embrionet e identifikuara si t€ kontaminuara nga gjurmimi i pérmendur né nenin 17 asgjésohen
né pérputhje me legjislacionin pér nénproduktet me origjiné shtazore jo pér konsum njerézor.

2. Autoriteti kompetent i kontrolleve zyrtare urdhéron dhe mbikéqyr trajtimin, pérpunimin ose
asgjésimin e produkteve té identifikuara nga gjurmimi i pérmendur né nenin 17, t€ paktén deri né:

a) stabilimentin e paré té pérpunimit t€ ushqimit né rastin e produkteve me origjiné shtazore;

b) vendin pér ¢eljen e zogjve ose stabilimenti ku vezét jané dérguar pér ¢elje, né rastin e vezéve
pér celje té cilat ende nuk kané ¢elur; dhe

) stabilimentin e paré té pérpunimit né rastin e produkteve me origjiné shtazore, pérveg
plehut organik; ose



¢) vendin ku ruhet, né rastin e plehut organik, duke pérfshiré shtrojén dhe materialin e
pérdorur pér shtrojé.

3. Autoriteti kompetent i kontrolleve zyrtare vendos kryerjen e mbikéqytjes zyrtare mbi zogjté
e celur gjaté periudhés sé gjurmimit té pérmendur né pikén 2, té nenit 17 nga vezét pér ¢elje me
origjiiné nga stabilimenti i prekur. Kjo mbikéqyrje vendoset né té gjitha stabilimentet e
destinacionit té vezéve pér ¢elje dhe mbahet pér njé periudhé kohore prej 21 ditésh pas geljes.

4. Autoriteti kompetent i kontrolleve zyrtare urdhéron dhe mbikéqyr qé transporti nga
stabilimentet e nénprodukteve shtazore jo pér konsum njerézor ti nénshtrohet rregullave té
pércaktuara né legjislacionin pér nénproduktet me origjiné shtazore jo pér konsum njerézor.

5. Autoriteti kompetent i kontrolleve zyrtare urdhéron dhe mbikéqyr qé materialet ose
substancat q¢ mund t€ jené té kontaminuara ose qé mund té transmetojné sémundjen pérkatése
té kategorisé A, t€ jené né pérputhje me udhézimet e tij né lidhje me kushtet e biosigurisé dhe
sigurisé né laborator pér té parandaluar pérhapjen e agjentit té sémundjes sé kategorisé A.

Neni 20
Masat qé zbatohen né rast konfirmimi zyrtar t€ njé shpérthimi té€ njé s€mundjeje té
kategorisé A né bizneset e ushqimit dhe ushqimit pér kafshé, pikat e kontrollit kufitar,
stabilimentet e nénprodukteve té kafshéve dhe ¢do vendndodhje tjetér me réndési, duke
pérfshiré mjetet e transportit

1. Né rast té konfirmimit zyrtar té njé shpérthimi né pérputhje me nenin 11, né bizneset e
ushqimit dhe ushqimit pér kafshé, pikat e kontrollit kufitar, stabilimentet e nénprodukteve té
kafshéve dhe ¢do vendndodhje tjetér me réndési, duke pérfshiré mjetet e transportit, autoriteti
kompetent i kontrolleve zyrtare zbaton:

a) rregullat pérkatése té pércaktuara né nenet 12 deri né 19; dhe

b) nése éshté e nevojshme, masa shtesé té pérshtatura pér situatén specifike pér té parandaluar
pérhapjen e sémundjes sé kategorisé A nga kafshét e prekura, stabilimentet dhe vendet e prekura
te kafshét e tjera té paprekura ose te njerézit.

2. Autoritetet kompetente té kontrolleve zyrtare, sipas fushés sé veprimit pér veterinariné dhe
siguriné ushgimore zbatojé rregullat e pércaktuara né nenet 12 deri né 19 edhe né stabilimentet e
origjinés sé¢ kafshéve ose produkteve té prekura té pranishme né stabilimentet dhe vendet e
pérmendura né pikén 1.

KREU II
MASAT E KONTROLLIT TE SEMUNDJEVE PER SEMUNDJET E KATEGORISE A
TE KAFSHEVE TE MBAJTURA TOKESORE NE ZONAT E KUFIZUARA

Seksioni 1
Masat e pérgjithshme té€ kontrollit té sémundjes né zonén e kufizuar

Neni 21
Pércaktimi i njé zone té kufizuar

1. Né rast t€ njé shpérthimi t€ njé sémundjeje té kategorisé A né njé stabiliment, biznes
ushqimor dhe ushqimi pér kafshé, stabiliment e nénprodukteve té kafshéve ose ¢do vendndodhje
tjetér me réndési, duke pérfshiré mjetet e transportit, autoriteti kompetent pér kontrollet zyrtare
vendos menjéheré rreth stabilimentit ose vendit té prekur njé zoné té kufizuar, e cila pérfshin:

a) njé zoné mbrojtjeje bazuar né rrezen minimale nga shpérthimi i pércaktuar pér sémundjen
pérkatése té kategorisé A, né shtojcén V;

b) njé zoné mbikéqyrjeje bazuar né rrezen minimale nga shpérthimi i pércaktuar pér
sémundjen pérkatése té kategorisé A, né shtojcén V; dhe



) nése éshté e nevojshme, né bazé té kritereve té pércaktuara né pikén 1, t€ nenit 64, té ligjit
nr. 41/2025, zona t€ métejshme t€ kufizuara pérreth ose ngjitur me zonat e mbrojtjes dhe té
mbikéqytjes, ku autoriteti kompetent i kontrolleve zyrtare zbaton té njéjtat masa si ato té
parashikuara né Seksionin 3 té kétij kreu pér zonén e mbikéqyrjes.

2. Autoriteti kompetent 1 kontrolleve zyrtare pérshtat kufijté e zonés fillestare té kufizuar, duke
pérfshiré kufijté pér mbrojtjen, mbikéqyrjen dhe zonave té tjera t€ kufizuara, né rast té
mbivendosjes sé dy ose mé shumé zonave t€ kufizuara pér shkak té shpérthimeve té métejshme
té sémundjes sé kategorisé A.

3. Me pérjashtim té pikés 1, autoriteti kompetent i kontrolleve zyrtare vendos, pas kryerjes sé
njé vlerésimi risku, duke marré parasysh profilin e sémundjes, t€ mos krijojé njé zoné té kufizuar
kur njé shpérthim i njé sémundjeje té kategorisé A ndodh né vendet e méposhtme:

a) stabilimentet q¢ mbajné kafshé té pércaktuara né pikén 2, té nenit 13;

b) vendet e geljes;

¢) bizneset ushgimore dhe ushqimit pér kafshé, pikat e kontrollit kufitar, stabilimentet e
nénprodukteve té kafshéve;

¢) mjetet e transportit;

d) vendet ku zhvillohen veprimtarité e grumbullimit ose ekspozimit té pérkohshém ose
asistencés veterinare té kafshéve;

dh) ¢do vendndodhje tjetér qé nuk éshté njé stabiliment; dhe

e) stabilimentet q¢ mbajné deri né 50 zogj té mbajtur né kaptivitet/robéti, me kusht qé té mos
kené kontakt té drejtpérdrejté ose té térthorté me shpendét ose stabilimentet e tjera qé mbajné
zogj t€ mbajtur né kaptivitet/robéri.

Neni 22
Masat qé duhen zbatuar né zonén e kufizuar

1. Autoriteti kompetent i kontrolleve zyrtare pérpilon pa vonesé dhe mban té pérditésuar njé
inventar té t€ gjitha stabilimenteve qé mbajné kafshé té specieve té listuara, t€ vendosura né
zonén e kufizuar, duke pérfshiré speciet, kategorité dhe numrin e kafshéve né ¢do stabiliment.
Pér shpendét, numri i kafshéve mund té pérllogaritet.

2. Autoriteti kompetent i kontrolleve zyrtare, pér té parandaluar pérhapjen e sémundjes dhe
bazuar né informacionin epidemiologjik ose prova té tjera, zbaton eliminimin parandalues, né
pérputhje me pikat 1 dhe 2, t€ nenit 12, ose therjen e kafshéve té mbajtura té specieve té listuara
né stabilimentet e vendosura né zonén e kufizuar.

3. Autoriteti kompetent i1 kontrolleve zyrtare urdhéron dhe mbikéqyr qé lévizjet e té gjithé
kadavrave ose pjeséve té kafshéve t€ egra dhe kafshéve t€ mbajtura té ngordhura té specieve té
listuara nga zona e kufizuar, t€ dérgohen pér pérpunim ose asgjésim né pérputhje me
legjislacionin pér nénproduktet me origjiné shtazore jo pér konsum njerézor né njé gendér
pérpunimi (rendering plan?) t€ miratuar pér kéto géllime:

a) brenda territorit t€ vendit; ose

b) né njé shtet tjetér né pérputhje me legjislacionin pér nénproduktet me origjiné shtazore jo
pér konsum njerézor, kur nuk éshté e mundur té pérpunohen ose asgjésohen té gjithé kadavrat
ose pjesét e kafshéve t€ ngordhura né njé qendér pérpunimi (rendering plani) t€ miratuar né
territorin e vendit ku ndodhi shpérthimi.

3. Autoriteti kompetent 1 kontrolleve zyrtare vendos kushte specifike pér transportin e
kafshéve dhe produkteve pérmes zonés sé kufizuar né ményré qé té sigurohet se ato kryhen:

a) pa ndalim ose shkarkim né zonén e kufizuar;

b) duke 1 dhéné pérparési rrugéve kryesore ose hekurudhave kryesore; dhe

¢) duke shmangur aférsiné me stabilimente qé mbajné kafshé té specieve té listuara.

4. Nénproduktet e kafshéve nga kafshét e specieve té listuara, me origjiné nga dhe té lévizura
jashté zonés sé kufizuar, shogérohen me njé certifikaté shéndetésore té kafshéve té 1éshuar nga



njé veteriner zyrtar i kontrolleve zyrtare qé vérteton qé ato lejohen té lévizen nga zona e kufizuar
sipas kushteve té pércaktuara nga autoriteti kompetent 1 kontrolleve zyrtare né pérputhje me kété
krye.

5. Autoriteti kompetent i kontrolleve zyrtare vendos qé certifikata e pérmendur né pikén 5 té
kétij neni t€ mos léshohet pér lévizjet e nénprodukteve shtazore jo pér konsum njerézor brenda
vendit kur Autoriteti kompetent i kontrolleve zyrtare mendon se ekziston njé ményré tjetér qé
siguron qé ngarkesat e kétyre produkteve jané té gjurmueshme dhe qé produktet plotésojné
kérkesat pér shéndetin e kafshéve pér lévizje té tilla.

0. T¢ autorizohet nga autoriteti kompetent i kontrolleve zyrtare ¢do grumbullim i mostrave né
stabilimentet né zonén e kufizuar qé mbajné kafshé té specieve té listuara pér géllime té ndryshme
nga ato pér té€ konfirmuar ose té€ pérjashtuar praniné e sémundjeve pérkatése té kategorisé A.

Neni 23
Pérjashtime nga masat q¢ zbatohen né zonén e kufizuar

Autoriteti kompetent i kontrolleve zyrtare lejon pérjashtime nga dispozitat e pércaktuara né
kété krye né lidhje me masat qé zbatohen né zonat e kufizuara, né masén e nevojshme dhe pas
kryerjes sé njé vlerésimi risku:

a) né zonat e métejshme té kufizuara té€ pérmendura né shkronjén c, té pikés 1, té nenit 21;

b) né rastin kur autoriteti kompetent i kontrolleve zyrtare vendos té krijojé njé zoné té kufizuar
kur njé shpérthim i njé sémundjeje té kategorisé A ndodh né stabilimentet dhe vendet e
pérmendura né pikén 3, t€ nenit 21;

¢) né rast se shpérthimi ndodh né njé stabiliment q¢ mban deri né 50 zogj té mbajtur; ose

¢) né stabilimentet dhe vendet e pérmendura né pikén 3, té€ nenit 21 t€ vendosura né njé zoné
té kufizuar.

Neni 24
Kérkesat pér mjetet e transportit t€ kafshéve t€ mbajtura té€ specieve té listuara dhe
produkteve té tyre

1. Autoriteti kompetent 1 kontrolleve zyrtare siguron qé mjetet e transportit t€ pérdorura pér
lévizjen e kafshéve t€ mbajtura té specieve té listuara dhe produkteve té tyre brenda, nga, né dhe
pérmes zonés sé€ kufizuar kané qené:

a) t€ ndértuara dhe té mirémbajtura né ményré té tillé qé t€ shmangin ¢do arratisje té kafshéve,
rrjedhje t€ produkteve ose ndonjé artikulli qé pérfagéson njé rrezik pér shéndetin e kafshéve;

b) pastrohet dhe dezinfektohet menjéheré pas ¢do transporti t€ kafshéve, produkteve ose ¢do
objekti qé paraget rrezik pér shéndetin e kafshéve dhe nése éshté e nevojshme, mé pas
dezinfektohet sérish, dhe né ¢do rast thahet ose lihet té thahet, pérpara ¢do ngarkimi té ri té
kafshéve ose produkteve; dhe

c) sipas rastit, 1 nénshtrohen masave pér kontrollin e insekteve dhe brejtésve pérpara
transportit.

2. Pastrimi dhe dezinfektimi i mjeteve té transportit t€ pérmendura né pikén 1 kryhet:

a) né pérputhje me udhézimet ose procedurat e parashikuara nga autoriteti kompetent duke
pérdorur produktet e duhura biocide pér té siguruar shkatérrimin e agjentit pérkatés té sémundjes
sé kategorisé A; dhe

b) i dokumentuar né ményrén e duhur.

Seksioni 2
Masat e kontrollit t& sémundjeve né€ zonén e mbrojtjes

Neni 25



Masat qé zbatohen né stabilimentet qé mbajné kafshé té specieve té listuara né zonén
e mbrojtur

1. Autoriteti kompetent i kontrolleve zyrtare urdhéron pa vonesé zbatimin e masave té
méposhtme né zonén e mbrojtur né stabilimentet qé mbajné kafshé té specieve té listuara, pérveg
stabilimentit né t€ cilin éshté konfirmuar sémundja e kategorisé A:

a) mbajtjen e kafshéve té specieve té listuara t€ ndara nga kafshét e egra dhe kafshét e specieve
té palistuara;

b) zbatimin e mbikéqyrjes shtesé pér té identifikuar ¢cdo pérhapje t€ métejshme té sémundjes
s¢ kategorisé A né stabiliment, duke pérfshiré ¢do rritje té sémundshmérisé, mortalitetit ose rénie
té konsiderueshme né té€ dhénat e prodhimit. Cdo rritje ose rénie e tillé i njoftohet menjéheré
autoritetit kompetent;

c) kur éshté e pérshtatshme, zbatimin e ményrat e duhura pér kontrollin e insekteve, brejtésve
dhe vektoréve té tjeré té sémundjeve brenda dhe pérreth stabilimentit;

¢) pérdorimin e mjeteve té pérshtatshme té dezinfektimit né hyrjet dhe daljet e stabilimentit;

d) zbatimin e masave t€ duhura té biosigurisé pér té gjithé personat né kontakt me kafshét e
mbajtura té specieve té listuara ose qé hyjné ose dalin nga stabilimenti, si dhe mjetet e transportit,
né ményré qé té€ shmanget ¢do rrezik 1 pérhapjes sé sémundjes pérkatése té kategorisé A;

dh) mbajtjen e t€ dhénave e té gjithé personave qé vizitojné stabilimentin, duke i mbajtur ato
té pérditésuara né ményré qé té lehtésojé mbikéqyrjen dhe kontrollin e sémundjes dhe t'i véré ato
né dispozicion té autoritetit kompetent sipas kérkesés;

e) asgjésimin e kadavrave ose pjeséve té kafshéve té mbajtura té€ ngordhura ose té eliminuara té
specieve té listuara sipas pikés 3, té nenit 22.

2. Me pérjashtim t€ shkronjés dh, té pikés 1 té kétij neni, té dhénat pér vizitorét nuk kérkohen
né stabilimentet ku mbahen kafshét e pérmendura né pikén 2, té€ nenit 13, nése vizitorét nuk kané
akses né zonat ku mbahen kafshét.

Neni 26
Vizita nga veterinerét zyrtaré né stabilimentet né zonén e mbrojtur

1. Autoriteti kompetent i1 kontrolleve zyrtare siguron qé veterinerét zyrtaré té kryejné té paktén
njé vizité né t€ gjitha stabilimentet e pérmendura né nenin 25, sa mé shpejt t€ jeté e mundur dhe
pa vonesa té pajustifikuara, pas konfirmimit zyrtar té njé shpérthimi té njé sémundjeje té
kategorisé A.

2. Gjaté kryerjes sé vizitave té€ pérmendura né pikén 1, veterinerét zyrtaré kryejné sé paku kéto
veprime:

a) kontrolle t¢ dokumenteve, duke pérfshiré analizén e t€ dhénave té shéndetit, prodhimit dhe
gjurmueshmérisé;

b) verifikimin e zbatimit t&¢ masave té zbatuara pér té parandaluar hyrjen ose pérhapjen e
sémundjes pérkatése té kategorisé A né pérputhje me nenin 25;

c) kontrollin klinik té kafshéve té mbajtura té specieve té listuara; dhe

¢) nése éshté e nevojshme, mbledhja e mostrave té kafshéve pér ekzaminim laboratorik me
qéllim gé té konfirmohet ose pérjashtohet prania e sémundjes pérkatése té kategorisé A.

3. Autoriteti kompetent i kontrolleve zyrtare kérkon vizita té métejshme veterinare né
stabilimentet né zonén e mbrojtur pér té ndjekur situatén.

4. Autoriteti kompetent i kontrolleve zyrtare mban njé regjistér té aktiviteteve dhe vizitave té
pérmendura né pikén 1, 2 dhe 3 té kétij neni dhe gjetjet e tyre.

5. Me pérjashtim té pikés 1, kur rrezja e zonés sé mbrojtjes té€ pércaktuar né shtojcén V éshté
mé e madhe se 3 km, autoriteti kompetent i kontrolleve zyrtare mund t€ vendosé té kérkojé té
mos vizitohen té gjitha stabilimentet e pérmendura né nenin 25, por té vizitohen njé numér
pérfagésues té atyre stabilimenteve né pérputhje me pikén A.3 té shtojcés 1.



Neni 27
Ndalimet né lidhje me veprimet, duke pérfshiré lévizjet né lidhje me kafshét,
produktet dhe materialet e tjera brenda, nga ose né zonén e mbrojtjes

1. Autoritetet kompetente té kontrolleve zyrtare pér veterinariné dhe siguriné ushgimore sipas
fushés sé veprimit ndalojné veprimet, duke pérfshiré 1évizjet né lidhje me kafshét e specieve té
listuara, produktet e tyre dhe materiale té tjera brenda, nga dhe drejt zonés sé¢ mbrojtjes né
pérputhje me tabelén né shtojcén VI

2. Autoritetet kompetente t€ kontrolleve zyrtare (sipas pikés 1) mund té zgjerojé ndalimet e
parashikuara né pikén 1 té kétij neni né:

a) kafshé té specieve té palistuara dhe produkte nga kafshé té tilla; dhe

b) veprimtarité, duke pérfshiré 1évizjet, té ndryshme nga ato té pércaktuara né shtojcén VI.

3. Produktet e méposhtme jané té pérjashtuara nga ndalimet e parashikuara né pikat 1 dhe 2 té
kétij neni:

a) produktet me origjiné shtazore t€ konsideruara si mallra té sigurta, né pérputhje me shtojcén
VII, né lidhje me sémundjen pérkatése;

b) produktet me origjiné shtazore té cilat i jané nénshtruar trajtimit pérkatés né pérputhje me
shtojcén VII;

) produkte ose materiale té tjera ¢ mund t€ pérhapin sémundjen, t€ marra ose té prodhuara
pérpara periudhés sé monitorimit té pércaktuar né shtojcén II pér sémundjen pérkatése té
llogaritur retrospektivisht nga data né té cilén dyshimi u njoftua;

¢) produktet e prodhuara né zonén e mbrojtur té cilat jané marré nga kafshét e mbajtura té
specieve té listuara:

1. mbahen jashté zonés sé mbrojtjes;

ii. mbahen dhe theren jashté zonés sé mbroijtjes; ose

iii. mbahen jashté zonés sé mbrojtjes dhe theren né zonén e mbrojtur;

d) produktet e derivuara.

4. Ndalimet e parashikuara né pikat 1 dhe 2 té kétij neni zbatohen pér produktet e pércaktuara
né pikén 3 t€ kétij neni nése:

a) produktet nuk jané té ndara qarté, gjaté procesit té€ prodhimit, ruajtjes dhe transportit, nga
produktet qé nuk kualifikohen pér dérgim jashté zonés sé kufizuar né pérputhje me kété
rregullore; ose

b) Autoriteti kompetent i kontrolleve zyrtare ka prova epidemiologjike té pérhapjes sé
sémundjes né, nga ose népérmjet kétyre produkteve.

Neni 28
Kushtet e pérgjithshme pér té lejuar pérjashtime nga ndalimet né zonén e mbrojtjes

1. Me pérjashtim t€ ndalimeve té parashikuara né nenin 27, autoriteti kompetent i kontrolleve
zyrtare mund t€ autorizojé lévizjet e kafshéve dhe produkteve né rastet e pércaktuara nga nenet
29 deri né 38 dhe sipas kushteve specifike té€ parashikuara né ato nene dhe kushtet e pérgjithshme
té pércaktuara né pikén 2 deri né 7 té kétij neni. Para dhénies sé autorizimit, autoriteti kompetent
i kontrolleve zyrtare vleréson rrisqet qé rrjedhin nga ai autorizim dhe vlerésimi té tregojé se rrisku
1 pérhapjes sé sémundjes sé kategorisé A éshté 1 papérfillshém.

2. Té gjitha 1évizjet e autorizuara kryhen:

a) ekskluzivisht népérmjet rrugéve té caktuara;

b) duke 1 dhéné pérparési rrugéve kryesore ose hekurudhave kryesore;

) shmangia e aférsisé me stabilimente qé mbajné kafshé té specieve té listuara; dhe

¢) pa shkarkim ose ndalim, deri né shkarkimin né qendrén e destinacionit.



3. Autoriteti kompetent i kontrolleve zyrtare 1 stabilimentit té origjinés cakton stabilimentin e
destinacionit pér lévizjet nga ose né zonén e mbrojtur. Nése autoriteti kompetent i kontrolleve
zyrtare 1 stabilimentit t€ origjinés éshté i ndryshém nga autoriteti kompetent i kontrolleve zyrtare
stabilimentit t€ destinacionit, ai e bén pércaktimin né bashképunim me autoritetin kompetent i
kontrolleve zyrtare té stabilimentit té€ destinacionit.

4. Autoriteti kompetent i kontrolleve zyrtare té stabilimentit té origjinés verifikon qé
stabilimenti 1 destinacionit pranon té caktohet dhe t€é marré ¢do ngarkesé té kafshéve ose
produkteve.

5. Autoriteti kompetent pér kontrollet zyrtare kur autorizon lévizjet e kafshéve nga zona e
mbrojtur, siguron qé kéto 1€vizje t€ mos paraqesin rrezik pér pérhapjen e sémundjes sé kategorisé
A bazuar né:

a) njé kontroll klinik, me rezultate té favorshme, té kafshéve té mbajtura né stabiliment, duke
pérfshiré ato kafshé qé zhvendosen;

b) nése éshté e nevojshme, njé ekzaminim laboratorik, me rezultate t€ favorshme, té kafshéve
q¢é mbahen né stabiliment, duke pérfshiré ato kafshé qé zhvendosen; dhe

¢) rezultatin e vizitave t€ pérmendura né nenin 26.

6. Né rastin e autorizimit t€ transportit t&€ produkteve nga zona e mbrojtur, autoriteti
kompetent i kontrolleve zyrtare pér siguriné ushgimore mbikéqyr dhe urdhéron qé:

a) gjaté gjithé procesit t€ prodhimit dhe magazinimit té tyre, produktet té¢ ndahen qarté nga
produktet gé nuk kualifikohen pér dérgim jashté zonés sé kufizuar né pérputhje me kété
rregullore; dhe

b) produktet nuk transportohen me produkte qé nuk kualifikohen pér dérgim jashté zonés sé
kufizuar né pérputhje me kété rregullore.

7. Kur jep njé autorizim sipas pikés 1, autoriteti kompetent i kontrolleve zyrtare siguron qé
masat shtesé té biosigurisé té zbatohen qé nga momenti i ngarkimit, gjaté té gjitha veprimtarive té
transportit dhe deri né shkarkimin né stabilimentin e caktuar té destinacionit né pérputhje me
udhézimet e tij.

Neni 29
Kushtet specifike pér autorizimin e 1évizjeve pér therjen e kafshéve t€ mbajtura té
specieve té listuara né zonén e mbrojtur

1. Autoriteti kompetent i kontrollleve zyrtare autorizon lévizjet e kafshéve té mbajtura té
specieve té listuara nga stabilimentet e vendosura né zonén e mbrojtur né njé thertore qé
ndodhet:

a) sa mé afér qé t€ jet€ e mundur me stabilimentin e origjinés, brenda zonés sé mbrojtjes;

b) né zonén e mbikéqyrjes, kur nuk éshté e mundur té theren kafshét né zonén e mbrojtjes;
ose

c) sa mé afér zonés sé mbikéqyrjes kur nuk éshté e mundur té theren kafshét né zonén e
kufizuar.

2. Autoriteti kompetent i kontrolleve zyrtare jep autorizimet e parashikuara né pikén 1 vetém
né kushtet e méposhtme:

a) mjetet e transportit jané t€ plumbosur né momentin e ngarkimit nga autoriteti kompetent 1
kontrolleve zyrtare 1 dérgimit ose nén mbikéqyrjen e tij;

b) autoriteti kompetent i thertores:

1. informohet paraprakisht nga operatori i thertores pér qéllimin pér t€ marré kafshé té
mbajtura té specieve té listuara;

ii. konfirmon mungesén e ndonjé shenje treguese té sémundjes sé kategorisé A gjaté
inspektimeve para dhe pas therjes;

iii. mbikéqyr operatorin e thertores qé ka procedura efektive pér té siguruar qé kafshét e
mbajtura té specieve té listuara me origjiné nga zona e mbroijtjes t€ mbahen vegmas dhe té theren



vegmas nga kéto kafshé ose né kohé té ndryshme, mundésisht né fund té dités sé punés té
mbérritjes sé kafshéve;

iv. konfirmojé therjen e kafshéve tek autoriteti kompetent 1 stabilimentit té origjinés sé
kafshéve;

v. mbikéqyr operatorin e thertores pér pastrimin dhe dezinfektimin e ambienteve ku jané
mbajtur dhe therur kafshét dhe procesi i pastrimit dhe dezinfektimit ka pérfunduar pérpara se
kafshét e tjera té mbajtura té specieve té listuara té€ mbahen ose theren né ato ambiente; dhe

vi. mbikéqyr marrjen (pérfitimin) e mishit nga kafshé té tilla né pérputhje me kushtet e
pércaktuara né nenin 33.

3. Autoriteti kompetent i kontrolleve zyrtare autorizon lévizjet e kafshéve té mbajtura té
specieve té listuara nga stabilimentet qé ndodhen jashté zonés sé mbrojtur né njé thertore té
vendosur né zonén e mbrojtur nése:

a) kafshét mbahen ve¢mas nga kafshét e tjera me origjiné nga zona e mbrojtjes dhe theren
veg¢mas nga ato kafshé ose né kohé té ndryshme;

b) mishi i freskét i pérftuar pritet, transportohet dhe ruhet ve¢mas nga mishi i freskét 1 pérftuar
nga kafshét me origjiné nga zona e mbrojtur; dhe

c) pastrimi dhe dezinfektimi i mjeteve té transportit t€ pérmendura né nenin 24 béhet nén
mbikéqyrjen zyrtare pas shkarkimit té kafshéve.

4. Autoriteti kompetent i kontrolleve zyrtare autorizon pérpunimin dhe pérdorimin e
nénprodukteve shtazore, jo pér konsum njerézor, t€ marra nga kafshét e therura né pérputhje me
pikat 1, 2 dhe 3 si materiale té kategorisé 3 né pérputhje legjislacionin pér nénproduktet me
origjiiné shtazore jo pér konsum njerézor né njé gendér pér pérpunimin ose asgjésimin e
nénprodukteve me origjiné shtazore jo pér konsum njerézor, t€ miratuara, té€ vendosura brenda
territorit t€ vendit, ose né njé shtet tjetér, ku nuk éshté e mundur té pérpunohen ose asgjésohen
né njé qendér té miratuar né territorin e vendit ku ka ndodhur shpérthimi.

NE rast se nénproduktet shtazore jo pér konsum njerézor t€ pérmendura né nénparagrafin e
paré zhvendosen né njé gendér pérpunimi té vendosur né njé shtet tjetér, shteti 1 destinacionit
dhe shtetet tranzitore t€ kalimit autorizojné njé dérgim té tillé dhe autoritetet kompetente té
destinacionit autorizojné pérpunimin dhe pérdorimin e kétyre nénprodukteve shtazore jo pér
konsum njerézor, si material i kategorisé 3, né pérputhje me legjislacionin pér nénproduktet me
origjiné shtazore jo pér konsum njerézor.

Neni 30
Kushtet specifike pér autorizimin e 1évizjeve té caktuara té shpendéve nga
stabilimentet ¢ ndodhen né zonén e mbrojtur

1. Autoriteti kompetent i kontrolleve zyrtare autorizon lévizjet e zogjve njéditor nga njé
stabiliment i vendosur né zonén e mbrojtur né njé stabiliment té vendosur brenda vendit, por
nése éshté e mundur, jashté zonés sé kufizuar, me kusht gé:

a) né rastin e zogjve njéditor té celur nga vezét me origjiné nga zona e kufizuar:

1. mjeti 1 transportit éshté 1 plumbosur né momentin e ngarkimit nga autoriteti kompetent 1
kontrolleve zyrtare ose nén mbikéqyrjen e tij;

ii. vendosja e vendit té destinacionit vihet nén mbikéqytje zyrtare nga veterinerét zyrtaré pas
mbérritjes sé kafshéve; dhe

iii. nése zhvendoset jashté zonés sé kufizuar, shpendét qéndrojné né stabilimentin e
destinacionit té paktén pér njé periudhé prej 21 ditésh.

b) né rastin e zogjve njéditor t€ ¢elur nga vezét me origjiné jashté zonés sé kufizuar, vendi/
rajoni i dérgimit mund t€ sigurojé qé t€ mos keté ndodhur asnjé kontakt midis kétyre vezéve dhe
¢do vezé tjetér pér gelje ose zogjve njéditor me origjiné nga zona e kufizuar.



2. Autoriteti kompetent i kontrolleve zyrtare autorizon lévizjet e shpendéve pér shtrim té
vezéve nga stabilimentet e vendosura né zonén e mbrojtjes né stabilimentet e vendosura brenda
vendit dhe nése éshté e mundur, brenda zonés sé kufizuar, me kusht gé:

a) nuk ka asnjé kafshé tjetér t€ mbajtur t€ specieve t€ listuara né stabilimentin ose njésiné
epidemiologjike té destinacionit;

b) mjeti i transportit shté 1 plumbosur né momentin e ngarkimit nga autoriteti kompetent ose
nén mbikéqytjen e tij;

¢) vendi i destinacionit vihet nén mbikéqyrje zyrtare nga veterinerét zyrtaré pas mbérritjes sé
kafshéve; dhe

¢) nése zhvendosen jashté zonés sé¢ kufizuar, kafshét qéndrojné né vendin e destinacionit té
paktén pér njé periudhé prej 21 ditésh.

Neni 31
Kushtet specifike pér autorizimin e 1€vizjeve té caktuara té vezéve té celjes né zonén e
mbrojtjes

1. Autoriteti kompetent i kontrolleve zyrtare autorizon lévizjet e vezéve pér celje:

a) nga njé stabiliment i vendosur né zonén e mbrojtjes né njé vend pér celje t€ vezéve té
vendosur brenda vendit; ose

b) nga njé stabiliment i vendosur brenda vendit né njé inkubator pér celje té vezéve té
vendosur né zonén e mbrojtjes.

2. Autorizimi i parashikuar né shkronjén “a”, té pikés 1 té kétij neni, i nénshtrohet kushteve té
méposhtme:

a) tufat mémé nga té cilat rrjedhin vezét e geljes 1 jané nénshtruar njé kontrolli klinik dhe jané
marré kampione pér ekzaminim laboratorik me rezultate té favorshme;

b) vezét e celjes dhe paketimi i tyre dezinfektohen pérpara dérgimit dhe sigurohet gjurmimi i
vezéve té geljes; dhe

c) vezét e ¢eljes transportohen me mjete transporti t€ plumbosura nga autoriteti kompetent i
kontrolleve zyrtare.

3. Autoriteti kompetent i kontrolleve zyrtare autorizon lévizjet e vezéve té ¢eljes nga njé
stabiliment i vendosur né zonén e mbrojtjes né njé stabiliment pér ¢elje brenda vendit, nése:

a) tufat mémé nga té cilat rrjedhin vezét e geljes 1 jané nénshtruar njé kontrolli klinik dhe jané
marré kampione pér ekzaminim laboratorik me rezultate té favorshme;

b) vendosja e destinacionit vihet nén mbikéqyrje zyrtare deri né 21 dité pas geljes sé vezéve;

¢) shpendét géndrojné né stabilimentin e destinacionit gjaté periudhés sé pérmendur né
shkronjén “b” ; dhe

¢) jané pérmbushur kérkesat e pérmendura né shkronjat “b” dhe “c”, té pikés 2 té kétij neni.

Neni 32
Kushtet specifike pér autorizimin e 1€vizjeve té€ materialit biologjik nga stabilimentet e
miratuara té€ produkteve germinale né zonén e mbrojtjes

Autoriteti kompetent i kontrolleve zyrtare autorizon lévizjet e materialit biologjik (spermé) té
mbledhur nga kafshét e specieve té listuara t€ mbajtura né stabilimentet e miratuara té produkteve
germinale, me pérjashtim té inkubatoréve té celjes, t€ vendosura né zonén e mbrojtjes pas datés
sé¢ vlerésimit té shfagjes sé infeksionit né fazén mé té hershme té stabilimentit sé prekur, duke iu
nénshtruar kushteve t€ méposhtme:

a) té gjitha masat e kontrollit t€ sémundjes né lidhje me sémundjen e kategorisé A jané hequr
né zonén e mbrojtjes né pérputhje me nenin 39;

b) té gjitha kafshét e mbajtura té specieve té listuara né gendrén e grumbullimit t€ materialit
biologjik (spermé) i jané nénshtruar njé kontrolli klinik dhe jané marré kampione pér ekzaminim



laboratorik me qéllim qé té pérjashtohet prania e sémundjes sé kategorisé A né gendrén e
grumbullimit t€ materialit biologjik (spermé) ; dhe

c) kafsha dhuruese 1 éshté nénshtruar njé ekzaminimi laboratorik me njé rezultat té€ favorshém
nga njé kampion t€é marré jo mé herét se shtaté dité pas periudhés sé monitorimit t€ pércaktuar né
shtojcén II pér sémundjen pérkatése, e llogaritur pérpara nga data né té cilén éshté mbledhur
materiali biologjik.

Neni 33
Kushtet specifike pér autorizimin e 1évizjeve té mishit té freskét dhe quméshtit té
papérpunuar té€ marré nga kafshét e mbajtura té specieve té listuara nga stabilimentet né
zonén e mbrojtur

1. Autoritetet kompetente té kontrolleve zyrtare né fushén e veterinarisé dhe sigurisé
ushqimore sipas fushés sé veprimit mund té autorizojé lévizjet e mishit té freskét dhe quméshtit
té papérpunuar té pérftuar nga kafshét e specieve té listuara qé mbahen né stabilimentet e
vendosura né zonén e mbrojtur, nése:

a) ato zhvendosen né njé stabiliment pérpunimi pér tiu nénshtruar njé prej trajtimeve
pérkatése pér zbutjen e rrezikut té€ pércaktuara né shtojcén VII; ose

b) né rastin e mishit té freskét té shpendéve:

1. éshté shénjuar né pérputhje me pikén 1, té shtojcés IX qé nga momenti kur éshté marré né
thertore; dhe

ii. nuk éshté pér qéllim dérgimi né njé shtet tjetér.

2. Autoritetet kompetente té kontrolleve zyrtare né fushén e veterinarisé dhe sigurisé
ushqgimore sipas fushés sé veprimit sigurojné qé lévizjet né njé stabiliment pérpunimi té
pérmendur né shkronjén “a”; té pikés 1, té jené né pérputhje me kushtet e méposhtme:

a) mishi 1 freskét shénjohet né thertore né pérputhje me pikén 2, t€ shtojcés IX, pas
inspektimit postmortem dhe té mbajé njé shenjé té tillé derisa té trajtohet;

b) lévizja e mishit t€ freskét dhe quméshtit té papérpunuar nga vendi i origjinés né
stabilimentin e pérpunimit kryhet né kontejneré té¢ mbyllur; dhe

¢) stabilimenti i pérpunimit éshté 1 vendosur né té njéjtén zoné té kufizuar ose sa mé afér
zonés sé kufizuar dhe funksionon nén mbikéqyrjen e veterineréve zyrtaré.

Neni 34
Kushtet specifike pér autorizimin e 1évizjeve té vezéve pér konsum njerézor nga
stabilimentet q¢ ndodhen né zonén e mbrojtur

Autoriteti kompetent i kontrolleve zyrtare né fushén e sigurisé ushqgimore autorizon lévizjen e
vezéve pér konsum njerézor nga stabilimentet e vendosura né zonén e mbrojtur né destinacionet
e méposhtme brenda vendit:

a) né njé gqendér paketimi, me kusht qé ato té€ jené t€ paketuara me:

1. njé paketim t€ disponueshém; ose

ii. njé ambalazh qé mund té pastrohet dhe dezinfektohet né ményré té tillé qé té€ shkatérrojé
agjentin pérkatés té€ sémundjes sé€ kategorisé A;

) né njé stabiliment pér prodhimin e produkteve t€ vezéve si¢ pércaktohet né legjislacionin né
fugi pér “Mbi kérkesat specifike té higjienés dhe kontrollet zyrtare pér produktet me origjiné
shtazore” dhe trajtohen né legjislacionin né fuqi pér “Pér kushtet e pérgjithshme dhe té vecanta té
higjienés pér stabilimentet e ushqgimit dhe operatorét e biznesit ushgimor”.

Nent 35



Kushtet e veganta té€ autorizimit té 1€vizjes sé plehut organik, duke pérfshiré materialin
e shtresés dhe shtrojén e pérdorur nga stabilimente qé ndodhen né zonén e mbrojtjes té
njé landfilli

Autoriteti kompetent i kontrolleve zyrtare autorizon lévizjen e plehut organik, duke pérfshiré
shtresén dhe shtrojén e pérdorur, nga stabilimentet q¢ ndodhen né zonén e mbrojtur me qéllim
qé té asgjésohen né njé landfill qé ndodhet brenda vendit vetém pas pérpunimit sipas
legjislacionit té€ nénprodukteve me origjiné shtazore jo pér konsum njerézor.

Neni 36
Kushtet specifike pér autorizimin e lévizjes sé€ léndéve ushqimore me origjiné bimore
dhe kashtés nga zona e mbrojtjes

Autoriteti kompetent i kontrolleve zyrtare autorizon lévizjet e 1éndéve ushqgimore me origjiné
bimore dhe kashtés té prodhuar né zonén e mbrojtur me kusht gé:

a) t€ jené prodhuar né vende ku nuk mbahen kafshé té specieve té listuara;

b) ato jané prodhuar né stabilimentet e pérpunimit té ushqimit té kafshéve qé nuk mbajné
kafshé té specieve t€ listuara dhe lénda e paré bimore e ka origjinén:

1. nga vendndodhjet e pérmendura né shkronjén “a” ; ose

ii. nga jashté zonés s¢ mbrojtjes;

¢) ato jané té destinuara pér pérdorim brenda zonés sé mbroijtjes; ose

¢) ato i jané nénshtruar t€ paktén njérit prej trajtimeve pér zbutjen e riskut né pérputhje me
shtojcén VIIIL

Neni 37
Kushtet specifike pér autorizimin e 1€vizjeve té kafshéve té€ mbajtura té specieve dhe
produkteve té listuara né njé qendér/fabriké pérpunimi té miratuar pér nénproduktet me
origjiné shtazore jo pér konsum njerézor

1. Autoriteti kompetent 1 kontrolleve zyrtare autorizon lévizjet e kafshéve t€ mbajtura té
specieve té listuara nga stabilimentet e vendosura né zonén e mbrojtur né njé qendér/fabriké
pérpunimi t€ miratuar pér pérpunimin ose asgjésimin e nénprodukteve me origjiné shtazore jo
pér konsum njerézor né té cilat:

a) kafshét e mbajtura eliminohen menjéheré; dhe

b) nénproduktet me origjiné shtazore jo pér konsum njerézor qé pérftohen asgjésohen né
pérputhje me legjislacionin pér nénproduktet me origjiné shtazore jo pér konsum njerézor.

2. Autoriteti kompetent i kontrolleve zyrtare autorizon lévizjet e produkteve nga stabilimentet
dhe vendndodhjet né zonén e mbrojtur né njé qendér/fabriké pérpunimi t€ miratuar pér
pérpunimin ose asgjésimin e nénprodukteve me origjiné shtazore jo pér konsum njerézor, né té
cilén produktet asgjésohen ose pérpunohen né pérputhje me legjislacionin pér nénproduktet me
origjiné shtazore jo pér konsum njerézor.

Neni 38
Masat qé zbatohen né bizneset e ushqimit dhe ushqimit pér kafshé, pikat e kontrollit
kufitar, stabilimentet e nénprodukteve jo pér konsum njerézor ose ¢do vendndodhje tjetér
té réndésishme né zonén e mbrojtjes, duke pérfshiré mjetet e transportit

1. Autoritetet kompetente pér kryerjen e kontrolleve zyrtare né fushén e veterinarisé dhe té
sigurisé ushqimore sipas fushés sé€ veprimit zbatojné masat pérkatése té pércaktuara né nenin 25
dhe nenet 27, deri né 38, né bizneset e ushqimit dhe ushqgimit pér kafshé, pikat e kontrollit



kufitar, stabilimentet e nénprodukteve me origjiné shtazore jo pér konsum njerézor ose ¢do
vendndodhje tjetér té réndésishme né zonén e mbrojtjes, duke pérfshiré mjetet e transportit.

2. Né stabilimentet dhe vendndodhjet e pérmendura né pikén 1, autoritetet kompetente pér
kryerjen e kontrolleve zyrtare mund té zbatojné masa shtesé té pérshtatura pér situatén specifike
pér té€ parandaluar pérhapjen e sémundjes sé kategorisé A, brenda dhe nga zona e mbrojtur.

Neni 39
Kohézgjatja e masave té kontrollit t¢ s€émundjes né zonén e mbrojtjes

1. Autoriteti kompetent pér kontrollet zyrtare heq masat e parashikuara né seksionet 1 dhe 2 té
kétij kreu vetém, nése:

a) periudha minimale e pércaktuar né shtojcén X ka kaluar pas datés sé pérfundimit té
pastrimit dhe dezinfektimit paraprak dhe sipas rastit, kontrollit té insekteve dhe brejtésve, té
kryera né pérputhje me nenin 15 né stabilimentin e prekur; dhe

b) né té gjitha stabilimentet q¢ mbajné kafshé té specieve té listuara né zonén e mbrojtur,
kafshét e specieve té listuara i jané nénshtruar, me rezultate t€ favorshme, kontrolleve klinike dhe
kur éshté e nevojshme, laboratorike né pérputhje me nenin 26.

2. Kur sémundja pérkatése e kategorisé A transmetohet nga njé vektor i listuar, si¢ pérmendet
né urdhrin nr. 277, date 15.6.2022, “Pér zbatimin e disa rregullave pér parandalimin dhe
kontrollin e sémundjeve té kategorive té listuara dhe krijimin e njé liste té specieve dhe grupeve té
specieve qé paragesin rrezik té konsiderueshém pér pérhapjen e kétyre sémundjeve”, autoriteti
kompetent:

a) pércakton kohézgjatjen e masave né zonén e mbroijtjes rast pas rasti, duke marré parasysh
¢do faktor qé ndikon né rrezikun e pérhapjes sé sémundjes; dhe

b) siguron hyrjen e kafshéve sentinele.

3. Pas heqjes sé masave té pérmendura né pikén 1, masat e parashikuara né seksionin 3 té kétij
kreu zbatohen né zonén e mbrojtjes pér té paktén pér periudhén shtesé té pércaktuar né shtojcén
X.

Seksioni 3
Masat e kontrollit t&¢ sémundjeve né zonén e mbikéqyrjes

Neni 40
Masat qé zbatohen né stabilimentet né zonén e mbikéqyrjes

Autoriteti kompetent 1 kontrolleve zyrtare urdhéron zbatimin, pa vones€, t€ masave té
parashikuara né nenin 25 né té gjitha stabilimentet né zonén e mbikéqyrjes q¢ mbajné kafshé té
specieve té listuara.

Neni 41
Vizitat nga veterinerét zyrtaré né stabilimentet né zonén e mbikéqyrjes

Autoriteti kompetent i kontrolleve zyrtare siguron qé veterinerét zyrtaré kryejné vizita né
stabilimente pérfaqésuese qé mbajné kafshé té specieve té listuara né zonén e mbikéqyrjes né
pérputhje me nenin 26 dhe pikén A.3, té shtojcés L.

Neni 42
Ndalimet né lidhje me veprimet, duke pérfshiré lévizjet, né lidhje me kafshét,
produktet dhe materialet e tjera brenda, nga ose né zonén e mbikéqyrjes

Autoriteti kompetent i kontrolleve zyrtare né fushén e veterinarisé dhe té sigurisé ushgimore
sipas fushés sé veprimit zbaton ndalimet, pérjashtimet, kufizimet pér aktivitetet, duke pérfshiré



lévizjet né lidhje me kafshét e specieve té listuara, produktet e tyre dhe materiale té tjera, nga dhe
né zonén e mbikéqyrjes né pérputhje me nenin 27.

Neni 43
Kushtet e pérgjithshme pér dhénien e pérjashtimeve nga ndalimet e parashikuara né
nenin 42

1. Me pérjashtim té nenit 42, autoriteti kompetent i kontrolleve zyrtare né fushén e veterinarisé
dhe té sigurisé ushgimore sipas fushés sé veprimit autorizon lévizjet e kafshéve dhe produkteve
vetém né rastet ¢ mbuluara nga nenet 44 deri né 52, sipas kushteve specifike té parashikuara né
ato nene dhe kushteve té pérgjithshme té pércaktuara né pikén 2 deri né pikén 7 té kétij neni.

Para dhénies sé autorizimit, autoriteti kompetent i kontrolleve zyrtare vleréson rrisqet qé
rrjedhin nga ai autorizim. Vlerésimi tregon se rreziku i pérhapjes sé sémundjes sé kategorisé A
éshté i papérfillshém.

2.'Té gjitha lévizjet e autorizuara kryhen, duke:

a) 1 dhéné pérparési rrugéve kryesore ose hekurudhave kryesore;

b) shmangur aférsiné me stabilimente qé mbajné kafshé té specieve té listuara; dhe

¢) moslejuar shkarkimin apo ndalimin gjaté transportit, deri né shkarkimin e kafshéve né
vendin e destinacionit.

3. Autoriteti kompetent i kontrolleve zyrtare i vendit/rajonit té origjinés cakton vendin e
destinacionit pér lévizjet nga ose né zonén e mbikéqyrjes. Nése autoriteti kompetent i kontrolleve
zyrtare 1 stabilimentit té origjinés éshté 1 ndryshém nga autoriteti kompetent 1 i kontrolleve zyrtare
vendit/rajonit té destinacionit, autoriteti kompetent i kontrolleve zyrtare i vendi té€ origjinés
pércakton vendin e destinacionit né bashképunim me autoritetin kompetent té vendit té
destinacionit.

4. Autoriteti kompetent 1 kontrolleve zyrtare i stabilimentit té origjinés verifikon qé
vendi/rajoni i destinacionit pranon té caktohet si vend destinacioni dhe té marté ¢do ngarkesé té
kafshéve ose produkteve.

5. Autoriteti kompetent i kontrolleve zyrtare, kur autorizon lévizjet e kafshéve nga zona e
mbikéqyrjes, siguron qé kéto lévizje t€ mos paraqesin rrezik pér pérhapjen e sémundjes sé
kategorisé A, bazuar né:

a) njé kontroll klinik me rezultate té favorshme té kafshéve té mbajtura né stabiliment, duke
pérfshiré edhe ato kafshé qé zhvendosen;

b) nése éshté e nevojshme, njé ekzaminim laboratorik me rezultate té favorshme té kafshéve té
mbajtura né stabiliment, duke pérfshiré edhe ato kafshé qé zhvendosen; dhe

¢) rezultatin e vizitave t€ pérmendura né nenin 41, nése ka.

0. Gjaté autorizimit té transportit t€ produkteve nga zona e mbikéqytjes, autoriteti kompetent i
kontrolleve zyrtare siguron qé:

a) gjaté gjithé procesit t€ prodhimit dhe magazinimit, produktet jané ndaré qarté nga produktet
qé nuk klasifikohen pér dérgim jashté zonés sé kufizuar né pérputhje me kété rregullore;

b) produktet nuk transportohen me produkte qé nuk klasifikohen pér dérgim jashté zonés sé
kufizuar né pérputhje me kété rregullore.

7. Kur béhen pérjashtime t€é parashikuara sipas pikés 1, autoriteti kompetent i kontrolleve
zyrtare siguron € masat shtesé té biosigurisé té zbatohen qé nga momenti i ngarkimit, gjaté té
gjitha veprimtarive té transportit dhe deri né shkarkimin e kafshéve né stabilimentin e caktuar té
destinacionit né pérputhje me udhézimet e tij.

Neni 44
Kushtet specifike pér autorizimin e 1évizjeve pér therjen e kafshéve té mbajtura té
specieve té listuara brenda, nga dhe né zonén e mbikéqyrjes



1. Autoriteti kompetent i kontrolleve zyrtare autorizon lévizjet e kafshéve té mbajtura té
specieve té listuara me origjiné nga zona e mbikéqyrjes né njé thertore qé ndodhet:

a) sa mé afér qé t€ jeté e mundur me vendndodhjen e origjinés, brenda zonés sé kufizuar; ose

b) jashté zonés sé kufizuar, sa mé afér zonés s¢ mbikéqyrjes, kur nuk éshté e mundur té theren
kafshét né zonén e kufizuar dhe pas kryerjes sé njé vlerésimi té riskut.

2. Mishi i pérftuar nga kafshét e pérmendura né pikén 1, i nénshtrohet masave té parashikuara
né nenin 49.

3. Autoriteti kompetent i kontrolleve zyrtare autorizon lévizjet e kafshéve té mbajtura té
specieve té listuara me origjiné jashté zonés s¢ mbikéqyrjes né njé thertore té vendosur né zonén
e mbikéqytjes.

4. Autoriteti kompetent i kontrolleve zyrtare autorizon pérpunimin dhe pérdorimin e
nénprodukteve me origjiné shtazore jo pér konsum njerézor, té marra nga kafshét e therura né
pérputhje me pikat 1, 2 dhe 3, si materiale té kategorisé 3 né pérputhje me legjislacionin pér
nénproduktet me origjiné shtazore jo pér konsum njerézor né njé qendér/fabriké t€ miratuar pér
pérpunim ose asgjésim té nénprodukteve me origjiné shtazore jo pér konsum njerézor té
vendosura né territorin e tyre, ose né njé shtet tjetér, ku nuk éshté i mundur pérpunimi ose
asgjésimi i tyre né njé gendér t€ miratuar né territorin e shtetit/vendit ku ka ndodhur shpérthimi.

Né rast se nénproduktet me origjiné shtazore jo pér konsum njerézor t€ pérmendura né
nénparagrafin e paré zhvendosen né njé fabriké t€ vendosur né njé shtet tjetér, shteti i
destinacionit dhe shtetet tranzitore té kalimit, autorizojné njé dérgim té tillé dhe autoriteti
kompetent i destinacionit autorizon pérpunimin dhe pérdorimin e kétyre nénprodukteve me
origjiné shtazore jo pér konsum njerézor si material i kategorisé 3 né pérputhje me legjislacionin
pér nénproduktet me origjiné shtazore jo pér konsum njerzor.

Neni 45
Kushtet specifike pér autorizimin e 1€vizjeve té caktuara té thundrakéve té€ mbajtur té
specieve té listuara nga stabilimentet né zonén e mbikéqyrjes

1. Autoriteti kompetent i kontrolleve zyrtare autorizon lévizjen e thundrakéve té mbajtur té
specieve té listuara né kullotat qé ndodhen brenda zonés sé¢ mbikéqyrjes, me kusht gé:

a) ka kaluar njé periudhé prej 15 ditésh pasi éshté pérfunduar dhe miratuar pastrimi dhe
dezinfektimi paraprak i pérmendur né nenin 15; dhe

b) kafshét nuk bien né kontakt me kafshé t€ specieve té listuara nga stabilimente té tjera.

2. Autoriteti kompetent i kontrolleve zyrtare pas kryerjes sé njé vlerésimi té riskut, autorizon
lévizjen e kafshéve té mbajtura té specieve té listuara t€ thundrakéve né njé stabiliment qé i pérket
té njéjtit zinxhir furnizimi, q¢ ndodhet brenda ose jashté zonés sé¢ mbikéqyrjes, pér t€ pérfunduar
ciklin e prodhimit pérpara therjes. Nése stabilimenti i destinacionit ndodhet jashté zonés sé
mbikéqyrjes, autoriteti kompetent zbaton né até stabiliment masat e parashikuara né nenin 40, 41
dhe 42 pér sa kohé qé masat e kontrollit t¢ sémundjes né zonén e origjinés sé¢ mbikéqyrjes
mbahen si¢ parashikohet né nenin 55.

Neni 46
Kushtet specifike pér autorizimin e 1évizjeve té caktuara t€ shpendéve nga
stabilimentet e vendosura né zonén e mbikéqyrjes

1. Autoriteti kompetent i1 kontrolleve zyrtare autorizon lévizjet e zogjve njéditore me origjiné
nga zona e mbikéqyrjes:

a) té stabilimenteve brenda vendit ku ato jané nxjerré nga vezét me origjiné nga stabilimentet
brenda zonés sé kufizuar, nése:

1. stabilimenti i destinacionit vihet nén mbikéqyrje zyrtare pas mbérritjes sé shpendéve;



. nése zhvendosen jashté zonés sé kufizuar, shpendét géndrojné né stabilimentet e
destinacionit pér té€ paktén 21 dité; dhe

iii. mjeti 1 transportit éshté i plumbosur né momentin e ngarkimit nga autoriteti kompetent ose
nén mbikéqyrjen e tij;

b) té stabilimenteve brenda vendit ku jané gelur vezét té cilat jané me origjiné jashté zonés sé
kufizuar, nése vendi i geljes sé vezéve té dérgimit mund té sigurojé qé nuk ka ndodhur asnjé
kontakt midis kétyre vezéve dhe ¢do vezé tjetér pér celje ose zogj njéditor té pérftuar nga
shpendé té cilat mbahen brenda zonés sé kufizuar.

2. Autoriteti kompetent 1 kontrolleve zyrtare autorizon lévizjet e shpendéve gati pér shtrim nga
stabilimentet né zonén e mbikéqyrjes né stabilimentet brenda vendit, nése:

a) nuk ka kafshé tjetér t€¢ mbajtur t€ specieve té listuara né stabilimentin ose njésiné
epidemiologjike té destinacionit;

b) stabilimenti i destinacionit vihet nén mbikéqyrje zyrtare pas mbérritjes sé shpendéve gati
pér shtrim; dhe

¢) shpendét géndrojné né stabilimentin e destinacionit pér té paktén 21 dité.

Neni 47
Kushtet specifike pér autorizimin e 1€vizjeve té caktuara té vezéve té celjes drejt dhe
nga stabilimentet né zonén e mbikéqyrjes

1. Autoriteti kompetent i kontrolleve zyrtare autorizon lévizjet e vezéve té celjes nga njé
stabiliment i vendosur brenda vendit, pér:

a) njé vend pér celje té vendosur né zonén e mbikéqyrjes; ose

b) njé stabiliment pér celje brenda shtépisé, e vendosur né zonén e mbikéqytjes.

2. Autoriteti kompetent 1 kontrolleve zyrtare autorizon lévizjet e vezéve té ¢eljes nga njé
stabiliment i vendosur né zonén e mbikéqyrjes né njé vend pér gelje brenda vendit ose né njé
stabiliment pér celje brenda vendit, vetém nése vezét e ¢eljes dhe paketimi i tyre dezinfektohet
pérpara dérgimit dhe mund té sigurohet gjurmimi i kétyre vezéve.

Neni 48
Kushtet specifike pér autorizimin e 1évizjeve t€ materialit biologjik nga qendrat e
miratuara té€ produkteve germinale né zonén e mbikéqyrjes

Autoriteti kompetent i kontrolleve zyrtare mund té autorizojé 1évizjet e spermés sé mbledhur
nga kafshét e specieve t€ listuara té mbajtura né stabilimentet e miratuara t€ produkteve
germinale, me pérjashtim té vendeve pér ¢elje, té vendosura né zonén e mbikéqyrjes pas datés sé
parashikuar té infektimit mé té hershém té stabilimentit sé€ prekur, me kusht qé:

a) té gjitha masat e kontrollit t€ sémundjes né lidhje me sémundjen pérkatése té kategorisé A
jané hequr né zonén e mbikéqyrjes né pérputhje me nenin 55;

b) té gjitha kafshét e mbajtura té specieve té listuara né gendrén e grumbullimit t€ spermés i
jané nénshtruar njé ekzaminimi klinik dhe jané marré kampione pér ekzaminime laboratorike né
ményré qé t€ pérjashtohet prania e sémundjes sé kategorisé A né gendrén e grumbullimit té
materialit biologjik;

c) kafsha dhuruese 1 éshté nénshtruar me rezultate t€ favorshme njé ekzaminimi laboratorik né
njé kampion té marré jo mé herét se shtaté dité pas periudhés sé monitorimit té pércaktuar né
shtojcén II pér sémundjen pérkatése, e llogaritur pérpara nga data né té€ cilén éshté mbledhur
sperma.

Neni 49



Kushtet specifike pér autorizimin e 1évizjeve té mishit té freskét dhe quméshtit té
papérpunuar té€ marré nga kafshét e mbajtura té specieve té listuara nga stabilimentet qé
ndodhen né zonén e mbikéqyrjes

1. Autoriteti kompetent 1 kontrolleve zyrtare né bashképunim me autoritetin kompetent pér
kontrollin zyrtar né fushén e sigurisé ushqimore autorizon lévizjet e mishit té freskét dhe
quméshtit t€ papérpunuar té pérftuar nga kafshét e specieve té listuara qé mbahen né
stabilimentet e vendosura né zonén e mbikéqyrjes nése, ose:

a) mishi i freskét ose qumeéshti i papérpunuar zhvendoset né njé stabiliment pérpunimi pér t'iu
nénshtruar njé prej trajtimeve pér t€ shmangur rreziget e pércaktuara né shtojcén VII; ose

b) mishi i freskét éshté marré nga shpendét.

2. Autoriteti kompetent pérgjegjés pér kontrollin e produkteve me origjiné shtazore siguron qé
mishi 1 freskét dhe quméshti 1 papérpunuar i 1évizur sipas paragrafit 1 (a), t€ jené né pérputhje me
sa vijon:

a) mishi 1 freskét shénjohet né pérputhje me shtojcén IX kur merret né thertore dhe e mban
kété shenjé derisa té trajtohet; dhe

b) trajtimi zbatohet né njé stabiliment té vendosur né té njéjtén zoné té kufizuar ose sa mé afér
zonés sé kufizuar, e cila funksionon nén mbikéqyrjen e veterineréve zyrtaré.

Neni 50
Kushtet specifike pér autorizimin e 1évizjeve té vezéve pér konsum njerézor nga
stabilimentet né zonén e mbikéqyrjes

1. Autoriteti kompetent i kontrolleve zyrtare né fushén e sigurisé ushgimore mund té
autorizojé lévizjet e vezéve pér konsum njerézor nga stabilimentet né zonén e mbikéqyrjes né njé
gendér paketimi té€ vendosur brenda vendit me kusht qé ato té jené té paketuara me:

a) njé paketim té disponueshém; ose

b) njé ambalazh qé mund té pastrohet dhe dezinfektohet né ményré té tillé qé té shkatérrojé
agjentin e sémundjes sé kategorisé A.

2. Autoriteti kompetent i kontrolleve zyrtare né fushén e sigurisé ushqgimore mund té
autorizojé lévizjet e vezéve pér konsum njerézor nga stabilimentet e vendosura né zonén e
mbikéqytjes né njé stabiliment pér prodhimin e produkteve té vezéve té€ vendosura brenda vendit
ku:

a) stabilimenti pér prodhimin e produkteve té vezéve éshté né pérputhje me kreun II, té
udhézimit nr. 22, daté 25.11.2010, “Pér kushtet e pérgjithshme dhe té vecanta té higjienés pér
stabilimentet e ushqgimit dhe operatorét e biznesit ushqimor” dhe vezét zhvendosen né
stabilimentin pér prodhimin e produkteve té vezéve né ményré qé té trajtohen né pérputhje me
kreun II, t€ udhézimit nr. 22, daté 25.11.2010, “Pér kushtet e pérgjithshme dhe té vecanta té
higjienés pér stabilimentet e ushqgimit dhe operatorét e biznesit ushgimor”.

Neni 51
Kushtet specifike pér autorizimin e 1évizjeve té plehut organik, duke pérfshiré shtresén
dhe shtrojén e pérdorur nga stabilimentet né zonén e mbikéqyrjes

Autoriteti kompetent i kontrolleve zyrtare autorizon lévizjen e plehut organik, duke pérfshiré
shtresén dhe shtrojén e pérdorur, nga stabilimentet e vendosura né zonén e mbikéqyrjes:

a) pa pérpunim, né njé landfill, t€ autorizuar mé paré pér kété géllim nga autoriteti kompetent,
i vendosur né té njéjtén zoné mbikéqytjeje; ose

b) pas pérpunimit, né njé landfill, té¢ autorizuar mé paré pér kété qéllim nga autoriteti
kompetent, i vendosur brenda vendit.



Neni 52
Kushtet specifike pér autorizimin e 1€vizjes s€ léndéve ushqimore me origjiné bimore
dhe kashtés nga zona e mbikéqyrjes

Autoriteti kompetent i kontrolleve zyrtare né bashképunim me autoritetin kompetent pér
kontrollin zyrtar pér shéndetin e biméve, sipas fushés sé veprimit autorizon lévizjet e materialeve
ushqgimore me origjiné bimore ose kashtés sé prodhuar né zonén e mbikéqyrjes, me kusht qé
materialet pér ushqim ose kashta:

a) jané prodhuar né vende ku nuk mbahen kafshé té specieve t€ listuara, pérve¢ stabilimenteve
té pérpunimit t€ ushqimit té kafshéve;

b) jané prodhuar né stabilimentet e pérpunimit té€ ushqimit té kafshéve qé nuk mbajné kafshé
té specieve té listuara dhe 1énda e paré bimore ka origjinén:

1. nga vendndodhjet e pérmendura né shkronjén “a”; ose

ii. nga jashté zonés s¢ mbikéqyrjes;

¢) jané t€ destinuara pér pérdorim brenda zonés sé¢ mbikéqyrjes; ose

¢) 1 jané nénshtruar té paktén njérit prej trajtimeve té zbutjes sé riskut té pércaktuara né
shtojcén VIIL.

Neni 53
Kushtet specifike pér autorizimin e lévizjeve té kafshéve té€ mbajtura té specieve dhe
produkteve té listuara né njé stabiliment t& miratuar

1. Autoriteti kompetent 1 kontrolleve zyrtare autorizon lévizjet e kafshéve t€ mbajtura té
specieve té listuara nga stabilimentet e vendosura né zonén e mbikéqyrjes né njé qendér té
miratuar pér pérpunimin ose asgjésimin e nénprodukteve me origjiné shtazore jo pér konsum
njerézor, kur:

a) kafshét e mbajtura eliminohen menjéheré; dhe

b) nénproduktet me origjiné shtazore jo pér konsum njerézor qé pérftohen, asgjésohen né
pérputhje me legjislacionin pér nénproduktet me origjiné shtazore jo pér konsum njerézor.

2. Autoriteti kompetent i kontrolleve zyrtare autorizon lévizjet e produkteve nga stabilimentet
dhe vendndodhjet e tjera né zonén e mbikéqyrjes né njé stabiliment té miratuar pér pérpunimin
ose asgjésimin e nénprodukteve me origjiné shtazore jo pér konsum njerézor, ku ato asgjésohen
ose pérpunohen né pérputhje me legjislacionin pér nénproduktet me origjiné shtazore jo pér
konsum njerézor.

Neni 54
Masat qé zbatohen né bizneset e ushqimit dhe ushqimit pér kafshé, pikat e kontrollit
kufitar, stabilimentet e nénprodukteve té kafshéve ose ¢do vendndodhje tjetér t&
réndésishme né zonén e mbikéqyrjes, duke pérfshiré mjetet e transportit

1. Autoritetet kompetente té kontrolleve zyrtare né fushén e veterinarisé dhe té sigurisé
ushqimore sipas fushés sé veprimit zbatojné masat pérkatése té pércaktuara né nenin 40 dhe
nenin 42 deri né nenin 53, né bizneset e ushqgimit dhe ushqimit pér kafshé, pikat e kontrollit
kufitar, stabilimentet e nénprodukteve t€ kafshéve jo pér konsum njerézor ose ¢do vendndodhje
tjetér té réndésishme né zonén e mbikéqyrijes, duke pérfshiré mjetet e transportit.

2. Né stabilimentet dhe vendndodhjet e pérmendura né pikén 1, autoritetet kompetente té
kontrolleve zyrtare zbatojné masa shtesé t€ pérshtatura pér situatén specifike pér té€ parandaluar
pérhapjen e sémundjes sé kategorisé A brenda dhe nga zona e mbikéqyrijes.

Neni 55
Kohézgjatja e masave té kontrollit t&€ sémundjes né zonén e mbikéqyrjes



1. Autoriteti kompetent i kontrolleve zyrtare heq masat e kontrollit té¢ sémundjes té zbatuara
né zonén e mbikéqyrjes né pérputhje me seksionet 1 dhe 3 vetém, nése:

a) periudha minimale e pércaktuar né shtojcén XI ka kaluar pas datés sé pérfundimit té
pastrimit dhe dezinfektimit paraprak dhe sipas rastit, kontrollit té insekteve dhe brejtésve, té
kryera né pérputhje me nenin 15 né stabilimentin e prekur;

b) kérkesat e parashikuara né shkronjén “b”, té pikés 1, té nenit 39, jané pérmbushur né zonén
e mbrojtur; dhe

c) njé numér pérfaqésues stabilimentesh qé mbajné kafshé té specieve té listuara i jané
nénshtruar, me rezultate té favorshme, vizitave té kryera nga veterinerét zyrtaré, né pérputhje me
nenin 41.

2. Kur sémundja pérkatése e kategorisé A transmetohet nga njé vektor 1 listuar, né pérputhje
me urdhrin nr. 277, daté 15.6.2022, “Pér zbatimin e disa rregullave pér parandalimin dhe
kontrollin e sémundjeve té kategorive té listuara dhe krijimin e njé liste té specieve dhe grupeve té
specieve g€ paraqesin rrezik té konsiderueshém pér pérhapjen e kétyre sémundjeve”, autoriteti
kompetent:

a) cakton kohézgjatjen e masave né zonén e mbikéqyrjes rast pas rasti duke marré parasysh
faktorét qé ndikojné né rrezikun e pérhapjes sé sémundjes; dhe

b) parashikon hyrjen e kafshéve sentinel.

b

Seksioni 4
Pérjashtimet e zbatueshme né zonén e kufizuar né rast t€ shpérthimeve té métejshme
té sémundjes

Neni 56
Pérjashtimet nga ndalimet e 1€vizjes sé kafshéve brenda zonave té kufizuara kur
mbahen masat kufizuese

1. Kur ndalimet e 1évizjes sé kafshéve té parashikuara né nenet 27 dhe nenin 42 mbahen pérte;
periudhés sé pércaktuar né shtojcén XI pér shkak té konfirmimit zyrtar té shpérthimeve té
métejshme té sémundjes sé kategorisé A, autoriteti kompetent 1 kontrolleve zyrtare, né rrethana té
jashtézakonshme, mund té autorizojé 1évizjen e kafshéve té mbajtura t€ specieve té listuara nga
njé stabiliment brenda zonés sé kufizuar né rastet q¢ nuk mbulohen nga pérjashtimet e
parashikuara né nenet 27 dhe nenin 42, nése:

a) operatori ka paraqitur njé kérkesé té arsyetuar pér até autorizim;

b) rreziqet qé rrjedhin nga autorizimi i lévizjeve té tilla jané vlerésuar pérpara autorizimit dhe
vlerésimi tregon se rreziku i pérhapjes sé sémundjes sé kategorisé A éshté i papérfillshém;

c) veterinerét zyrtaré kané kryer ekzaminime klinike dhe kané mbledhur mostra pér
ekzaminime laboratorike nga kafshét e specieve té listuara, pérfshiré ato qé zhvendosen, kané
dhéné rezultate té favorshme.

2. Kur lévizjet e kafshéve autorizohen né pérputhje me pikén 1, autoriteti kompetent i

kontrolleve zyrtare siguron qé transporti té jeté né pérputhje me kérkesat e pércaktuara né nenin
24.

KREU III
RIPOPULLIMI I STABILIMENTEVE NE ZONA TE KUFIZUARA ME KAFSHE
TOKESORE

Neni 57
Kushtet pér té autorizuar ripopullimin e stabilimentit sé prekur



1. Autoriteti kompetent i kontrolleve zyrtare autorizon ripopullimin e stabilimentit té prekur
vetém nése plotésohen kérkesat e méposhtme:

a) njé pastrim dhe dezinfektim pérfundimtar dhe kur éshté e nevojshme, kontrolli i insekteve
dhe brejtésve éshté:

1. kryer né pérputhje me procedurat e pércaktuara né shkronjat A dhe C, té shtojcés IV, duke
pérdorur produktet e duhura biocide pér té siguruar shkatérrimin e agjentit pérkatés té sémundjes
s¢ kategorisé A; dhe

ii. dokumentuar né ményré adekuate;

b) periudha e monitorimit e pércaktuar né shtojcén II pér sémundjen pérkatése, e llogaritur
nga data né té cilén éshté kryer pastrimi dhe dezinfektimi pérfundimtar i parashikuar né
shkronjén “a”, ka kaluar.

2. Autoriteti kompetent i kontrolleve zyrtare mbikéqyr qé pastrimi dhe dezinfektimi
pérfundimtar dhe kur éshté i nevojshém kontrolli i insekteve dhe brejtésve né stabilimentin e
prekur té kryhet né pérputhje me kérkesat né shkronjén “a”, té pikés 1.

3. Autoriteti kompetent i kontrolleve zyrtare nuk lejon hyrjen né njé kulloté té kafshéve té
mbajtura té specieve té listuara gjaté periudhés kohore gjaté sé cilés kullota konsiderohet e
kontaminuar. Kjo periudhé kohore pércaktohet pas kryerjes sé njé vlerésimi risku.

4. Kur pér arsye té justifikuara si¢ duhet pastrimi dhe dezinfektimi pérfundimtar dhe sipas
rastit, kontrolli 1 insekteve dhe brejtésve té pérmendur né pikén 1, nuk jané kryer plotésisht né
stabilimentin e prekur, autoriteti kompetent autorizon ripopullimin me ané té pérjashtimit nga
pika 1, me kusht gé:

a) njé periudhé prej t€ paktén 3 muajsh ka kaluar qé kur éshté kryer pastrimi dhe dezinfektimi
paraprak, si¢ pércaktohet né nenin 15; dhe

b) para dhénies sé¢ autorizimit, autoriteti kompetent i kontrolleve zyrtare ka vlerésuar rreziget
qé rrjedhin nga ai autorizim dhe vlerésimi tregon se rreziku i pérhapjes sé sémundjes sé kategorisé
A &éshté i papérfillshém.

Neni 58
Pérjashtimet nga kérkesa e parashikuar né shkronjén “b”, pika 1, e nenit 55

NE rast té konfirmimit zyrtar té njé shpérthimi t€ njé sémundjeje té€ kategorisé A né bizneset e
ushqimit dhe ushqimit pér kafshé, qendrat e grumbullimit, pikat e kontrollit kufitar, stabilimentet
e nénprodukteve me origjiné ose ¢do vendndodhje tjetér e réndésishme, pérfshiré mjetet e
transportit, autoriteti kompetent i kontrolleve zyrtare autorizon rihyrjen e kafshéve té mbajtura té
specieve t€ listuara pér therje, veprimtarité e mbledhjes sé kafshéve, inspektimi ose transporti, 24
oré pas pérfundimit té:

a) masave té pérmendura né nenet 12, 14, 15, 17, 18 dhe shkronjén “a”, pika 1, né nenin 57;
dhe

b) ¢do masé shtesé e zbatuar nga autoriteti kompetent i kontrolleve zyrtare pérshtatur me
situatén specifike.

Neni 59
Kérkesat pér ripopullimin e stabilimentit té prekur me kafshé té€ mbajtura té specieve
té listuara

1. Autoriteti kompetent i kontrolleve zyrtare mbikéqyr ripopullimin me kafshé té mbajtura té
specieve té listuara né stabilimentin e prekur né pérputhje me dispozitat e kétij neni.

2. Kafshét e mbajtura té specieve t€ listuara t€ destinuara pér ripopullim:

a) t€ mos kené origjinén nga njé stabiliment qé i nénshtrohet kufizimeve té parashikuara né
kreun 1I; dhe



b) té merret kampion pér ekzaminim laboratorik pér té pérjashtuar praniné e sémundjes me
rezultate t€ favorshme pérpara hyrjes sé kafshéve né stabiliment.

3. Pér géllimet e shkronjés b, té pikés 2, mostrat mblidhen nga:

a) njé numér, pérfaqésues 1 té gjitha kafshéve qé futen né stabiliment, nése ato futen té gjitha
né té njéjtén kohé dhe nga i njéjti stabiliment origjine; ose

b) njé numér, pérfaqésues té kafshéve té secilés ngarkesé, nése kafshét futen té gjitha né kohé
té ndryshme ose nga stabilimente t€ ndryshme té origjinés.

NE rastin e zogjve njéditor, autoriteti kompetent mund té vendosé té mos kryejé kampionimin
pér ekzaminim laboratorik té pérmendur né shkronjén “b”, té pikés 2.

4. Kafshét e mbajtura té specieve t€ listuara té€ destinuara pér ripopullim hyjné né stabilimentet
si mé poshté:

a) né t€ gjitha njésité epidemiologjike dhe ndértesat e stabilimentit té prekur;

b) mundésisht né té njéjtén kohé ose brenda periudhés sé monitorimit té pércaktuar né
shtojcén II pér sémundjen pérkatése, e llogaritur pérpara nga data né té cilén kafsha e paré éshté
futur; ose

¢) né rastin e stabilimenteve bujgésore t€ hapura ose kur kérkesa e pércaktuar né shkronjén
“a” éshté jopraktike, pérpara se kafshét té futen né stabiliment, pérdoren kafshé sentinele té cilat
jané kampionuar pér ekzaminime laboratorike me rezultate t€ favorshme pér sémundjen
pérkatése té kategorisé A.

5. Veterinerét zyrtaré t€ kryejné t€ paktén njé vizit€ né stabilimentin e prekur né ditén e fundit
té periudhés sé monitorimit té pércaktuar né shtojcén II pér sémundjen pérkatése, e llogaritur né
ményré retrospektive nga data né t€ cilén kafshét jané vendosur né stabiliment dhe né ¢do rast
para se t€ kené kaluar 30 dité nga ajo dité, duke kryer té paktén:

a) kontrolle dokumentare, duke pérfshiré analizén e t€ dhénave té€ prodhimit, shéndetit dhe
gjurmueshmérisé;

b) ekzaminimin klinik té kafshéve té mbajtura té specieve té listuara; dhe

¢) mbledhjen e mostrave té kafshéve pér ekzaminim laboratorik me qéllim qé té konfirmohet
ose pérjashtohet prania e sémundjes pérkatése t€ kategorisé A.

6. Cdo person gé hyn ose del nga stabilimenti respekton masat e duhura té biosigurisé qé
synojné parandalimin e pérhapjes sé sémundjes pérkatése té kategorisé A.

7. Kafshét e mbajtura té specieve té listuara largohen nga stabilimenti vetém me autorizimin e
autoritetit kompetent té kontrolleve zyrtare dhe vetém pasi t€ kené marré rezultate té favorshme
nga ekzaminimi laboratorik i pérmendur né shkronjén c, té pikés 5.

8. Né pérputhje me nenin 61, duke filluar nga data qé kafshét jané vendosur né stabiliment
deri né fund té ripopullimit, operatori:

a) pérditéson té dhénat e shéndetit té€ kafshéve dhe té dhénave té prodhimit pér kafshét e
mbajtura té specieve té listuara; dhe

b) njofton menjéheré autoritetin kompetent pér ¢do ndryshim té réndésishém né té€ dhénat e
prodhimit dhe ¢do anomali tjetér.

9. Nése autoriteti kompetenti 1 kontrolleve zyrtare 1 njoftohet pér mortalitete t€ pazakonta ose
shenja klinike té sémundjes pérkatése té kategorisé A gjaté periudhés sé pérmendur né pikén 8,
veterinerét zyrtaré mbledhin pa vonesé mostrat pér ekzaminim laboratorik pér té pérjashtuar
praniné e sémundjes pérkatése té kategorisé A.

10. Autoriteti kompetent i kontrolleve zyrtare mund té pérjashtojé stabilimentet e mbyllura
nga njé ose mé shumé dispozita té pércaktuara né pikat 1 deri né 9 pas vlerésimit té rrisqeve qé
rrjedhin nga ky pérjashtim dhe ky vlerésim tregon se rreziku i pérhapjes sé sémundjes sé
kategorisé A éshté i papérfillshém.

Neni 60
Kérkesa shtesé pér ripopullimin e stabilimentit t& prekur



1. Autoriteti kompetent i kontrolleve zyrtare autorizon ripopullimin e stabilimentit té prekur
me kafshé t€ ndryshme nga speciet e listuara t€ mbajtura duke marré parasysh rrezikun e
pérhapjes sé sémundjes pérkatése té kategorisé A dhe rrezikun e persistencés sé vektorit.

2. Autoriteti kompetent i kontrolleve zyrtare zgjeron disa ose té gjitha dispozitat e
parashikuara né nenet 57 dhe 59 nése zbatohet eliminimi parandalues si¢ parashikohet né pikén 4,
té neneve 7 dhe 9.

Neni 61
Pérfundimi i ripopullimit t& stabilimentit t€ prekur dhe heqja e masave té kontrollit t&
sémundjeve né stabilimentin e prekur

1. Ripopullimi i stabilimentit té€ prekur konsiderohet i pérfunduar kur masat e parashikuara né
nenet 57 dhe 59, dhe kur éshté e nevojshme né nenin 60, kané pérfunduar me sukses.

2. Autoriteti kompetent i kontrollit zyrtar heq té gjitha masat e kontrollit té¢ sémundjes té
zbatuara né stabilimentin e prekur né pérputhje me kété rregullore kur ripopullimi konsiderohet i
pérfunduar, si¢ parashikohet né pikén 1 té kétij neni.

KREU IV
MASAT E KONTROLLIT TE SEMUNDJEVE NE KAFSHET E EGRA TE SPECIEVE TE
LISTUARA

Neni 62
Masat né rast dyshimi pér njé sémundje té kategorisé A né kafshé té egra té specieve
té listuara

1. Né rast dyshimi pér njé sémundje té kategorisé A né kafshét e egra té specieve té listuara,
autoriteti kompetent i kontrolleve zyrtare kryen menjéheré njé hetim pér té konfirmuar ose
pérjashtuar praniné e sémundjes sé dyshuar t€ listuar.

2. Gjaté hetimit t€ pérmendur né pikén 1 té kétij neni, autoriteti kompetent i kontrolleve
zyrtare organizon t€ paktén ekzaminimet postmortes dhe mbledhjen e mostrave pér ekzaminim
laboratorik té kafshéve té egra té specieve té listuara té gélluara ose té gjetura té ngordhura pér té
konfirmuar ose pérjashtuar praniné e sémundjes sé kategorisé A.

3. Pér sa u pérket trupave té kafshéve té egra té ngordhura né té€ cilat dyshohet sémundja
pérkatése e kategorisé A, pavarésisht nése kafshét e egra jané eliminuar apo jané gjetur té
ngordhura, autoriteti kompetent i kontrolleve zyrtare siguron gé:

a) t€ gjithé kadavrat e kafshéve t€ egra té ngordhura ose pjesét e tyre asgjésohen ose
pérpunohen né pérputhje me legjislacionin pér nénproduktet me origjiné shtazore jo pér konsum
njerézor; dhe

b) kur éshté e mundur, ¢do material ose substancé qé mund té kontaminohet nga kontakti me
kadavrat e kafshéve té egra t€ ngordhura ose nénproduktet me origjiné shtazore jo pér konsum
njerézor té marra prej tyre i nénshtrohet pastrimit dhe dezinfektimit ose asgjésohet duke ndjekur
udhézimet dhe nén mbikéqyrjen e veterineréve zyrtaré.

Neni 63
Masat né rast té shpérthimit té njé sémundjeje té kategorisé A né kafshé té egra té
specieve té listuara

1. Né rast té njé konfirmimi zyrtar t€ njé shpérthimi té njé sémundjeje t€ kategorisé A né
kafshét e egra té specieve té listuara, autoriteti kompetent i kontrolleve zyrtare pércakton njé zoné
té infektuar pér té parandaluar pérhapjen e métejshme té sémundjes bazuar né:

a) profilin e sémundjes;



b) popullatén e vlerésuar té kafshéve té egra té specieve té listuara;

c) faktorét e riskut qé kontribuojné né pérhapjen e sémundjes pérkatése té kategorisé A, né
veganti, rrezikun e hyrjes sé njé sémundjeje té kategorisé A né stabilimentet q¢ mbajné kafshé té
specieve té listuara;

¢) rezultatet e kampionimit; dhe

d) faktoré té tjeré pérkatés.

2. Pér sa u pérket kadavrave té kafshéve té egra né té cilat éshté konfirmuar sémundja
pérkatése e kategorisé A, nése kafshét e egra jané eliminuar apo jané gjetur té ngordhura,
autoriteti kompetent i kontrolleve zyrtare siguron qé:

a) kadavrat e kafshéve té egra té¢ ngordhura ose pjesét e tyre asgjésohen ose pérpunohen né
pérputhje me legjislacionin pér nénproduktet me origjiné shtazore jo pér konsum njerézor;; dhe

b) kur éshté e mundur, ¢do material ose substancé qé mund té kontaminohet nga kontakti me
kadavrat e kafshéve té egra té ngordhura ose nénproduktet e tyre, i nénshtrohet pastrimit dhe
dezinfektimit ose asgjésohet duke ndjekur udhézimet dhe nén mbikéqyrjen e veterineréve zyrtare.

3. Autoriteti kompetent i kontrolleve zyrtare pérshtat kufijté e zonés fillestare té infektuar:

a) pér té€ kontrolluar pérhapjen e métejshme t€ sémundjes pérkatése té kategorisé A; dhe

b) né rastin e konfirmimit té shpérthimeve té métejshme té sémundjes sé kategorisé A te
kafshét e egra.

4. Autoriteti kompetent 1 kontrolleve zyrtare informon menjéheré operatorét, veterinerét
kliniké, gjuetarét, autoritetet e tjera kompetente pérkatése dhe ¢do person tjetér fizik ose juridik té
interesuar pér shpérthimin e sémundjes dhe masat e kontrollit té miratuara.

Neni 64
Masat qé zbatohen né zonén e infektuar

1. Né pérputhje me nenin 63, autoriteti kompetent i kontrolleve zyrtare, né zonén e infektuar
té pércaktuar, organizon ekzaminime postmortem té kafshéve té egra té specieve té listuara té
eliminuara ose té gjetura t€ ngordhura, duke pérfshiré kur éshté e nevojshme marrjen e mostrave
pér ekzaminim laboratorik.

2. Né zonén e infektuar, autoriteti kompetent i kontrolleve zyrtare té paktén:

a) zbaton zbutjen e riskut dhe masa té pérforcuara té biosigurisé pér té€ parandaluar pérhapjen
e sémundjes sé kategorisé A nga kafshét e prekura dhe zona e infektuar te kafshét e paprekura
ose te njerézit;

b) ndalon lévizjet e kafshéve té egra té specieve té listuara dhe produkteve me origjiné shtazore
té tyre si¢ parashikohet né legjislacionin qé pércakton kérkesat e shéndetit té kafshéve pér lévizjet
brenda vendit té kafshéve tokésore dhe vezéve pér celje; dhe

c) siguron qé té gjitha kadavrat e kafshéve té egra té ngordhura té specieve té listuara,
pavarésisht nése kafshét jané vraré ose jané gjetur té ngordhura, apo pjesé té tyre, asgjésohen ose
pérpunohen né pérputhje me legjislacionin pér nénproduktet me origjiné shtazore jo pér konsum
njerézor.

Neni 65
Masat shtesé€ pér t’u zbatuar né zonén e infektuar

Pér t€ shmangur pérhapjen e sémundjes sé kategorisé A, né zonén e infektuar autoriteti
kompetent i kontrolleve zyrtare, té:

a) rregullojé lévizjet e kafshéve té mbajtura té specieve té listuara;

b) rregullojé aktivitetet e gjuetisé dhe aktivitetet e tjera né natyré;

¢) kufizojé ushqimin e kafshéve té egra té specieve té listuara; dhe

¢) zhvillojé dhe zbatojé njé plan ¢rrénjosjeje pér sémundjen e kategorisé A né kafshét e egra té
specieve té listuara, nése kété e kérkon situata epidemiologjike.



Neni 66
Grupi operativ i ekspertéve

NE rast té njé shpérthimi té konfirmuar zyrtarisht t€ njé sémundjeje té kategorisé A né kafshét
e egra t€ specieve té listuara dhe né rast se autoriteti kompetent i kontrolleve zyrtare pércakton
njé zoné té infektuar né pérputhje me nenin 63, autoriteti kompetent i gendror krijon njé grup
operativ ekspertésh si¢c pércaktohet né nenin 43, té ligjit nr. 41/2025, pér t€ ndihmuar autoritetin
kompetent té kontrolleve zyrtare né:

a) vlerésimin e situatés epidemiologjike dhe zhvillimin e saj;

b) pércaktimin e zonés s¢ infektuar;

¢) vendosjen e masave t€ duhura qé zbatohen né zonén e infektuar né pérputhje me kété
kapitull dhe kohézgjatjen e tyre; dhe

¢) zhvillimin e njé plani ¢rrénjosjeje, kur éshté e nevojshme.

Neni 67
Kohézgjatja e masave né zonén e infektuar

Autoriteti kompetent 1 kontrolleve zyrtare, né pérputhje me kété krye, mban né fuqgi masat né
zonén e infektuar derisa informacioni epidemiologjik tregon se popullata pérkatése e egér nuk
paraget mé rrezik pér hyrjen e njé sémundjeje té kategorisé A né subjektet qé mbajné kafshé té
specieve té listuara dhe grupi operacional rekomandon hegjen e kétyre masave.

KREUV
MASAT E KONTROLLIT TE SEMUNDJEVE PER SEMUNDJET E KATEGORISE B
DHE C TE KAFSHEVE TOKESORE

Neni 68
Masat paraprake té kontrollit t&¢ sémundjes qé zbatohen kur njé sémundje e kategorisé
B ose C dyshohet nga autoriteti kompetent i kontrolleve zyrtare ose zona té cilave ju
éshté dhéné statusi i pastér nga sémundja

Né rast dyshimi pér njé sémundje té€ kategorisé B ose C né pérputhje me legjislacionin pér
mbikéqyrjen, programet e ¢rrénjosjes dhe statusin e pastér nga sémundje té listuara dhe ato
emergjente, né vend ose zonat qé 1 éshté dhéné statusi i pastér nga sémundja né bazé té
legjislacionit pér mbikéqyrjen, programet e ¢rrénjosjes dhe statusin pa sémundje, pér disa
sémundje té listuara dhe ato emergjente ose pikés 4, té€ nenit 36, t€ ligjit nr. 41/2025 autoriteti
kompetent i1 kontrolleve zyrtare zbaton masat e pércaktuara né:

a) legjislacionin pér mbikéqyrjen, programet e ¢rrénjosjes dhe statusin e pastér nga sémundja
pér disa sémundje t€ listuara dhe ato emergjente pér infeksionin me Brucella abortus, B. melitensis, B.
suts, infeksioni me Mycobacterium tuberculosis complex, leukozén enzootike té gjedhit, rinotrakeitit
infektiv t€ gjedhit/vulvovaginitis pustular infektiv, infeksioni me virusin e sémundjes sé Aujeskut
dhe diarrea virale e gjedhit;

b) legjislacionin pér mbikéqyrjen, programet e ¢rrénjosjes dhe statusin pa sémundje pér disa
sémundje t€ listuara dhe ato emergjente pér infeksionin me virusin e térbimit; dhe

¢) legjislacionin pér mbikéqyrjen, programet e ¢rrénjosjes dhe statusin pa sémundje pér disa
sémundje té listuara dhe ato emergjente pér infeksionin me virusin e gjuhés blu (stereotipi 1-24).

Neni 69
Masat e kontrollit té¢ sémundjeve qé zbatohen kur konfirmohet njé sémundje e
kategorive B ose C



NE rast t€ konfirmimit té€ njé sémundjeje té kategorisé B ose C né pérputhje me legjislacionin
pér mbikéqyrjen, programet e ¢rrénjosjes dhe statusin e pastér nga sémundja pér disa sémundje té
listuara dhe ato emergjentené né vend ose zona qé u €éshté dhéné statusi statusi i pastér nga
sémundja sipas legjislacionit pér mbikéqyrjen, programet e ¢rrénjosjes dhe statusin pa sémundje,
pér disa sémundje t€ listuara dhe ato emergjente dhe pikés 4, té nenit 30, t€ ligjit nr. 41,/2025,
autoriteti kompetent zbaton masat e pércaktuara né:

a) legjislacionin pér mbikéqytjen, programet e ¢rrénjosjes dhe statusin pa sémundje pér disa
sémundje té listuara dhe ato emergjente pér infeksionin me Brucella abortus, B. melitensis, B. suis,
infekesionin me Mycobacterium tuberculosis complex;, leukozén enzootike 1€ giedhit, rinotrakeit infektiv té gedhit/
vulvo-vaginiti pustular, infeksioni me virusin e sémundjes Anjeszy dhe diarreja virale e giedbit,

b) sipas legjislacionit pér mbikéqyrjen, programet e ¢rrénjosjes dhe statusin e pastér nga
sémundja pér disa sémundje té listuara dhe ato emergjente pér infeksionin me virusin e térbimit;
dhe

) sipas legjislacionit pér mbikéqyrjen, programet e ¢rrénjosjes dhe statusin e pastér nga
sémundja pér disa sémundje t€ listuara dhe ato emergjente pér infeksionin me virusin e gjuhés blu
(stereotipi 1-24).

PJESA TII
KAFSHET UJORE

KREU I
MASAT E KONTROLLIT TE SEMUNDJEVE PER SEMUNDJET E KATEGORISE A
NE KAFSHET E AKUAKULTURES

Seksioni 1
Masat paraprake té kontrollit té¢ s€mundjes né rast dyshimi pér njé sémundje té
kategorisé A né kafshét e akuakulturés

Neni 70
Detyrimet e operatoréve né rast dyshimi pér s€émundje té kategorisé A né kafshét e
akuakulturés né stabiliment

Né rast dyshimi pér njé sémundje té kategoris€ A né kafshét e akuakulturés té specieve té
listuara, operatorét marrin masat e méposhtme té kontrollit t€ sémundjes pér té parandaluar
pérhapjen e sémundjes sé kategorisé A nga kafshét e prekura dhe stabilimentet e akuakulturés nén
pérgjegjésiné e tyre te kafshét e tjera ujore té paprekura derisa autoriteti kompetent i kontrolleve
zyrtare pérjashton praniné e sémundjes sé kategorisé A:

a) izolon, kur éshté teknikisht e mundur té gjitha kafshét e akuakulturés né stabiliment qé
dyshohet se jané té infektuara me sémundjen e kategorisé A;

b) parandalojné 1évizjet e kafshéve té akuakulturés né dhe nga stabilimenti;

¢) mban shénime pér té gjitha vizitat dhe lévizjet nga dhe drejt stabilimentit;

¢) mban ¢do produkt, pjesé té pajisjeve, material ose substancé qé mund té kontaminohet dhe
té transmetojé sémundje t€ kategorisé A t€ izoluar dhe pér aq sa éshté praktikisht e mbrojtur nga
vektorét dhe kafshét e tjera ujore;

d) zbatojné masat e duhura té biosigurisé pér té€ shmangur pérhapjen e sémundjes sé kategorisé
A

dh) i jep autoritetit kompetent té kontrolleve zyrtare, me kérkesén e tij, ¢do informacion
pérkatés né lidhje me sémundjen e kategorisé A; dhe

d) ndjek ¢do udhézim té dhéné nga autoriteti kompetent té kontrolleve zyrtare né lidhje me
kontrollin e sémundjes sé kategorisé A, né pérputhje me Ligjin nr. 41/2025 dhe kété rregullore.



Neni 71
Hetimi nga autoriteti kompetent i kontrolleve zyrtare né rast t& dyshimit pér njé
sémundje té kategorisé A né kafshét e akuakulturés né njé stabiliment

1. Né rast dyshimi pér njé sémundje té kategoris€é A né kafshét e akuakulturés né njé
stabiliment né pérputhje me legjislacionin pér mbikéqytjen, programet e ¢rrénjosjes dhe statusin e
pastér nga sémundja pér disa sémundje té listuara dhe ato emergjente, autoriteti kompetent i
kontrolleve zyrtare kryen menjéheré njé hetim pér té konfirmuar ose pérjashtuar praniné e
sémundjes s¢ dyshuar té listuar.

2. Gjaté hetimit té pérmendur né paragrafin 1, autoriteti kompetent siguron qé veterinerét
zyrtaré té kryejné sé paku:

a) ekzaminimet klinike té kafshéve té akuakulturés; dhe

b) mbledhjen e mostrave pér ekzaminim laboratorik.

Neni 72
Masat paraprake té kufizimit dhe biosigurisé q€ zbatohen né rast dyshimi pér njé
sémundje té kategorisé A né kafshét e akuakulturés

1. Né rast dyshimi pér njé sémundje té kategorisé A né njé stabiliment, autoriteti kompetent i
kontrolleve zyrtare vendos stabilimentin nén mbikéqyrje zyrtare dhe vendos menjéheré masat
paraprake té kufizimit dhe té biosigurisé, pér té parandaluar pérhapjen e sémundjes sé kategorisé
A nga kafshét e prekura té akuakulturés dhe stabilimentit té kafshéve ujore té paprekura si:

a) ndalimi 1 lévizjeve té kafshéve t€ akuakulturés né dhe nga stabilimenti;

b) ndalimi i lévizjeve jo t€ nevojshme/réndésishme nga stabilimenti i mjeteve té transportit
dhe pajisjeve;

¢) ndalimi i therjes sé kafshéve té akuakulturés pér konsum njerézor;

¢) kur éshté teknikisht e mundur dhe konsiderohet e nevojshme, té urdhérojé izolimin e té
gjitha kafshéve té akuakulturés; dhe

d) kur éshté e mundur, té zbatohen mjetet dhe masat e duhura pér té kontrolluar zogjté dhe
grabitqarét e tjeré.

2. Autoriteti kompetent 1 kontrolleve zyrtare urdhéron eliminimin parandalues té specieve té
listuara né stabilimentin e prekur kur dyshohet pér njé sémundje té kategorisé A, me kusht qé té
zbatohen té gjitha masat e nevojshme té biosigurisé dhe té tjera pér zbutjen e riskut pér té
parandaluar pérhapjen e sémundjes sé kategorisé A nga stabilimenti.

3. Autoriteti kompetent 1 kontrolleve zyrtare, duke pérjashtuar legjislacionin pér nénproduktet
me origjiné shtazore jo pér konsum njerézor dhe pas kryerjes sé vlerésimit té riskut, autorizon
lévizjen e kafshéve té akuakulturés vetém pér eliminimin e menjéhershém né njé stabiliment
ushqgimore té kafshéve té ujit pér kontrollin e sémundjeve ose né njé fabriké e cila éshté e
miratuar pér pérpunimin dhe asgjésimin e tyre si nénprodukte me origjiné shtazore jo pér
konsum njerézor qé i pérkasin kategorisé 1 ose kategorisé 2, né pérputhje me até legjislacion.
Autorizimi jepet vetém kur zbatohen masat e nevojshme té biosigurisé dhe masat e tjera pér
zbutjen e rrezikut pér t€ parandaluar pérhapjen e sémundjes sé kategorisé A.

4. Té gjitha nénproduktet me origjiné shtazore jo pér konsum njerézor nga kafshét e
akuakulturés t€ ngordhura, té cilat kané ngordhur ose jané eliminuar né pérputhje me kété nen,
duke pérfshiré guaskat e molusqeve me mish, duke pérjashtuar legjislacionin pér nénproduktet
me origjiné shtazore jo pér konsum njerézor, pérpunohen ose asgjésohen si material i kategorisé 1
ose kategorisé 2 né pérputhje me até legjislacion pér t€ siguruar qé agjenti pérkatés i sémundjes
éshté i caktivizuar dhe pér té parandaluar transmetimin e sémundjes te kafshét e tjera ujore.

Neni 73



Inventarizimi dhe analizimi i t€ dhénave né rast dyshimi pér njé sémundje té
kategorisé A né kafshét e akuakulturés

1. Né rast dyshimi pér njé sémundje té kategorisé A, autoriteti kompetent i kontrolleve zyrtare
urdhéron dhe verifikon pa vonesé operatorét e stabilimenteve ku dyshohet pér njé sémundje té
kategorisé A, t€ hartojné dhe té mbajné njé€ inventar té pérditésuar pér:

a) speciet, kategorité dhe sasité (numrat, véllimi ose pesha) e t€ gjitha kafshéve té akuakulturés
q¢é mbahen né stabiliment;

b) ¢do produkt, material ose substancé qé ka gjasa té jeté i kontaminuar ose ka gjasa té
transmetojé sémundjen e kategorisé A; dhe

¢) mortalitetin né ¢do njési epidemiologjike brenda stabilimentit, e regjistruar né ményré
ditore.

2. Né kuadér t€ hetimit epidemiologjik, si¢ pércaktohet né nenin 57, té ligjit nr. 41/2025, dhe
té kryer né stabilimentet ku dyshohet pér sémundjen, veterinerét zyrtaré té€ analizojné té paktén té
dhénat e pércaktuara né pikén 1, t€ nenit 186, té ligjit nr. 41,/2025.

Neni 74
Shtrirja e masave té kontrollit t¢ sémundjes né rast dyshimi pér njé sémundje té
kategorisé A né stabilimente té tjera

Pér té parandaluar pérhapjen e njé sémundjeje té kategoris€é A, autoriteti kompetent i
kontrolleve zyrtare kryen njé hetim si¢ parashikohet né nenin 71 dhe pas kryerjes sé€ njé vlerésimi
té riskut shtrin masat pérkatése té parashikuara né nenin 72 dhe 73 né:

a) stabilimentet e vendosura né té njéjtén kompartament/ndarje me stabilimentin ku dyshohet
pér sémundjen, ose té cilat, pér shkak té distancés, kushteve hidrodinamike ose kushteve
topografike, kané njé rrezik né rritje pér infektimin nga agjenti pérkatés i sémundjes nga
stabilimenti ku dyshohet pér sémundjen;

b) ¢do stabiliment tjetér pérveg atyre té pérmendura né shkronjén “a”, i cili ka njé lidhje té
drejtpérdrejté epidemiologjike me stabilimentin ku dyshohet pér sémundjen.

Neni 75
Zona té pérkohshme té kufizuara pérreth stabilimentit

Autoriteti kompetent i kontrolleve zyrtare vendos njé zoné té pérkohshme té kufizuar rreth
stabilimentit ku ekziston dyshimi pér sémundje té kategorisé A dhe ku zbatohen masat paraprake
té kontrollit té sémundjes, si¢ pérmendet né nenin 72 dhe nenin 73, duke marré parasysh
rrethanat e méposhtme:

a) vendndodhjen e stabilimentit né njé zoné me stabilimente té tjera q¢ mbajné kafshé
akuakulture té specieve té listuara pér té cilat dyshohet njé sémundje e kategorisé A;

b) lévizjen e kafshéve né aférsi té stabilimentit t€ dyshuar;

¢) vonesat né konfirmimin e sémundjes sé kategorisé A sipas nenit 77;

¢) informacioni i pamjaftueshém pér origjinén dhe rrugét e mundshme té paragitjes sé
sémundjes s¢ kategorisé A té dyshuar; dhe

d) profilin e sémundjes, né vecanti rrugét dhe shpejtésiné e transmetimit té sémundjes dhe
persistencén e sémundjes né popullatén pérkatése té kafshéve té akuakulturés té€ specieve té
listuara.

Neni 76
Masat qé zbatohen né rast dyshimi pér njé sémundje té kategorisé A né bizneset e
ushqimit dhe ushqimit pér kafshé, qendrén e depurifikimit, gendrén e shpérndarjes,



pikat e kontrollit kufitar, stabilimentet e nénprodukteve té kafshéve jo pér konsum
njerézor ose ¢cdo vendndodhje tjetér té réndésishme, duke pérfshiré mjetet e transportit

1. Né rast dyshimi pér njé sémundje té kategorisé A né pérputhje me legjislacionin pér
mbikéqyrjen, programet e ¢rrénjosjes dhe statusin pa sémundje pér disa sémundje té listuara dhe
ato emergjente né bizneset e ushqgimit dhe ushqimit pér kafshé, qendrat e pastrimit depurifikimit,
gendrat e shpérndarjes, pikat e kontrollit kufitar, stabilimentet e nénprodukteve té kafshéve jo pér
konsum njerézor ose ¢do vendndodhje tjetér e réndésishme, duke pérfshiré mjetet e transportit,
autoriteti kompetent zbaton:

a) masat e parashikuara né nenin 71 deri né 75; dhe

b) nése éshté e nevojshme, masa shtesé té pérshtatura pér situatén specifike pér té parandaluar
pérhapjen e sémundjes sé kategorisé A nga kafshét dhe stabilimentet ose vendndodhjet nén
dyshim te kafshét e paprekura.

2. Autoriteti kompetent i kontrolleve zyrtare zbaton dispozitat e pércaktuara né nenet 71 deri
né 75 edhe né stabilimentet e origjinés sé kafshéve ose produkteve té pranishme né stabilimentet
dhe vendndodhjet e pérmendura né pikén 1.

Seksioni 2
Masat e kontrollit t& sémundjeve né rast t€ konfirmimit zyrtar t€ s€émundjes sé
kategorisé A né kafshét e akuakulturés

Neni 77
Konfirmimi zyrtar i njé sémundjeje té kategorisé A né kafshét e akuakulturés

Autoriteti kompetent i kontrolleve zyrtare konfirmon zyrtarisht njé shpérthim té njé
sémundjeje té kategoris€ A né kafshét e akuakulturés kur plotésohen kushtet e pércaktuara né
legjislacionin pér mbikéqyrjen, programet e ¢rrénjosjes dhe statusin e pastér nga sémundja pér
disa sémundje té listuara dhe ato emergjente.

Neni 78
Masat e kontrollit t¢ sémundjeve né rast t€ konfirmimit zyrtar t&€ njé shpérthimi té
sémundjes s€ kategorisé A né njé stabiliment

1. Pas konfirmimit zyrtar té€ shpérthimit t€ njé sémundjeje té kategorisé A né pérputhje me
nenin 77, autoriteti kompetent pérve¢ masave té parashikuara né nenin 72 dhe nenin 73,
urdhéron qé masat ¢ méposhtme té kontrollit té sémundjes t€ zbatohen menjéheré nén
mbikéqyrjen e veterineréve zyrtaré, né stabilimentin ku ka ndodhur konfirmimi zyrtar i njé
shpérthimi t€ njé sémundjeje té kategorisé A:

a) peshqit dhe krustacet e specieve té listuara té eliminohen sa mé shpejt té jeté e mundur dhe
molusqet e specieve té listuara té higen nga uji sa mé shpejt t€ jeté e mundur;

b) kafshét e pérmendura te shkronja “a”, asgjésohen si materiale té kategorisé 1 ose té
kategorisé 2, me pérjashtim té rasteve kur pércaktohet ndryshe né legjislacionin pér nénproduktet
me origjiné shtazore jo pér konsum njerézor;

) masat ¢ parashikuara né shkronjat a dhe b kryhen:

1. né stabilimentin ku ka ndodhur konfirmimi zyrtar i njé shpérthimi té njé sémundjeje té
kategorisé A, me pérpunim té€ mévonshém né terren; ose

i. né njé stabiliment ushqgimor ujor pér kontrollin e sémundjeve, ose né njé stabiliment té
miratuar né pérputhje me legjislacionin pér nénproduktet me origjiné shtazore jo pér konsum
njerézor pér pérpunim ose asgjésim né njé ményré qé parandalohet rreziku i pérhapjes sé
sémundjes s¢ kategorisé A;



¢) kafshét e akuakulturés té specieve té palistuara, eliminohen ose theren pér konsum njerézor
sa mé shpejt té jet€ e mundur, ose, né rastin e molusqgeve, higen nga uji né pérputhje me
shkronjén “b”, té pikés 1;

d) zbatohen masat e duhura pér t€ kufizuar ¢do pérhapje t€ mundshme té sémundjes sé
kategorisé A, te dhe nga ¢do kafshé e egér ujore qé mund té jeté né kontakt epidemiologjik me
stabilimentin;

dh) té gjitha produktet, materialet ose substancat potencialisht té kontaminuara izolohen
derisa:

1. ato asgjésohen né pérputhje me legjislacionin pér nénproduktet me origjiné shtazore jo pér
konsum njerézor, né rastin e nénprodukteve me origjiné shtazore jo pér konsum njerézor;

ii. me pérjashtim té rasteve kur né legjislacionin pér nénproduktet me origjiné shtazore jo pér
konsum njerézor pércaktohet ndryshe, ato asgjésohen ose pérpunohen si materiale t€ kategorisé 1
ose kategorisé 2 né pérputhje me até rregullore, né rastin e produkteve me origjiné shtazore;

1ii. masat e pastrimit dhe dezinfektimit jané kryer né pérputhje me dispozitat e nenit 80, né
rastin e materialeve dhe substancave qé jané té pérshtatshme pér pastrim dhe dezinfektim; dhe

iv. ato higen nga stabilimenti dhe eliminohen nén mbikéqytjen e veterineréve zyrtaré, né rastin
e ushgimeve pér kafshé dhe materialeve té tjera té papérshtatshme pér pastrim dhe dezinfektim.

2. Autoriteti kompetent i kontrolleve zyrtare pér veterinariné dhe siguriné ushqgimore sipas
fushés sé veprimit, urdhéron dhe mbikéqyr:

a) transportin nga stabilimenti i prekur i nénprodukteve me origjiné shtazore jo pér konsum
njerézor dhe 1 produkteve me origjiné pér konsum njerézor té béhet né pérputhje me
legjislacionin pér nénproduktet me origjiné shtazore jo pér konsum njerézor; dhe

b) transporti nga stabilimenti i prekur 1 materialeve ose substancave té pérmendura né pikén
“iv”’, shkronja “dh”, té pikés 1, duke qené né pérputhje me udhézimet e tij né lidhje me kushtet e
biosigurisé dhe sigurisé pér té parandaluar pérhapjen e agjentit té€ sémundjes sé kategorisé A.

3. Me pérjashtim té shkronjés a, té pikés 1, autoritetet kompetente té kontrolleve zyrtare, pas
kryerjes s€ njé vlerésimi té riskut, lejojné therjen e peshqve ose krustaceve ose né rast t€ largimit
té molusqeve nga uji, pér konsum njerézor né stabiliment ose né njé stabiliment ushgimor ujor
pér kontrollin e sémundjeve, me kusht qé té merren masat e duhura té biosigurisé dhe masa té
tjera t€ nevojshme pér zbutjen e rrezikut pér té parandaluar pérhapjen e sémundjes sé kategorisé
A. Té gjitha nénproduktet shtazore jo pér konsum njerézor qé rezultojné nga ai pérjashtim, me
pérjashtim té rasteve kur pércaktohet ndryshe né legjislacionin pér nénproduktet me origjiné
shtazore jo pér konsum njerézor, pérpunohet ose asgjésohet si material i kategorisé 1 ose
kategorisé 2.

4. Me pérjashtim té shkronjés “¢”, t€ pikés 1, autoriteti kompetent i kontrolleve zyrtare, pas
kryerjes sé njé vlerésimi té riskut, mund t€ vendosé t€ mos eliminojé, ose té largojé nga uji kafshét
e akuakulturés té specieve té palistuara, me kusht qé té jené marré masat e duhura pér té
parandaluar ¢do rrezik té pérhapjes sé sémundjes pérkatése té kategorisé A nga stabilimenti.

5. Me pérjashtim té pikés “ii”, shkronja “dh”, e pikés 1, autoriteti kompetent i kontrolleve
zyrtare, pas kryerjes sé njé vlerésimi té rrezikut, mund té lejojé vendosjen né treg té produkteve
me origjiné shtazore né pérputhje me nenin 83.

b

Neni 79
Pérjashtime specifike nga masat e kontrollit né stabilimentet ku speciet e listuara
mbahen pér qéllime shkencore ose géllime qé lidhen me ruajtjen e specieve té rrezikuara

1. Autoriteti kompetent i kontrolleve zyrtare mund té lejojé pérjashtime nga masat e
parashikuara né shkronjén “a” dhe c, té pikés 1, t€ nenit 78, né rast t€ njé konfirmimi zyrtar té njé
sémundjeje té kategorisé A, né stabilimentet ku speciet e listuara mbahen pér géllime shkencore
ose pér géllime té tjera lidhur me ruajtjen e specieve té rrezikuara, me kusht qé:

a) statusi shéndetésor i kafshéve né té gjithé vendet ose né rajone, nuk éshté i rrezikuar; dhe



b) jané marré té gjitha masat e duhura té biosigurisé, si¢ pércaktohen né nenin 78, pér té
parandaluar ¢do rrezik té pérhapjes sé agjentit té sémundjes s¢ kategorisé A.

2. Kur njé pérjashtim jepet né pérputhje me pikén 1, autoriteti kompetent i kontrolleve zyrtare
siguron gé kafshét e akuakulturés té specieve té listuara t&€ mbuluara nga pérjashtimi jané:

a) té mbajtura né ambiente ku zbatohen masat e duhura té biosigurisé pér té shmangur
pérhapjen e sémundjes pérkatése té kategorisé A; dhe

b) nénshtruar mbikéqyrjes dhe ekzaminimit laboratorik té métejshém dhe nuk lévizin nga
stabilimenti derisa testet laboratorike té kené treguar se ato nuk paraqgesin rrezik pér pérhapjen e
métejshme té sémundjes pérkatése té kategorisé A.

Neni 80
Pastrimi dhe dezinfektimi

1. Autoriteti kompetent i kontrolleve zyrtare urdhéron operatorét menjéheré pas pérfundimit
té masave t€ kontrollit té sémundjes, t€ parashikuara né nenin 78, té kryejné pastrimin dhe
dezinfektimin e:

a) stabilimentit, pér aq sa autoriteti kompetent i kontrolleve zyrtare e konsideron se éshté
teknikisht e mundur;

b) ¢do pajisje g€ lidhet me blegtoriné, duke pérfshiré, por pa u kufizuar né ushqim, klasifikim,
trajtim, vaksinim dhe varkat e punés;

¢) ¢do pajisje qé lidhet me prodhimin, duke pérfshiré, por pa u kufizuar né kafaze, rrjeta, gese,
strukturat mbéshtetése dhe linja té gjata peshkimi;

¢) ¢do veshje mbrojtése ose pajisje sigurie té pérdorur nga operatorét dhe vizitorét; dhe

d) t€ gjitha mjetet e transportit duke pérfshiré tanket dhe pajisjet e tjera t€ pérdorura pér té
lévizur kafshét e infektuara ose personelin qé ka qené né kontakt me kafshét e infektuara.

2. Pastrimi dhe dezinfektimi i parashikuar né pikén 1 kryhet:

a) né pérputhje me njé protokoll té réné dakord mé paré midis autoritetit kompetent i
kontrolleve zyrtare dhe operatorit; dhe

b) nén mbikéqyrjen e veterineréve zyrtaré.

Neni 81
Periudha e pushimit té aktivitetit té stabilimentit t€ prekur

Autoriteti kompetent i kontrolleve zyrtare urdhéron operatorét, pas pérfundimit té pastrimit
dhe dezinfektimit t€ parashikuar né nenin 80, té kryejné njé periudhé pushimi aktiviteti té
stabilimentit té prekur pér periudhén kohore té pércaktuar né shtojcén XIII.

Neni 82
Shtrirja e masave té€ kontrollit té s€mundjes né rast konfirmimi té njé sémundjeje té
kategorisé A

Pér té parandaluar pérhapjen e njé sémundjeje té€ kategoris€é A, autoriteti kompetent i
kontrolleve zyrtare kryen njé hetim té parashikuar né nenin 71 dhe pas kryerjes sé njé vlerésimi té
riskut, shtrin disa ose té gjitha masat e parashikuara né nenet 78, 80 dhe 81 pér:

a) stabilimentet e t€ njéjtés ndarje/kompartament ose qé pér shkak t€ distancés, kushteve
hidrodinamike ose kushteve topografike, kané njé rrezik né rritje pér infektimin nga agjenti
pérkatés i sémundjes nga stabilimenti i dyshuar ku éshté konfirmuar sémundja;

b) ¢do stabiliment i cili si rezultat i hetimit té parashikuar né nenin 57, t€ ligjit nr. 41/2025 ka
treguar njé lidhje té drejtpérdrejté epidemiologjike me stabilimentin ku éshté konfirmuar
sémundja.



Neni 83
Vendosja né treg e produkteve me origjiné€ shtazore nga kafshét e akuakulturés té
specieve té listuara té prodhuara né stabilimentet e infektuara

1. Kur jep njé pérjashtim né pérputhje me pikén 5 t€ nenit 78, autoriteti kompetent i
kontrolleve zyrtare pér siguriné ushqimore dhe té veterinarisé sipas fushés sé veprimit lejon
vendosjen né treg té produkteve me origjiné shtazore vetém nése plotésohen kushtet e
méposhtme:

a) peshgqit theren dhe té eviscerohet para dérgimit;

b) pérpara dérgimit, molusqet dhe krustacet jané plotésisht té gjurmueshém dhe
transformohen né produkte jo té gjalla qé nuk jané né gjendje té€ mbijetojné nése vendosen
pérséri né ujé.

Nése pastrimi éshté i nevojshém pérpara pérpunimit dhe vendosjes né treg, ai kryhet né njé
stabiliment ushgimor ujor pér kontrollin e sémundjeve ose njé qendér pastrimi me nivel té larté
biosigurie.

2. Produktet me origjiné shtazore t€ pérmendura né pikén 1 jané té€ destinuara pér:

a) konsumatorin pérfundimtar drejtpérsédrejti; ose

b) pérpunimin e métejshém né njé stabiliment ushqimor pér kontrollin e sémundjeve.

Neni 84
Masat qé zbatohen né rast té konfirmimit t€ sémundjeve té kategorisé A né bizneset
ushqimore dhe ushqimit pér kafshé, qendrat e depurifikimit, qendrat e dérgimit, pikat e
kontrollit kufitar ose ¢do vendndodhje tjetér té€ r€ndésishme, duke pérfshiré mjetet e
transportit

1. Né rast t€ konfirmimit té njé sémundjeje té kategorisé A né bizneset e ushqimit dhe
ushqimit pér kafshé, qendrat e depurifikimit, qendrat e dérgimit, pikat e kontrollit kufitar ose ¢do
vendndodhje tjetér té réndésishme, duke pérfshiré mjetet e transportit, né pérputhje me nenin 77,
autoriteti kompetent pér siguriné ushqimore zbaton:

a) masat e parashikuara né nenet 78, 80 dhe 81; dhe

b) nése éshté e nevojshme, masa shtesé té pérshtatura pér situatén specifike pér té parandaluar
pérhapjen e sémundjes s¢ kategorisé A nga kafshét dhe stabilimentet ose vendndodhjet e prekura
te kafshét e paprekura.

2. Autoriteti kompetent pér kontrollet zyrtare né fushén e veterinarisé dhe sigurisé ushqimore
sipas fushés sé¢ veprimit zbatojné dispozitat e pércaktuara né nenin 78, 80 dhe 81 gjithashtu né
stabilimentet e origjinés s¢ kafshéve ose produkteve té pranishme né stabilimentet dhe
vendndodhjet e pérmendura né pikén 1.

KREU II
MASAT E KONTROLLIT TE SEMUNDJEVE PER SEMUNDJET E KATEGORISE A
TE KAFSHEVE TE AKUAKULTURES NE ZONEN E KUFIZUAR

Seksioni 1
Masat e pérgjithshme té€ kontrollit t& sémundjes né zonén e kufizuar

Neni 85
Krijimi i njé zone té kufizuar

1. Né rast té konfirmimit zyrtar t€ njé shpérthimi té njé sémundjeje té kategorisé A né njé
stabiliment, biznes ushqimor dhe ushqimi pér kafshé, stabiliment té nénprodukteve té kafshéve,
jo pér konsum njerézor ose ¢do vendndodhje tjetér té réndésishme, duke pérfshiré mjetet e



transportit, autoriteti kompetent i kontrolleve zyrtare vendos menjéheré njé zoné té kufizuar rreth
stabilimentit ose vendndodhjes sé prekur, duke pérfshiré:

a) njé zoné mbrojtjeje rreth stabilimentit ose vendndodhjes ku konfirmohet sémundja e
kategorisé A;

b) njé zoné mbikéqyrjeje rreth zonés sé mbrojtjes; dhe

) nése éshté e nevojshme, né bazé té kritereve té pércaktuara né pikén 1, t€ nenit 64, té ligjit
nr. 41/2025, zona té tjera té kufizuara pérreth ose ngjitur me zonat e mbrojtjes dhe té
mbikéqyrjes.

2. Shtrirja e zonave pércaktohet rast pas rasti, duke marré parasysh faktorét qé ndikojné né
rrezikun e pérhapjes sé sémundjes. Pér kété qéllim, autoriteti kompetent 1 kontrolleve zyrtare
bazohet né té dhénat dhe kriteret e méposhtme:

a) té dhénat nga hetimi epidemiologjik né pérputhje me nenin 57, té ligjit nr. 41,/2025;

b) té dhénat pérkatése hidrodinamike;

c) kriteret e renditura né pikén 1, t€ nenit 64, t€ ligjit nr. 41/2025; dhe

¢) kriteret e parashikuara né shtojcén XIV té késaj rregulloreje.

3. Autoriteti kompetent i kontrolleve zyrtare pérshtat kufijté e zonés fillestare té kufizuar, duke
pérfshiré kufijté e zonés sé¢ mbrojtjes, zonés sé mbikéqyrjes dhe zonave té tjera té kufizuara, né
rastin e mbivendosjes sé¢ dy ose mé shumé zonave té€ kufizuara pér shkak té shpérthimeve té
métejshme té sémundjes sé kategorisé A.

4. Me pérjashtim té pikés 1, autoriteti kompetent 1 kontrolleve zyrtare, né sajé té rrethanave
specifike gjeografike, hidrodinamike dhe epidemiologjike, dhe pas kryerjes sé njé vlerésimi té
rrisikut duke marré parasysh profilin e sémundjes, mund:

a) t€ mos krijojé zonén e kufizuar si¢ parashikohet né pikén 1 rreth stabilimentit ose
vendndodhjes sé infektuar;

b) té krijojé njé zoné té kufizuar t& pérbéré nga njé zoné mbrojtése pa ndonjé zoné
mbikéqyrjeje ngjitur; dhe

¢) t€ mos krijojé njé zoné t€ kufizuar kur njé sémundje e kategorisé A konfirmohet né bizneset
e ushqgimit dhe ushqimit pér kafshé, qendra té pastrimit, qendra té dérgimit té kafshéve, pikat e
kontrollit kufitar, gendrat e nénprodukteve té kafshéve ose ¢do vendndodhje tjetér té
réndésishme, duke pérfshiré mjetet e transportit.

5. Autoriteti kompetent i1 kontrolleve zyrtare bén pérjashtime, deri né masén e nevojshme dhe
pasi ka kryer njé vlerésim risku bazuar né rrethanat gjeografike, hidrodinamike, epidemiologjike
dhe profilin e sémundjes, né dispozitat e kétij kreu:

a) né zonat e métejshme té kufizuara; dhe

b) né rastin kur autoriteti kompetent i kontrolleve zyrtare vendos té krijojé zonén e kufizuar
kur njé shpérthim i njé sémundjeje té kategorisé A ndodh né stabiliment ose né ¢do vendndodhje
tjetér té réndésishme t€ pérmendur né shkronjén c, té pikés 4.

Neni 86
Masat qé duhen zbatuar né zonén e kufizuar

1. Autoriteti kompetent i kontrolleve zyrtare harton pa vonesé dhe mban njé inventar té
pérditésuar té té gjitha stabilimenteve qé mbajné kafshé akuakulture té specieve té listuara té
vendosura né zonén e kufizuar, duke pérfshiré speciet, kategorité dhe numrin e parashikuar té
kafshéve né secilin stabiliment.

2. Né stabilimentet e vendosura brenda zonés sé kufizuar, autoriteti kompetent i kontrolleve
zyrtare né bazé té informacionit epidemiologjik ose provave té tjera pérkatése dhe pas kryerjes sé
njé vlerésimi té riskut, zbaton eliminimin parandalues ose thetjen pér konsum njerézor ose, né
rastin e molusqeve, largimi nga uji 1 kafshéve té€ akuakulturés té specieve té listuara né pérputhje

€< 2

me shkronjén “a”, té pikés 1 dhe pikés 2, té nenit 78.



3. Cdo grumbullim mostrash, né stabilimentet qé ndodhen né zonén e kufizuar dhe qé mbajné
kafshé akuakulture té specieve té listuara, pér géllime té tjera pérvegse pér t€ konfirmuar ose
pérjashtuar praniné e sémundjes pérkatése té kategorisé A, autorizohet nga autoriteti kompetent 1
kontrolleve zyrtare.

Seksioni 2
Masat e kontrollit t& sémundjeve né zonén e mbrojtjes

Neni 87
Masat qé zbatohen né stabilimentet qé mbajné kafshé té akuakulturés né zonén e
mbrojtjes

1. Autoriteti kompetent i kontrolleve zyrtare urdhéron operatorét e stabilimenteve qé mbajné
kafshé akuakulture té ¢do lloji né zonén e mbrojtjes, pérveg stabilimentit né té cilin éshté
konfirmuar sémundja e kategorisé A, té ndérmarrin té paktén masat e méposhtme pér té
parandaluar dhe kontrolluar pérhapjen e sémundjes:

a) pérditéson pa vonesé té dhénat e inventarit té€ parashikuar né pikén 1, t€ nenit 73;

b) té zbatojé, kur éshté e mundur, masat e duhura pér té kufizuar ¢do pérhapje t€ mundshme
té sémundjes sé kategorisé A te dhe nga ¢do kafshé e egér ujore qé mund té jeté né kontakt
epidemiologjik me stabilimentin;

c) t€ parandalojé largimin e kafshéve té akuakulturés nga stabilimenti né té cilin mbahen,
pérveg rasteve kur autorizohet nga autoriteti kompetent;

¢) té zbatojé masat e duhura té biosigurisé pér ¢do produkt, pajisje, material ose substancé qé
mund t€ pérhapé sémundjen pérkatése té kategorisé A;

d) té zvogélojé numrin e vizitoréve, pérve¢ atyre qé jané rreptésisht té nevojshém pér
funksionimin e stabilimentit né ményrén e duhur; dhe

dh) aty ku éshté e mundur, té pérdoré mjete té pérshtatshme pastrimi dhe dezinfektimi né
hytje dhe dalje té stabilimentit.

2. Autoriteti kompetent urdhéron dhe mbikéqyr qé operatori ka pérpunuar ose asgjésuar si
material t€ kategorisé pérkatése né pérputhje me legjislacionin pér nénproduktet me origjiné
shtazore jo pér konsum njerézor té pérftuara nga kafshé té akuakulturés qé béjné pjesé né specie
té listuara té cilat kané ngordhur ose jané eliminuar, duke pérfshiré guaskat e molusqeve me mish,
né stabilimentet ¢ mbajné specie té listuara brenda zonés sé mbrojtjes.

3. Autoriteti kompetent i kontrolleve zyrtare vendos pas kryerjes sé njé vlerésimi risku qé
nenet 87 dhe 88 zbatohen vetém pér kafshét e akuakulturés té specieve té listuara.

Neni 88
Vizita né stabilimentet e zonés sé¢ mbrojtur nga veterinerét zyrtaré

1. Autoriteti kompetent i kontrolleve zyrtare siguron qé veterinerét zyrtaré té kryejné té paktén
njé vizité né té gjitha stabilimentet e pérmendura né nenin 87, sa mé shpejt té jeté e mundur dhe
pa vonesé, pas konfirmimit zyrtar t€ njé shpérthimi té sémundjes sé kategorisé A, me prioritet té
drejtuar né stabilimentet qé Autoriteti kompetent 1 kontrolleve zyrtare ka vlerésuar si me njé
rrezik mé té larté pér sa i pérket prekjes/infektimit ose pérhapjes sé sémundjes.

2. Gjaté kryerjes sé vizitave té pérmendura né paragrafin 1, veterinerét zyrtaré kryejné sé paku
kéto aktivitete:

a) kontrolle dokumentare dhe analiza té t€ dhénave;

b) verifikimin e zbatimit t€ masave g€ synojné t€ parandalojné hyrjen ose pérhapjen e
sémundjes pérkatése té kategorisé A, né pérputhje me nenin 87;

¢) ekzaminimin klinik té kafshéve té€ akuakulturés té specieve té listuara; dhe



¢) nése éshté e nevojshme, mbledhja e mostrave pér ekzaminim laboratorik pér té konfirmuar
ose pérjashtuar praniné e sémundjes pérkatése té kategorisé A.

3. Autoriteti kompetent i kontrolleve zyrtare mund té kérkojé vizita t&€ métejshme veterinare
né stabiliment pér t€ ndjekur situatén.

4. Autoriteti kompetent i kontrolleve zyrtare mban njé regjistér té aktiviteteve dhe vizitave té
pérmendura né pikén 1, 2 dhe 3, si dhe gjetjet e tyre.

Neni 89
Ndalimet né lidhje me 1€vizjet e kafshéve té akuakulturés, produkteve nga kafshét e
akuakulturés, substancave dhe materialeve té tjera brenda, nga ose né€ zonén e mbrojtjes

1. Autoriteti kompetent i kontrolleve zyrtare ndalon lévizjet e méposhtme brenda zonés sé
mbrojtjes:

a) lévizjen e kafshéve té akuakulturés té specieve té listuara ndérmjet stabilimenteve né zonén e
mbroijtur;

b) lévizjen e kafshéve té akuakulturés té specieve té listuara nga ose né zonén e mbrojtur;

) ¢do lévizje nga stabilimentet brenda zonés sé mbrojtjes sé mjeteve té transportit dhe ¢do
pajisje, produkt, material ose substancé qé mund té transmetojé sémundjen pérkatése té
kategorisé A;

¢) transportin e kafshéve té akuakulturés me “anzje cistern” pér transportin e peshkut té gjallé
pérmes zonés sé mbrojtjes; dhe

d) largimin e nénprodukteve shtazore jo pér konsum njerézor té papérpunuara nga kafshét e
akuakulturés té ¢do lloji, nga stabilimentet né zonén e mbrojtur.

2. Autoriteti kompetent i1 kontrolleve zyrtare, pas kryetjes sé njé vlerésimi té riskut, mund té
zgjerojé ndalimet e parashikuara né shkronjén “a”, né pikén 1, deri né shkronjén ¢, té pikés 1, pér
kafshét e specieve té palistuara dhe produktet e tyre.

Neni 90
Kushtet e pérgjithshme pér té dhéné pérjashtime nga ndalimet e 1évizjes dhe
transportit né lidhje me kafshét ujore dhe produktet né zonén e mbrojtur

1. Me pérjashtim té ndalimeve té parashikuara né pikén 1, t€ nenit 89, Autoriteti kompetent
pér kontrollet zyrtare né fushén e veterinarisé dhe sigurisé ushqgimore sipas fushes sé veprimit
autorizon lévizjen dhe transportin e kafshéve dhe produkteve ujore né rastet e pércaktuara né
nenet 91 deri né 94 sipas kushteve specifike té parashikuara né ato nene dhe kushtet e
pérgjithshme té pércaktuara né pikén 2 té kétij neni.

2. Gjaté dhénies sé autorizimeve té parashikuara né pikén 1, autoriteti kompetent 1 kontrolleve
zyrtare siguron qé té plotésohen kushtet e méposhtme:

a) té gjitha lévizjet kryhen ekskluzivisht pérmes rrugéve té pércaktuara, pér té cilat éshté réné
dakord me autoritetin kompetent té kontrolleve zyrtare, pa shkarkim ose ndalim;

b) ¢do shkémbim dhe shkarkim i ujit gjaté transportit kryhet né zona, stabilimente ose pika
shkémbimi uji té miratuara nga autoriteti kompetent i kontrolleve zyrtare;

¢) mijetet e transportit ndértohen dhe mirémbahen né ményré té tillé qé t'i nénshtrohen
pastrimit dhe dezinfektimit t€ duhur;

¢) mjetet e transportit pastrohen dhe dezinfektohen:

1. pérpara transportit; dhe

ii. pas transportit nén mbikéqytjen e veterinerit zyrtar;

d) ¢do masé tjetér plotésuese e biosigurisé qé konsiderohet e nevojshme nga autoriteti
kompetent merret né lidhje me transportin.

Neni 91



Kushtet specifike pér therjen dhe 1€vizjet pér therje ose pérpunim té kafshéve té
akuakulturés té specieve té€ listuara té stabilimenteve né zonén e mbrojtur

1. Kafshét e akuakulturés nga stabilimentet q¢ mbajné specie té listuara né zonén e mbrojtur
mund té jené:

a) therur brenda stabilimentit né pérputhje me masat e biosigurisé té parashikuara nga
autoriteti kompetent; ose

b) zhvendosur pér therje té menjéhershme pér konsum njerézor né njé stabiliment pér
kontrollin e sémundjeve pér ushqgimet me origjiné nga uji; ose

) né rastin e molusqeve, t€ hequr nga uji dhe t€ zhvendosur né njé stabiliment ushqimor té
produkteve ujore pér kontrollin e sémundjeve pér pastrim dhe nése éshté e nevojshme dhe
pérpunim té métejshém.

2. Autoriteti kompetent 1 kontrolleve zyrtare, pas kryerjes s€ njé vlerésimi té riskut bazuar né té
dhénat pérkatése epidemiologjike, kufizon zbatimin e masave t€ parashikuara né pikén 1 né
stabilimentet qé mbajné vetém kafshé akuakulture té specieve té listuara né kolonén e katért té
shtojcés 1, té urdhrit nr. 277, date 15.6.2022, “Pér zbatimin e disa rregullave pér parandalimin dhe
kontrollin e sémundjeve té kategorive té listuara dhe krijimin e njé liste té specieve dhe grupeve té
specieve qé paraqesin rrezik t€ konsiderueshém pér pérhapjen e kétyre sémundjeve”.

3. Kur autorizon lévizjet e kafshéve té akuakulturés té€ pérmendura né shkronjén “b”, té pikés
1, autoriteti kompetent i kontrolleve zyrtare pérgjegiés pér stabilimentin e ushqimit ujor pér
kontrollin e sémundjeve:

a) informohet nga operatori i stabilimentit pér qéllimin pér té€ dérguar kafshé té akuakulturés té
specieve té listuara né stabilimentet ujore t€ ushqgimit pér kontrollin e sémundjeve;

b) pranon té marré kafshét e akuakulturés né fjalé;

¢) mbikéqyr dhe konfirmon therjen e kafshéve tek autoriteti kompetent i dérgimit;

¢) siguron qé kafshét e akuakulturés té specieve té listuara me origjiné nga zona e mbrojtur té
mbahen té ndara nga kafshét e akuakulturés té specieve té listuara me origjiné nga jashté zonés sé
mbrojtur, dhe té theren ose té pérpunohen ve¢mas nga ato kafshé;

d) monitoron therjen ose pérpunimin;

dh) siguron qé pastrimi dhe dezinfektimi i ambienteve té pérfundojé pérpara se kafshét e
akuakulturés nga stabilimentet jashté zonés sé mbrojtjes té theren ose té pérpunohen;

d) siguron qé produktet me origjiné shtazore té marra nga kafshét e akuakulturés té jené né
pérputhje me kushtet specifike pér vendosjen né treg té parashikuara né nenin 92; dhe

€) siguron qé nénproduktet shtazore jo pér konsum njerézor nga therja ose proceset e tjera té
pérmendura né paragrafin 1, t€ pérpunohen ose asgjésohen né pérputhje me legjislacionin pér
nénproduktet me origjiné shtazore jo pér konsum njerézor.

Neni 92
Kushtet specifike pér vendosjen né treg té produkteve me origjiné€ shtazore nga
kafshét e akuakulturés té specieve té listuara té prodhuara né stabilimentet e paprekura
nga sémundja né€ zonén e mbrojtur

1. Autoriteti kompetent i kontrolleve zyrtare né fushén e sigurisé ushqimore autorizon
vendosjen né treg t€ produkteve me origjiné shtazore t€ marra nga kafshét e akuakulturés té
specieve té listuara né stabilimentet e paprekura né zonén e mbrojtur, me kusht qé té plotésohen
kushtet e méposhtme:

a) peshgqit té theren dhe té nxirren jashté para dérgimit; dhe

b) molusqget dhe krustacet t€ jené plotésisht té gjurmueshém dhe t€ pérpunuar né produkte jo
té géndrueshme qé nuk mund té mbijetojné nése kthehen né ujé, pérpara dérgimit.

2. Produktet me origjiné shtazore té€ pérmendura né pikén 1 synohen:

a) pér furnizim t€ drejtpérdrejté té konsumatorit pérfundimtar; ose



b) pér pérpunim té métejshém né njé stabiliment ushqimor pér kontrollin e sémundjeve.

Neni 93
Kushtet e veganta pér autorizimin e transportit t& nénprodukteve me origjiné shtazore
jo pér konsum human té papérpunuara nga stabilimentet qé ndodhen né zonén e
mbrojtur

Autoriteti kompetent 1 kontrolleve zyrtare t€ autorizojé transportin e nénprodukteve shtazore
jo pér konsum njerézor té papérpunuara té kafshéve té akuakulturés té specieve té listuara nga
stabilimentet né zonén e mbrojtur né njé fabriké pér pérpunim té métejshém né pérputhje me
legjislacionin pér nénproduktet me origjiné shtazore jo pér konsum njerézor.

Neni 94
Masat pér zbutjen e riskut né lidhje me aktivitete té caktuara qé lidhen me kafshét
ujore brenda zonés s€ mbrojtjes

1. Autoriteti kompetent 1 kontrolleve zyrtare, pas kryerjes sé njé vlerésimi té riskut, zbaton
masa pér zbutjen e riskut né lidhje me:

a) aktivitetet e peshkimit tregtar dhe rekreativ né zonén e mbrojtur;

b) aktivitete t€ tjera qé lidhen me kafshét ujore né zonén e mbrojtur dhe qé mund té paraqesin
rrezik pér pérhapjen e sémundjes; dhe

¢) transportin e varkave té€ shérbimit té pérdorura pér aktivitetet e mirémbajtjes dhe trajtimin e
kafshéve ujore né zonén e mbrojtjes.

2. Né kuadrin e masave t€ parashikuara né pikén 1, autoriteti kompetent i kontrolleve zyrtare,
sipas rastit, urdhéron pastrimin dhe dezinfektimin e pajisjeve, té cilat jané pérdorur né ujérat e
mbuluara nga zona e mbrojtur.

Neni 95
Masat qé zbatohen né bizneset e ushqimit dhe ushqimit pér kafshé, qendrat e
depurifikimit, gendrat e shpérndarjes, pikat e kontrollit kufitar, stabilimentet e
nénprodukteve té kafshéve jo pér konsum njerézor ose ¢gdo vendndodhje tjetér e
réndésishme né zonén e mbrojtjes, duke pérfshiré mjetet e transportit

1. Autoriteti kompetent i kontrolleve zyrtare né fushén e veterinarisé dhe sigurisé ushgimore
sipas fushés sé pérgjegjésisé zbaton masat e parashikuara né nenin 87 deri né nenin 93 né bizneset
e ushgimit dhe ushqimit pér kafshé, gendrat e depurifikimit, qendrat e shpérndarjes, pikat e
kontrollit kufitar, gendrat e nénprodukteve té kafshéve jo pér konsum njerézor ose ¢do
vendndodhje tjetér té réndésishme né zonén e mbrojtjes, duke pérfshiré mjetet e transportit.

2. Né stabilimentet dhe vendndodhjet e pérmendura né pikén 1, autoritetet kompetente té
kontrolleve zyrtare mund té pércaktojné masa shtesé té pérshtatura pér situatén specifike, pér té
parandaluar pérhapjen e sémundjes sé kategorisé A brenda dhe nga zona e mbrojtur.

Neni 96
Hegqja e kafshéve té akuakulturés nga stabilimentet e prekura dhe masat e mévonshme
pér zbutjen e riskut

1. Autoriteti kompetent i kontrolleve zyrtare pércakton njé moment né té cilin kafshét e
akuakulturés né té gjitha stabilimentet e infektuara higen.

2. Autoriteti kompetent i kontrolleve zyrtare vendos pas kryerjes sé njé vlerésimi té riskut, qé
pika 1 té zbatohet edhe pér stabilimentet né zonén e mbrojtur né t€ cilat sémundja e kategorisé A
nuk éshté konfirmuar, pér t€ kontrolluar dhe parandaluar pérhapjen e mundshme té sémundjeve.



3. Pas largimit/heqjes sé kafshéve té akuakulturés, si¢c parashikohet né pikén 1, pastrimi,
dezinfektimi dhe zbrazja kryhet né pérputhje me nenet 80 dhe 81.

4. Autoriteti kompetent i kontrolleve zyrtare urdhéron ndalimin e njékohshém té veprimtarisé
pér stabilimetet e prekura dhe stabilimentet e pérzgjedhura né pérputhje me pikén 2.

5. Ndalimi i njékohshém i veprimtarisé, i pérmendur né pikén 4, zgjat pér periudhén kohore té
pércaktuar né shtojcén XIII.

Neni 97
Kohézgjatja e masave té kontrollit t¢ sémundjeve né zonén e mbrojtjes, ripopullimi i
stabilimenteve qé& pérfshihen né€ zonén e mbrojtur

1. Autoriteti kompetent i kontrolleve zyrtare mban masat e kontrollit t€ sémundjes né zonén e
mbrojtur té parashikuar né seksionin 2 té kétij kreu deri kur:

a) masat né nenin 96 jané kryer dhe pérfunduar; dhe

b) autoriteti kompetent i kontrolleve zyrtare bazuar né rezultatin e hetimeve té kryera né
pérputhje me nenin 88, ka pérjashtuar ¢do shfagje té sémundjes pérkatése té kategorisé A né
stabilimentet e tjera brenda zonés sé mbrojtjes.

2. Kur plotésohen kushtet e pércaktuara né pikén 1:

a) autoriteti kompetent i kontrolleve zyrtare zbaton masat e parashikuara né seksionin 3 té
kétij kreu né zonén e mbrojtjes pér periudhén kohore té pércaktuar né nenin 101; dhe

b) mund té ripopullohen stabilimentet e pérmendura né pikat 1 dhe 2 té nenit 96 dhe té
pérfshira mé paré né zonén e mbrojtjes.

Seksioni 3
Masat e kontrollit té¢ sémundjeve né zonén e mbikéqyrjes

Neni 98
Masat qé zbatohen né stabilimentet né zonén e mbikéqyrjes

1. Né zonén e mbikéqyrjes, autoriteti kompetent i kontrolleve zyrtare urdhéron qé masat e
parashikuara né nenin 87 té zbatohen né t€ gjitha stabilimentet qé mbajné kafshé akuakulture té
specieve té listuara.

2. Veterinerét zyrtaré vizitojné stabilimentet e pérmendura né pikén 1 dhe kryejné aktivitetet e
parashikuara né pikén 2, t€ nenit 88 sipas rastit.

3. Stabilimentet brenda zonés sé mbikéqyrjes 1 nénshtrohen mbikéqytjes qé pérfshin vizita dhe
kampionime si¢ pérshkruhet né pikén 1, té€ shtojcés XV.

4. Mbikéqytja e parashikuar né pikén 3 kryhet nga autoriteti kompetent i kontrolleve zyrtare.

Neni 99
Masat né lidhje me lévizjen dhe transportin e kafshéve té akuakulturés brenda, nga ose
né zonén e mbikéqyrjes

1. Autoriteti kompetent i kontrolleve zyrtare ndalon ¢do lévizje té kafshéve té akuakulturés
nga stabilimentet brenda zonés sé¢ mbikéqyrjes pér therje, kultivim t€ métejshém ose léshim né
natyré jashté zonés sé mbikéqyrjes.

2. Autoriteti kompetent i kontrolleve zyrtare siguron qé ¢do transport i kafshéve té
akuakulturés té specieve té listuara brenda ose né zonén e mbikéqyrjes kryhet sipas kushteve té
pércaktuara né shkronjén “a”, deri né shkronjén “d”, t€ nenit 90 dhe né nenin 91.

3. Autoriteti kompetent i kontrolleve zyrtare urdhéron qé té zbatohen masat e duhura
plotésuese té biosigurisé pér transportin, duke pérfshiré shkarkimin né stabilimentin e caktuar té



destinacionit, né ményré qé té kontrollohet dhe té parandalohet pérhapja e mundshme e
sémundjeve.

4. Me pérjashtim té pikés 1, dhe né marréveshje me autoritetin kompetent té kontrolleve
zyrtare t€ vendit té destinacionit, autoriteti kompetent i kontrolleve zyrtare autorizon lévizjet e
kafshéve té akuakulturés me kusht qé té zbatohen masat e duhura té biosigurisé pér té
parandaluar pérhapjen e sémundjes sé kategorisé A.

Neni 100
Masat qé zbatohen né bizneset e ushqimit dhe ushqimit pér kafshé, qendrat e
depurifikimit, gendrat e shpérndarjes, pikat e kontrollit kufitar, stabilimentet e
nénprodukteve té kafshéve jo pér konsum njerézor ose ¢do vendndodhje tjetér e
réndésishme né zonén e mbikéqyrjes, duke pérfshiré mjetet e transportit

1. Autoriteti kompetent i kontrolleve zyrtare né fushén e veterinarisé dhe sigurisé ushgimore
sipas fushés sé pérgjegjésisé té urdhérojé pa vonesé qé masat e parashikuara né nenet 98 dhe 99,
té zbatohen né bizneset e ushqimit dhe ushqimit pér kafshé, qendrat e depurifikimit, gendrat e
shpérndarjes, pikat e kontrollit kufitar, stabilimentet e nénprodukteve té kafshéve jo pér konsum
njerézor ose ¢do vendndodhje tjetér té réndésishme né zonat e mbikéqyrjes, duke pérfshiré dhe
mjetet e transportit.

2. Né vendndodhjet e pérmendura né pikén 1, autoritetet kompetente té kontrolleve zyrtare
mund té zbatojné masa shtesé té pérshtatura pér situatén specifike pér té parandaluar pérhapjen e
sémundjes s¢ kategorisé A brenda dhe nga zona e mbikéqyrjes.

Neni 101
Kohézgjatja e masave té kontrollit t&€ sémundjes né zonén e mbikéqyrjes

Autoriteti kompetent i kontrolleve zyrtare heq masat e kontrollit t€ sémundjes té parashikuara
né kété seksion kur ka kaluar periudha e mbikéqytjes, e pércaktuar né pikén 2, té shtojcés XV, pér
sémundjen pérkatése té kategorisé A me rezultate té favorshme.

KREU III
MASAT E KONTROLLIT TE SEMUNDJEVE NE KAFSHET E EGRA UJORE

Neni 102
Masat né rast té njé rasti té dyshuar té njé sémundjeje té kategorisé A né kafshét e egra
ujore té specieve té listuara

NE rast té njé dyshimi té njé sémundjeje té kategorisé A né kafshét e egra ujore té specieve té
listuara autoriteti kompetent i kontrolleve zyrtare:

a) kryen menjéheré njé hetim t€ kafshéve té egra ujore té specieve té listuara té peshkuara, té
kapura, t€ mbledhura ose té gjetura t€ ngordhura, pér té€ konfirmuar ose pérjashtuar praniné e
sémundjes s€ kategorisé A, né pérputhje me pikén 2, t€ nenit 71;

b) siguron qé té gjitha nénproduktet me origjiné shtazore jo pér konsum njerézor t€ marra nga
kafshét e egra ujore té specieve té listuara té dyshuara pér infektim, duke pérfshiré guaskat e
molusqgeve me mish, t€ pérpunohen ose asgjésohen si materiale té kategorisé 1 ose kategorisé 2 né
pérputhje me legjislacionin pér nénproduktet me origjiné shtazore jo pér konsum njerézor;

¢) siguron qé, aty ku éshté e mundur, ¢do material ose substancé qé mund té kontaminohet
nga kafshét, q¢ dyshohet se jané té prekura ose nga nénproduktet me origjiné shtazore jo pér
konsum njerézor té€ marra nga ato kafshé, t'i nénshtrohen pastrimit dhe dezinfektimit ose té
asgjésohen duke ndjekur udhézimet dhe nén mbikéqyrjen e veterineréve zyrtaré; dhe



¢) siguron informacionin pérkatés pér operatorét ose autoritetet pérgjegjése pér menaxhimin e
popullatés pérkatése té kafshéve.

Neni 103
Masat né rast té njé shpérthimi té njé sémundjeje té kategorisé A né kafshét e egra
ujore té specieve té listuara

1. NE€ rast té njé rasti t€ konfirmuar zyrtarisht t€ sémundjes sé kategorisé A né kafshét e egra
ujore t€ specieve té listuara, autoriteti kompetent i kontrolleve zyrtare pércakton njé zoné té
infektuar né bazé té:

a) kushteve pérkatése hidrodinamike, topografike dhe epidemiologjike

b) profilin e sémundjes dhe popullatén e vlerésuar té kafshéve ujore té specieve té listuara; dhe

c) faktorét e riskut qé kontribuojné né pérhapjen e sémundjes pérkatése té kategorisé A,
veganérisht ato qé lidhen me rrezikun e hyrjes sé sémundjes né stabilimentet q¢ mbajné kafshé
ujore té specieve té listuara.

2. Autoriteti kompetent 1 kontrolleve zyrtare pérshtat kufijté e zonés fillestare té infektuar:

a) pér té kontrolluar pérhapjen e métejshme té sémundjes pérkatése té kategorisé A; dhe

b) né rastin e konfirmimit té shpérthimeve t€ métejshme té sémundjes sé kategorisé A te
kafshét e egra.

3. Autoriteti kompetent 1 kontrolleve zyrtare informon menjéheré operatorét, autoritetet e
tjera kompetente pérkatése, veterinerét pérkatés dhe ¢do person tjetér fizik ose juridik té
interesuar pér shpérthimin e sémundjeve dhe masat e marra té kontrollit.

Neni 104
Masat qé zbatohen né zonén e infektuar

1. Né zonén e infektuar t€ krijuar né pérputhje me nenin 103, autoriteti kompetent i
kontrolleve zyrtare:

a) vendos masa pér zbutjen e riskut dhe masa té pérforcuara té biosigurisé, me qgéllim qé té
parandalojé pérhapjen e sémundjes sé kategorisé A, nga kafshét e prekura dhe zona e infektuar né
kafshé dhe né zona té paprekura;

b) ndalon ¢do lévizje nga njerézit té kafshéve té egra ujore té specieve t€ listuara dhe
produkteve me origjiné shtazore t€ marra nga ato kafshé nga zona e infektuar;

) siguron qé t€ pérpunohen té gjitha nénproduktet me origjiné shtazore jo pér konsum
njerézor t€ marra nga kafshét e egra ujore té specieve té listuara né zonén e infektuar, duke
pérfshiré guaskat e molusqeve me mish, ose té asgjésohen si material 1 kategorisé 1 ose kategorisé
2 né pérputhje me até rregullore me pérjashtim té kafshéve ujore dhe pjeséve té kafshéve té tilla,
pérveg gjitaréve t€ detit, t€ cilat nuk kané shfaqur shenja té sémundjes ngjitése te njerézit ose te
kafshét;

¢) siguron, aty ku éshté e mundur, qé ¢do material ose substancé qé ka té ngjaré té
kontaminohet nga kafshét e egra ujore té specieve té listuara né zonén e infektuar ose
nénproduktet me origjiné shtazore jo pér konsum njerézor t€ marra nga ato kafshé ti
nénshtrohen pastrimit dhe dezinfektimit ose t€ asgjésohen duke ndjekur udhézimet dhe té jené
nén mbikéqyrjen e veterineréve zyrtaré; dhe

d) ndalon hyrjen né stabilimentet té kafshéve té akuakulturés té specieve té, brenda dhe jashté
zonés sé infektuar ose né ujémbledhésin ose zonat bregdetare jashté zonés sé infektuar té ¢do
pjesé té kafshéve ujore té specieve té listuara, qofté t€ peshkuara, té kapura, t&¢ mbledhura ose té
gjetura té ngordhura né zonén e infektuar si dhe ¢do produkt, material ose substancé qé ka té
ngjaré té jeté e kontaminuar me njé sémundje té kategorisé A né zonén e infektuar.

2. Me pérjashtim té pikés 1, té€ shkronjés b, dhe me qéllim té ruajtjes sé€ materialit té vlefshém
gjenetik, autoriteti kompetent i kontrolleve zyrtare mund té autorizojé 1évizjet e kafshéve té egra



ujore té specieve té listuara nga zona e infektuar né njé stabiliment té autorizuar nga autoriteti
kompetent i kontrolleve zyrtare pér kété qéllim, me kusht qé té zbatohen masat e duhura té
biosigurisé pér parandalimin e pérhapjes sé sémundjes sé kategorisé A. Stabilimenti i destinacionit
konsiderohet si njé stabiliment i vendosur né zonén e infektuar pér géllimet e nenit 108.

Neni 105
Masat shtesé qé zbatohen né zonén e infektuar

1. Pas kryerjes sé vlerésimit té rrezikut, autoriteti kompetent i kontrolleve zyrtare pércakton
masat shtesé t€ nevojshme pér té kontrolluar ose ¢rrénjosur sémundjen pérkatése té kategorisé A.

2. Si pjesé e kontrollit ose ¢rrénjosjes sé sémundjes pérkatése té kategorisé A, autoriteti
kompetent i kontrolleve zyrtare mund:

a) t€ pezullojé aktivitetet e rifurnizimit, peshkimit, mbledhjes/grumbullimit dhe kapjes;

b) urdhérojné pastrimin dhe dezinfektimin e detyrueshém té pajisjeve dhe anijeve té€ peshkimit
dhe té pajisjeve té tjera q¢ mund té jené té kontaminuara; dhe

c) rrisé aktivitetet e peshkimit, mbledhjes/grumbullimit dhe kapjes ose zbaton masa té tjera
pérkatése pér ¢rrénjosjen e sémundjes.

3. Masat e parashikuara né pikén 1 zbatohen pas konsultimeve dhe né bashképunim me grupin
operacional té ekspertéve té pérmendur né nenin 107, autoritetet dhe palét e tjera té interesit.

Neni 106
Zgjerimi i masave

Autoriteti kompetent i kontrolleve zyrtare vendos qé masat pérkatése né nenin 102 deri né
nenin 105 té zbatohen edhe pér kafshét ujore té specieve té palistuara.

Neni 107
Grupi operacional i ekspertéve

1. Né rast té njé rasti t€ konfirmuar t€ njé sémundjeje té kategorisé A né kafshét e egra ujore té
specieve t€ listuara, autoriteti kompetent t€ krijojé njé grup ekspertésh operacionalé sig
pércaktohet né germat “iii”, té shkronjés “”, t€ pikés 2, té nenit 43, t€ ligjit nr. 41/2025.

2. Grupi operacional 1 ekspertéve ndihmon autoritetin kompetent né:

a) vlerésimin e situatés epidemiologjike dhe evolucionit té saj;

b) pércaktimin e zonés s¢ infektuar; dhe

¢) pércaktimin e masave t€ duhura qé zbatohen né zonén e infektuar dhe kohézgjatjen e tyre.

Neni 108
Masat né stabilimentet brenda zonés sé infektuar

1. Né stabilimentet qé mbajné kafshé akuakulture té specieve té listuara brenda zonés sé
infektuar, autoriteti kompetent i kontrolleve zyrtare zbaton masat e parashikuara né nenin 87.

2. Pérve¢ masave té€ parashikuara né nenin 87, autoriteti kompetent i kontrolleve zyrtare
ndalon lévizjen e kafshéve té akuakulturés qé mbahen né stabilimentet brenda zonés sé infektuar:

a) jashté zonés sé infektuar; ose

b) né stabilimentet e tjera né zonén e infektuar.

3. Autoriteti kompetent i kontrolleve zyrtare, pas kryerjes sé njé vlerésimi risku, kufizon
ndalimin né pikén 2 t€ kétij neni pér kafshét e akuakulturés té specieve té listuara.

4. Me pérjashtim té pikés 2, autoriteti kompetent i kontrolleve zyrtare mund té autorizojé
lévizjen e kafshéve té specieve té listuara jashté zonés sé€ infektuar ose né stabilimente té tjera né



zonén e infektuar, pas kryerjes sé njé vlerésimi risku dhe né marréveshje me autoritetin
kompetent té kontrolleve zyrtare té€ vendit té destinacionit.

Neni 109
Kohézgjatja e masave né zonén e infektuar

Autoriteti kompetent i kontrolleve zyrtare mban né fuqi masat e parashikuara né kété kre,
derisa informacioni epidemiologjik té tregojé se popullata pérkatése e egér nuk paraqet mé rrezik
pér pérhapjen e sémundjes dhe grupi operacional rekomandon hegjen e masave.

KREU IV
MASAT E KONTROLLIT TE SEMUNDJEVE PER SEMUNDJET E KATEGORISE B
DHE C, TE KAFSHEVE UJORE

Neni 110
Masat paraprake té kontrollit t&¢ sémundjes qé duhen zbatuar kur njé sémundje e
kategorisé B ose C dyshohet nga autoriteti kompetent i kontrolleve zyrtare, né zona ose
kompartament qé€ u éshté dhéné statusi i pastér nga s€mundja

Autoriteti kompetent i kontrolleve zyrtare zbaton masat e pércaktuara, né vend ose zona ose
kompartamente qé u éshté dhéné statusi 1 pastér nga sémundja, si¢ parashikohet né pikén 4, té
nenit 36 dhe pikén 4, t€ nenit 37, t€ ligjit nr. 41/2025 dhe akteve nénligjore né kété fushé.

Neni 111
Masat e kontrollit té¢ sémundjeve zbatohen kur konfirmohet njé sémundje e kategorisé
B ose C

Autoriteti kompetent i kontrolleve zyrtare zbaton masat e pércaktuara né rast té¢ konfirmimit
té njé sémundjeje té kategoris€ B ose C né vend, ose né zona, ose kompartament qé u éshté
dhéné statusi pa sémundje, si¢ parashikohet né pikén 4, t€ nenit 36 dhe pikén 4, té nenit 37, té
ligjit nt. 41/2025 dhe akteve nénligjore né kété fushé.

SHTOJCA 1
EKZAMINIMET KLINIKE, PROCEDURAT E MARRJES SE MOSTRAVE, METODAT
DIAGNOSTIKE TE SEMUNDJEVE TE KATEGORISE A DHE TRANSPORTI I
MOSTRAVE
(si¢ pérmendet né nenin 3 1¢ késaj rregulloreje)

A. Procedurat e kampionimit

A.1 MARRJA E MOSTRAVE TE KAFSHET PER EKZAMINIMET KLINIKE

1. Ekzaminimet klinike pérfshijné:

a) kafshét qé tregojné shenja klinike té sémundjeve té kategorisé A;

b) kafshét q¢ mund té kené ngordhur sé fundmi nga sémundja e dyshuar/konfirmuar;

c) kafshét me lidhje epidemiologjike me njé rast té€ dyshuar ose té konfirmuar; dhe

¢) kafshét qé kané marré rezultate pozitive ose jo pérfundimtare né ekzaminimet e méparshme
laboratorike.

2. Kafshét qé ekzaminohen zgjidhen né ményré té rastésishme, né njé numér té mjaftueshém
té madh gé lejon zbulimin e sémundjes, nése éshté e pranishme, aty ku nuk ka shenja t€ dukshme
té sémundjes ose lezione pas vdekjes qé sugjerojné sémundje té kategorisé A.

3. Kafshét qé ekzaminohen dhe metoda e marrjes sé¢ mostrave zgjidhen né pérputhje me
udhézimet e autoritetit kompetent dhe me planin pérkatés té kontigjencés si¢ pércaktohet né



nenin 43 t€ ligjit nr. 41/2025. Né kafshét qé ekzaminohen dhe metodat e martjes sé mostrave
merret parasysh profili i sémundjes dhe:

a) qéllimin e marrjes sé mostrés;

b) speciet e listuara t€ mbajtura né stabiliment;

¢) numrin e kafshéve té specieve té listuara q¢ mbahen né stabiliment;

¢) kategoriné e kafshéve té€ mbajtura;

d) t€ dhénat e disponueshme té prodhimit, shéndetit dhe gjurmueshmérisé sé kafshéve té
mbajtura relevante pér hetimin;

dh) llojin e stabilimentit dhe praktikat e blegtorale;

e) nivelin e rriskut té ekspozimit:

€) gjasat e ekspozimit ndaj agjentit té sémundjes ose ndaj vektorit;

f) mungesa e imunizimit té kafshéve pér shkak té vaksinimit ose imunitetit t€ nénés; dhe

) historia e qéndrimit né stabiliment;

gj) faktoré té tjeré pérkatés epidemiologjiké.

4. Numri minimal i kafshéve pér t’'u ekzaminuar éshté né pérputhje me udhézimet e autoritetit
kompetent dhe me planin pérkatés t€ kontigjencés si¢ pércaktohet né nenin 43 té ligjit nr.
41/2025. Né pércaktimin e numrit minimal té kafshéve pér t'u ekzaminuar, duhen marré parasysh
profili i sémundjes dhe né veganti:

a) prevalenca e pritshme né stabiliment;

b) niveli i besimit t€ déshiruar pér rezultatet e anketés, i cili né ¢do rast nuk duhet té jeté mé i
ulét se 95%; dhe

¢) standardet ndérkombétare dhe provat shkencore té disponueshme.

A.2 MOSTRA TE KAFSHEVE PER EKZAMINIMET LABORATORIKE

1. Né marrjen e mostrave pér ckzaminimet laboratorike merret parasysh rezultati e
ekzaminimeve klinike té pérmendura né pikén A.1 dhe kafshét e pérmendura né paragrafin 1 té
pikés A.1.

2. Nése nuk ka shenja té dukshme té sémundjes ose lezione pas ngordhjes qé sugjerojné
sémundje té kategorisé A, mostrat mblidhen né ményré t€ rastésishme né ¢do njési
epidemiologjike té stabilimentit qé té lejohet zbulimi i sémundjes, nése éshté 1 pranishém.

3. Né kafshét nga té cilat merren mostrat, natyra e mostrave pér t'u mbledhur dhe metoda e
martjes s¢ mostrave jané né pérputhje me udhézimet e autoritetit kompetent dhe me planin
pérkatés t€ kontigjencés si¢ pércaktohet né nenin 43 € ligjit nr. 41/2025. Né kafshét nga té cilat
merren mostrat, natyra e mostrave pér t'u mbledhur dhe metoda e marrjes sé mostrave merret
parasysh profili i sémundjes dhe kriteret e pércaktuara né paragrafin 3 té pikés A.1.

4. Numri minimal i kafshéve pér mostér té jeté né pérputhje me udhézimet e autoritetit
kompetent dhe planin pérkatés t€ kontigjencés si¢ pércaktohet né nenin 43 t€ ligjit nr. 41/2025.
Né numrin minimal té kafshéve pér mostér duhen marré parasysh kriteret e pércaktuara né
paragrafin 4 té pikés A.1 dhe performanca e testeve té pérdorura.

5. Né rastin e kafshéve té egra, mostrat mblidhen nga kafshét e gjuajtura, té gjetura té
ngordhura ose té zéna né kurth qéllimisht ose merren né bazé té metodave joinvazive si
pérdorimi 1 kriporeve dhe litarét e pértypjes ose karremat. Né numrin minimal dhe natyrén e
mostrave merret parasysh madhésia e vlerésuar e popullatés sé egér dhe kriteret pérkatése té
pércaktuara né paragrafét 3 dhe 4 té pikés A.1.

A3 MARRJA E MOSTRAVE NE STABILIMENTET PER VIZITA

1. Zgjedhja e stabilimenteve pér marrjen e mostrés dhe metoda e marrjes sé mostrave té jené
né pérputhje me udhézimet e autoritetit kompetent dhe me planin pérkatés té kontigjencés si¢
pércaktohet né nenin 43 t€ ligjit nr. 41/2025. Zgjedhja e stabilimenteve pér martjen e mostrés
dhe metoda e kampionimit merret parasysh profilin e sémundjes dhe kriteret e pércaktuara né
pikés 3 té pikés Al.



2. Numri minimal i stabilimenteve pér t’u vizituar té jeté né pérputhje me udhézimet e
autoritetit kompetent dhe me planin pérkatés té kontigjencés si¢ pércaktohet né nenin 43 té ligjit
nr. 41/2025.

B. Metodat diagnostike

Teknikat, materialet e referencés, standardizimi i tyre dhe interpretimi i rezultateve té testeve té
kryera duke pérdorur metodat pérkatése diagnostikuese pér sémundjet e kategorisé A.

Metodologjia diagnostike synon té maksimizojé ndjeshmériné e mbikéqyrjes. Né rrethana té
caktuara, kjo mbikéqyrje pérfshin pérdorimin e eckzaminimeve laboratorike pér té vlerésuar
ekspozimin e méparshém ndaj sémundjes.

C. Transporti i mostrave

1. Té¢ gjitha mostrat e marra pér té konfirmuar ose pérjashtuar praniné e njé sémundjeje té
kategorisé A dérgohen, me njé etiketim dhe identifikim té duhur, né njé laborator zyrtar i cili
éshté informuar pér mbérritjen e tyre. Kéto mostra shogérohen me formularét pérkatés, né
pérputhje me kérkesat e pércaktuara dhe laboratori ¢ merr mostrat. Kéto formularé pérfshijné té
paktén:

a) pércaktimin e origjinés sé kafshéve té kampionuara;

b) informacion mbi speciet, moshén dhe kategoriné e kafshéve té kampionuara;

¢) historiné klinike té kafshéve, nése éshté e disponueshme dhe e réndésishme;

¢) shenjat klinike dhe gjetjet postmortem; dhe

d) ¢do informacion tjetér pérkatés.

2. Té gjitha mostrat té jené:

a) té ruajtura né kontejneré dhe paketa té papérshkueshme nga uji dhe té pathyeshme dhe né
pérputhje me standardet ndérkombétare t€ zbatueshme;

b) mbajtur né temperaturén mé té pérshtatshme dhe kushte té tjera gjaté transportit duke
marré parasysh faktorét qé t€ ndikojné né cilésiné e kampionit.

3. Pjesa e jashtme e paketimit té jeté e etiketuar me adresén e laboratorit marrés dhe mesazhi i
méposhtém té shfaqet né ményré té dukshme: “Mareriali patologiik i kafshéve; i démtueshémy i brishté;
m0s e hapni jashté laboratorit 1¢ destinacionit”.

4. Personi pérgjegjés né laboratorin zyrtar ¢ merr mostrat, t€ informohet né kohén e duhur
pér mbérritjen e mostrave.

SHTOJCA I1
PERIUDHA E MONITORIMIT
(si¢ éshité refernar né nenet 8, 17, 27, 32, 48, 57 dhe 59 t¢ késaj rregulloreje)



Sémundjet e kategorisé A Periudha e
monitorimit

Afta Epizotike (FMD) 21 dite
Sémundija e Rinderpestit (RP) 21 dit
Sémundja e Luginés Rift (RVEV) 30 dite
Sémundja e Dermatozés nodulare (LSD) 28 dite

Pleurpneuonia kontagioze e gjedhit 45 dité

(Mycoplasma mycoides subsp. Mycoides)

(CEPDP)
[1ja ¢ dhenve dhe e dhive (SPGP) 21 ditg
Murtaja e Rummantéve t€ vegiél (PPR) 21 dit
Pleuropneumonia kontagioze e dhenve 45 dite
(CCPEY
Sémundja afrikane e kuajve (AHS) 14 dité
NMorva (Burkbolderia malled)(Glanders) 6 muaj
Murtaja klasike e derrave (CSI) 15 dite
Murtaja afrikane e derrave (ASF) 15 dite
[nfluenca aviare me patogjenitet té larté 21 dit
(HPAI)
Sérmundja e pseudopestit (NCD) 21 ditg

SHTOJCA III

KUSHTET PER DISA PERJASHTIME TE SHKRONJES “A” TE PIKES 1 TE NENIT
12 NE KAFSHET E FAMILJES SE KUAJVE
(si éshté refernar né pikén 4, 1¢ nenit 13)

1. Né rast té njé shpérthimi té sémundjes sé murtajés afrikane té kuajve, autoriteti kompetent i
kontrolleve zyrtare bén pérjashtime nga shkronja “a” e pikés 1 té nenit 12 pér kafshét e prekura
dhe té paprekura, me kusht qgé:

a) Kafshét e prekura, té cilat jané subjekt 1 pérjashtimit jané izoluar né ambiente té mbrojtura
nga vektorét qé shmangin ¢do transmetim té agjentit té sémundjes nga kafshét né vektorét
pérkatés deri né 40 dité, qé korrespondon me periudhén infektive né pjesén pérkatése té Kreut té
Kodit té Shéndetit té¢ Kafshéve Tokésore té Organizatés Botérore pér Shéndetin e Kafshéve
(WOAH), kané kaluar qé nga hyrja e kafshéve né ambientet e mbrojtura nga vektorét; dhe

b) mbikéqytja, duke pérfshiré nése éshté e nevojshme ekzaminimet laboratorike, té€ kryera nga
autoriteti kompetent, tregojné se asnjé nga kafshét né ambientet e mbrojtura nga vektori nuk
paraqet rrezik t€ transmetit té virusit.

2. Né rast té njé shpérthimi té infeksionit me sémundjen e Morva (Burkholderia mallei Glanders)
autoriteti kompetent bén pérjashtime nga germa “a” e pikés 1 té€ nenit 12 kafshét e paprekura, me
kusht qé kafshét qé i nénshtrohen pérjashtimit té karantinohen deri kur:

a) kafshét e prekura jané eliminuar dhe asgjésuar;

b) pas eliminimit éshté kryer pastrimi dhe dezinfektimi 1 stabilimentit si¢ pércaktohet né nenin
15; dhe

c) kafshét e mbetura i jané nénshtruar njé testi t€ fiksimit t€ komplementit i cili ka rezultuar
negativ né njé hollim serumi prej 1:5 né mostrat e marra 6 muaj pasi éshté kryer pastrimi dhe
dezinfektimi si¢ pércaktohet né shkronjén “b” té késaj pike.

SHTOJCA IV



PROCEDURAT PER PASTRIMIN, DEZINFEKTIMIN DHE KUR ESHTE E
NEVOJSHME KONTROLLIN NDAJ INSEKTEVE DHE BREJTESVE
(si¢ éshité refernar né nenet 12, 15, 16, 39, 45 dhe 57 ¢ késaj rregulloreje)

A. Kérkesat e pérgjithshme

1. Né zgjedhjen e produkteve biocide dhe procedurave pér pastrimin dhe dezinfektimin
merret parasysh:

a) agjenti 1 cili ka shkaktuar infeksionin;

b) natyrén e stabilimenteve, automjeteve, stabilimenteve dhe materialeve qé trajtohen; dhe

¢) legjislacionin né fuqi.

2. Kushtet né té cilat pérdoren produktet biocide sigurojné qé efikasiteti 1 tyre t€ mos
démtohet. Né vecanti respektohen parametrat tekniké té ofruar nga prodhuesi, si presioni,
temperatura, koha e kérkuar e kontaktit ose e ruajtjes.. Aktiviteti i dezinfektuesit nuk duhet té
cenohet nga ndérveprimi me substanca té tjera.

3. Shmanget ndotja pérséri e pjeséve t€ pastruara mé paré€, vecanérisht kur larja kryhet me
léngje té aplikuara nén presion.

4. Uji 1 pérdorur pér proceduarat e pastrimit mblidhet dhe té asgjésohet né ményré qé té
shmanget ¢do lloj rreziku 1 pérhapjes sé agjentéve té sémundjeve té kategorisé A.

5. Produktet biocide pérdoren né ményré qé té reduktohet sa mé shumé qé té jeté e mundur
ndikimi negativ né mjedis dhe né shéndetin publik, qé lindin nga pérdorimi e tyre.

B. Pastrimi dhe dezinfektimi paraprak

Pér pastrimin dhe dezinfektimin paraprak sipas nenit 15, me géllim pér té shmangur pérhapjen
e sémundjeve té kategorisé A:

a) kadavrat ose pjesét e kafshéve t€ mbajtura, t€ ngordhura té specieve té listuara spérkaten me
dezinfektues dhe té largohen nga stabilimenti me ané té automjeteve specifike ose kontejneréve té
mbyllur hermetikisht dhe rezistent ndaj rrjedhjeve, pér t'u pérpunuar dhe asgjésuar;

b) ¢do ind ose gjak qé ka dalé ose rrjedhur gjaté procesit t€ eliminimit, therjes ose ekzaminimit
postmortem mblidhet dhe asgjésohet me kujdes;

) sapo kadavrat ose pjesét e kadavrave té kafshéve té mbajtura té specieve té listuara jané
larguar pér pérpunim ose asgjésim, pjesét e stabilimentit né té cilat jané mbajtur kéto kafshé dhe
¢do pjesé té tjera té ambientit, sipérfage ose pajisje t€ kontaminuara gjaté procesit t€ eliminimit
ose ekzaminimit postmortem spérkaten me dezinfektues;

¢) plehu, duke pérfshiré shtratin/shtrojén e pérdorur dhe materiali pérbérés i shtratit/shtrojés
sé pérdorur, spérkatet térésisht me dezinfektues;

d) dezinfektuesi i pérdorur qéndron né sipérfaqe pér té paktén 24 oré;

dh) pajisjet, kontejnerét, enét e konsumit, sipérfaqet ose ¢do material q¢ kontaminohet pas
larjes dhe dezinfektimit, shkatérrohet.

C. Pastrimi dhe dezinfektimi pérfundimtar:

Sipas nenit 57, pér pastrimin dhe dezinfektimin pérfundimtar:

1. Plehrat, duke pérfshiré mbeturinat dhe shtrojén e pérdorur, higen dhe trajtohen si mé
poshté:

a) faza e ngurté e plehut organik, duke pérfshiré mbetjet dhe shtrojén e pérdorur:

i. i nénshtrohen trajtimit me avull né temperaturén 70 °C minimalisht; ose

ii. asgjésohen me djegie/incenerim;

iii. groposet thellé mjaftueshém né ményré qé té parandalojé aksesin nga kafshét; ose

iv. grumbullohen pér t'u ngrohur, té spérkaten me dezinfektues dhe t€ lihen pér té€ paktén 42
dité, gjaté sé cilés grumbulli éshté i mbuluar ose té rigrumbullohet pér té siguruar trajtim termik té
té gjitha shtresave;

b) faza e léngshme e plehut organik ruhet pér té paktén 42 dité, ose 60 dité né rastin e
influencés aviare me patogjenitet té larté, pas shtimit té fundit me material infektiv.



2. Stabilimentet, sipérfaqet dhe pajisjet lahen dhe pastrohen térésisht duke hequr yndyrat ose
papastértité e mbetura dhe té spérkaten me dezinfektues.
3. Pas 7 ditésh stabilimenti pastrohet dhe té dezinfektohet pérséri.

SHTOJCA V
RREZJA MINIMALE E ZONAVE TE MBROJTJES DHE MBIKEQYRJES
(si¢ Eshte refernar né nenin 21 késaj rregulloreje)

T¢ caktuara duke marré si gendér té€ zonés, stabilimentin

Sémundjet e kategorisé A Zona e mbrojtjes Zona e mbikéqytjes
IAfta epizotike (FMD) 3 km 10 km
Sémundja e rinderpestit (RP) 3 km 10 km
Sémundja e luginés Rift (RVFV) 20 km 50 km
Sémundja e dermatozés nodulare (ILSD) 20 km 50 km
Pleurpneuonia kontagioze
e gjedhit (Mycoplasma
mycoides subsp. Mycoides) Stabilimenti 3 km
(CBPP)
ILija e dhenve dhe e dhive (SPGP) 3 km 10 km
Murtaja e ruminantéve té vegjél (PPR) 3 km 10 km
[Pleuropneumonia kontagioze e dhenve Stabilimenti 3 km
(CCPP)
Sémundja afrikane e kuajve (AHS) 100 km 150 km
Motva (Burkholderia mallei) Stabilimenti Stabilimenti
(Glanders)
Murtaja klasike e derrave (CSF) 3 km 10 km
Murtaja afrikane e derrave (ASF) 3 km 10 km
Influenca aviare me patogjenitet té larté 3 km 10 km
(HPAI)
Sémundja e pseudopestit (NCD) 3 km 10 km
SHTOJCA VI

NDALIMET NE ZONEN E KUFIZUAR
(si¢ éshté refernar né nenin 27 1€ késaj rregulloreje)

Tabela. Ndalimet e aktiviteteve né lidhje me kafshét e specieve 1¢ listuara dhe produkteve gé rijedhin nga ato
kafshé



NDALIMET E
VEPRIMEVE
LIDHUR ME
KAFSHET DHE
PRODUKTET SIPAS
SEMUNDJEVE TE
KATEGORINSE A
(O

FMD

RP

RVFV

LSD

CBPP

SPGP

PPR

CCPP

CSF

ASF

AHS

GLAND

HPAI

NCD

LEviziet e kafshéve t&
mbajtura t& specieve té
listuara nga
stabilimentet q&
ndodhen né zonén e
kufizuar

NA

Lévizjet e kafshéve té
mbajtura t& specieve té
listuara né stabilimentet
qé€ ndodhen né zonén e
kufizuar

NA

Ripopullimi i kafshéve
t€ gjahut t& specieve t&
listuara

NA

Panaire, tregje, shfagje
dhe grumbullime t€ tjera
té kafshéve t& mbajtura
t€ specieve té listuara,
duke pérfshirg
mbledhjen dhe
shpétndarjen e atyre
specieve

NA

Lévizjet e spermés,
ovociteve dhe
embrioneve té marra
nga kafshét e mbajtura
té specieve té listuara
nga stabilimentet né
zonén e kufizuar

X0

NA

NA

NA

Mbledhja e spermés,
ovociteve dhe
embrioneve nga kafsh&t
e mbajtura t&€ specieve
té listuara

NP

NA

NA

NA

Inseminim artificial
ambulant | kafshéve t&
mbajtura t& specieve té
listuara.

NA

NA

NA

Shérbim natyror
ambulant pér kafsh&t e
mbajtura t€ specieve t€
listuara

NA

NA

NA

Levizjet e vezéve t&
geljes drejt dhe nga
stabilimentet né zonén e
kufizuar

NA

NA

NA

NA

NA

NA

NA

NA

NA

NA

NA

NA

LEvizjet e mishit t&
freskét, duke
pérjashtuar t&
brendshmet e kafshéve
t& mbajtura dhe t& egra
t€ specieve té listuara
nga thertoret ose
stabilimentet e trajtimit
t& gjahut n€ zonén e
kufizuar

NP

NP

NP

NP

NA




INDALIMET E VEPRIMEVE]
.LIDHUR ME KAFSHET
DHE PRODUKTET SIPAS
SEMUNDJEVE TE
KATEGORISE A () (cont)

FMD

RP

RVFV

LSD

CBPP

SPGP

PPR

CCPP

CSF

ASF

AHS

GLAND

HPAI

NCD

Léviziet ¢ té brendéshmeve nga
lafshét e mbajtura dhe t€ egra t&
B pecieve e t€ listuara nga
fhertoret ose stabilimentet e
frajtimit t€ gjahut né zonén e
cufizuar

NP

NA

[L&viziet e produkteve t& mishit t&
marra nga mishi i freskét i
bpecieve tE listuara nga
Etabilimentet n# zongn ¢ kufizuar

NP

NP

NP

NP

NP

NA

[L&viziet e quméshtit t&
papgrpunuar dhe kulloshtres t&
marra nga kafshét e mbajtura t&

B pecieve tE listuara nga
btabilimentet ng zonén e kufizuar

NP

NP

NA

NA

NP

NA

NA

NA

[L&vizjet e produkteve t&
lquméshtit dhe produkteve me
bazé kulloshtre nga stabilimentet
Iné zonén e kufizuar

NP

NP

NA

NA

NP

NA

NA

NA

[L&vizjet e vezEve pEr konsum
njerézor nga stabilimentet né
zonén e kufizuar

NA

NA

NA

NA

NA

NA

NA

NA

NA

NA

NA

NA

[Lévizjet e nénprodukteve
Bhtazore jo pér konsum njerézor
Inga kafsh&t e mbajtura t&

B pecieve tE listuara nga
Ltabilimentet né zonén e
cufizuar, me pérjashtim t&
adavrave ose pjeséve té
fcafshive t€ npordhura

[Fleh organik, duke pErfshiré
Inbeturinat dhe shtratin e
grdorur

NP

NP

NP

NA

[Lékurat, leshi, gimet dhe puplat

NP

NP

NP

NA

[Neénprodukte shtazore jo pér
lconsum njergzor pérveg plehut
organik, duke pérfshiré
mbeturinat dhe shtratin ¢
pérdorur, dhe t& tjera nga l€kura,
£kurat, leshi, gimet dhe puplat

NA

INDALIMET E
AKTIVITETEVE LIDHUR
ME KAFSHET DHE
PRODUKTET (vazhdim)
IPAS SEMUNDJEVE TE
TEGORISE A (1)

FMD

RVEV

LSD

CBPP

SPGP

PPR

CCPP

CSF

JASF

IAHS

GLAND

HPAI

NCD

[Lévizjet e lEndéve ushgimore
Ime origjing bimore dhe kashtés
B pérftuar né zonén e kufizuar

NF

g

NF

INge

NF

NP

NF

I

NP

[TA

NP

SHENIME

(1) Shkurtesat pér sémundjet e kategorisé A né pérputhje me Shtojein 11
(2) Vetém ovocitet dbe enbrioni

NA = Nuk gbatohet
X = ndalim
NP = Nuk ndalobet

SHTOJCA VII

TRAJTIMET QE ZVOGELOJNE RREZIQET PER PRODUKTET ME ORIGJINE
SHTAZORE NGA ZONA E KUFIZUAR
(si¢ éshité refernar né nenin 27, 33 dhe 49 1¢ késaj rregulloreje




Trajtimi

FMD O

RVFV

LSD

CBPP

SPGP

PPR

CCPP

CSF

ASF

AHS

HPAI

NCD

Mishi

[Trajtimi termik né njé ené t€ mbyllur hermetikisht,

pér té arritur njé minimum F, () me vleré 3

[Trajtimi termik pér té arritur njé temperaturé bazé

prej 80°C

[Trajtimi termik pér té arritur njé temperaturé bazé

prej 70°C

(T'rajtim termik (pér mishin e hequr mé paré nga
lkockat dhe yndyrén) pér té arritur njé temperaturé
iqendrore prej 70°C pér njé minimum prej 30
iminutash

INE njé ené t& mbyllur hermetikisht, duke aplikuar
60 °C pér t€ paktén 4 oré

[Temperatura bazé prej 73,9°C pér njé minimum

prej 0,51 sekondash (3)

[Temperatura bazé prej 70,0°C pér njé minimum

prej 3,5 sekondash (3)

[Temperatura bazé prej 65,0°C pér njé minimum

prej 42 sekondash (%)

[Temperatura bazé prej 60°C pér njé minimum prej

507 sekondash (%)

[Trajtimi termik pér t€ arritur tharjen né vlerat
imaksimale t&€ A€ prej 0,93 dhe pH prej 6

[Trajtimi termik pér té arritur njé temperaturé
iqendrore prej 65°C pér njé periudhé kohe pér té
arritur njé vleré minimale pastetizimi prej 40

[Fermentimi dhe maturimi natyral pér mishin me
lkocka: minimalisht 9 muaj, pér t€ arritur vlerat
imaksimale t&€ A€ prej 0,93 dhe pH prej 6.

IFermentimi dhe maturimi natyral pér mishin pa
lkocka: minimalisht 9 muaj, pér té arritur vlerat

imaksimale té Aé prej 0,93 dhe pH prej 6.

Trajtimi

FMD O

RVFV

ILSD

ICBPP

SPGP

IPPR

ICCPP

IASF

IAHS

[HPAI

INCD

Fermentim natyral pér ijét: minimalisht 140 dité pér
té arritur vlerat maksimale t€ A€ prej 0,93 dhe pH

LA
prej 6 ()

»  lcsF

Fermentimi natyral pér proshutat: minimalisht 190
dité pér té arritur vlerat maksimale t€ A& prej 0,93

ldhe pH prej 6 ()

[Tharja pas kriposjes sé proshutave me kocka té
stilit italian: minimalisht 313 dité ()

[Tharja pas kriposjes sé proshutave dhe ijéve me
kocka té stilit spanjoll (4):

Proshuta iberike: minimumi 252 dité
Shpatullat iberike: minimumi 140 dité

Tjét iberike: minimumi 126 dité

Proshuté Serrano: minimumi 140 dité

IMaturimi i karkasave né njé temperaturé minimale
prej 2°C pér njé minimum prej 24 orésh pas thetjes

IHeqja e t€ brendshmeve

Zorré




IKriposja me klorur natriumi (NaCl) ose e thaté ose
si shélliré e ngopur (Aw < 0,80), pér njé periudhé X X X X
té vazhdueshme prej 30 ditésh ose mé gjaté né njé
temperaturé ambient prej 20°C ose mé lart
IKriposja me kripé té plotésuar me fosfat 86,5 %
INaCl, 10,7 % Na2HPO4 dhe 2,8 % Na3PO4 ose ¢
thaté ose si shélliré e ngopur (Aé < 0,80) pér nj¢] X X X X
periudhé té vazhdueshme prej 30 ditésh ose mé] SC (’)
jaté né njé temperaturé ambienti 20°C ose mé lart
Kriposja me klorur natriumi (NaCl) minimalisht 30

dité (6)
3
Zbardhimi ()
3
[Tharije ()
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Qumésht
[Trajtimi termik (procest 1 sterilizimit) pér té arritur njé X
vleré minimale Fo prej 3
[Trajtimi termik UHT (Temperatura ultra e larté): X X
Minimumi 132°C pér njé minimum prej 1 sekonde
[Trajtimi termik UHT (temperatura ultra e larté): X
Minimumi 135°C pér njé kohé té pérshtatshme mbajtjeje
[Trajtimi termik HTST (Pasterizimi me kohé té shkurtér X X
né temperaturé té larté) nése pH i qumeéshtit éshté mé 1 sc sc
1lét se 7, minimumi 72°C pér njé minimum prej 15 .
sekondash (5) (3)

[Trajtimi termik HTST (Pasterizimi me kohé té shkurtér X X
né temperaturé té larté) nése pH 1 quméshtit éshté 7 ose
Imé 1 larté, minimumi 72°C pér njé minimum prej 15
sekondash, aplikohet dy heré

[Trajtimi termik HTST (Pasterizimi me kohé té shkurtér

né temperaturé té larté) 1 kombinuar me nyé trajtim fizik X

pér té arnitur vlerén e pH nén 6 pér njé minimum prej 1
oré ose pér té arritur njé minimum prej 72°C, 1

kombinuar me tharje

[Pasterizimi qé konsiston né njé trajtim té vetém termik X X X X
Ime njé efekt té paktén té barabarté me até té arsitur duke

lplikuar 72°C pér 15 sekonda

(') Shkurtesat e sémundjeve né pérputhje me shtojcén I1.
() FO éshti efekti vrasés i logaritnr né sporet bakteriale. Njé vieré Fy prej 3 do 15 thoté qé pika mé e frobté né produkt éshti

ngrobur mjaftueshém pér ¢ arritur 1 njéjtin efekt vrasés si 121°C (250 °F) né 3 minuta me ngrobje dbe flobje 1é menjéhershme.
C) Vetim pér mishin e shpendive.
(") Vetim pér kafshét e derrit.
() Mall i sigurt.
() Jo pér zorrét e gedbit, deleve, dbive dbe derrit.



Trajtimi

HP AL
NCD

Vezé
[T'rajtimi termik:

— Vezé e ploté:

— 60,0 °C — 188 sec.

— E gatuar plotésisht

— Pérzierje vezgsh té plota:

— G0 °C — 188 sec.

— E gatuar plotésisht

— 61,1 °C — 94 sec.

— E bardha e vezés e [&nggshme:
— 55,6 °C —870 sec.

— 56,7 °C —232 sec.

— E verdha e vezés e pastir ose e thjeshté:
— 60 °C — 288 sec.

— 10 % & verdh€ e kriposur:

— 62,2 °C — 138 sec.

— E bardha e vezés e tharé:

— 67 °C — 20 oré

— 54,4 °C —50,4 oré

— 51,7°C —732 oré

[Trajtimi termik:

— Veza e ploté

552G~ 2 521 sec:

— 57 °C —1 596 sec.

— 59 °C — 674 sec.

— E gatuar plotésisht

— E bardha e vezés e [Engéshme:
— 55 °C 2278 sec.

— 57 °C — 986 sec.

— 59 °C.—301 sec. %
— 10 % e verdhé& wveze e kriposur:
—55 %€ — 176 sec.

— F bardhé vegze e tharé:

— 57 °C — 54,0 hours

SHTOJCA VIII
TRAJTIME PER ZBUTJEN E RISKUT PER PRODUKTET TE CILAT NUK JANE ME
ORIGJINE SHTAZORE, TE CILAT VIJNE NGA ZONA E KUFIZUAR
(si¢ referobet né nenin 36 dhe 52 t¢ késaj rregullore)

Trajtimi

FMD (1)
RP

[Trajtim termik, temperaturé minimale 80°C dhe pér t€ paktén 10 minuta, avull né njé dhomé t€ mbyllur

Ruajtja né paketé ose balona nén strehé né ambiente qé ndodhen jo mé afér se 2 km nga vatra mé e afért dhe
Inxjertja nga ambientet nuk lejohet para se t€ kené kaluar té paktén 3 muaj pas pérfundimit té pastrimit dhe X X
dezinfektimit sipas nenit 15.

(1) Shkurtesat e sémundjeve né pérputhje me shtojeen 11.



SHTOJCA IX
SHEN]JIMI I MISHIT TE FRESKET NGA ZONA E MBROJTJES
(si¢ éshié refernar né nenet 33 dhe 49 1¢ késaj rregullorese)

1. Shenja qé vendoset pér mishin e freskét té€ shpendéve me origjiné nga zona e mbrojtur dhe
qé nuk éshté i destinuar pér njé shtet tjetér sipas germés “b” té pikés 1 t&€ nenit 33 té jeté né
pérputhje me sa vijon:

a) Forma dhe pérmbajtja:

Ku “XY” nénkupton kodin pérkatés té vendit dhe “1234” nénkupton numrin e miratimit té
stabilimentit t€ pérmendur té parashikuar né pikén 25 té pjesés A t€ kreut II1 “Kontrollet gyrtare té
mishit dbe produfkteve 1¢ mishit” t€ udhézimit nr. 17 daté 24.9.2021 “Pér kérkesat specifike & higjienés pér
mishin dhe produktet e mishit, duke pérfshiré produktet e mishit, mishin e griré dhe mishin e ndaré né ményré
mekanike’.

b) Pérmasat:

- ‘XY’ gjerésia 8§ mm;

- ‘1234’ gjerésia 11 mm;

- gjerésia e diametrit té jashtém jo mé pak se 30 mm,;

- trashésia e vijés sé kuadratit 3 mm.

2. Shenja qé vendoset mbi mishin e freskét t€ destinuar pér trajtim né njé fabriké pérpunimi
sipas germés “a” té pikés 2 té nenit 33 konsistojé, né:

a) shenjén e identifikimit té parashikuar né udhézimit nr. 17 daté 24.9.2021, “Pér kérkesat
specifike té higjienés pér mishin dhe produktet e mishit, duke pérfshiré produktet e mishit,
mishin e griré dhe mishin e ndaré né ményré mekanike” me njé kryq diagonal shtesé qé pérbéhet
nga dy vija té drejta qé kryqézohen né gendér t€ pullés dhe qé mundésojné qé informacioni mbi
té té mbetet 1 lexueshém; ose

b) njé vulé ovale, 6.5 cm e gjeré, 4.5 cm e larté, né té cilén informacioni i méposhtém té jeté
lehtésisht i lexueshém:

- NE pjesén e sipérme, emri i ploté ose kodi I ISO me germa kapitale;

- Né gendér, numri i miratuar i thertores;

- NE pjesén e poshtme njé nga inicialet q¢€ vijojné CE, EC, EF, EG, EK, EY, EO, ES, EU,
EB, EE ose EZ;

- Dy vija t€ drejta té cilat kryqézohen né qendér né ményré té tillé qé t€ mos pengojné leximin
e informacioneve té tjera;

- Shkronjat té jené té paktén 0,8 cm té larta dhe figurat té paktén 1 cm té larta.

SHTOJCA X
KOHEZGJATJA E MASAVE NE ZONEN E MBROJTJES
(si¢ referobet né nenin 39 1¢ késaj rregullorese)

Sémundje té kategorisé A

Periudha minimale e
kohézgjatjes sé masave né zonén
e mbrojtjes

Periudha shtesé e cila i shtohet
kohézgjatjes sé masave té
survejancés né zonén e mbrojtjes

(pika 1 e nenit 39) (pika 3 e nenit 39)

Afta epizotike 15 dité 15 dité
Sémundja e rinderpestit (RP) 21 dité 9 dité
Sémundja e luginés Rift (RVFV) 30 dité 15 dité
Sémundja e dermatozés nodulare (LSD) 28 dité 17 dité

Pleurpneuonia 45 dité Nuk aplikohet

kontagioze e gjedhit

(Mycoplasma mycoides

subsp. Mycoides)

(CBPP)
ILija e dhenve dhe e dhive (SPGP) 21 dité 9 dité




Murtaja e ruminantéve t€ vegjél (PPR) 21 dité 9 dité

Pleuropneumonia kontagioze e dhenve 45 dité Nuk aplikohet

(CCPP)

Sémundja afrikane e kuajve (AHS) 12 muaj Nuk aplikohet

Motva (Burkbolderia mallei) 6 muaj Nuk aplikohet

(Glanders)

Murtaja klasike e derrave (CSF) 15 dité 15 dité

Murtaja afrikane e derrave (ASF) 15 dité 15 dité

Influenca aviare me patogjenitet t& larté 21 dité 9 dité

(HPAI)

Sémundja e pseudopestit (NCD) 21 dité 9 dité
SHTOJCA XI

KOHEZGJATJA E MASAVE NE ZONEN E MBIKEQYRJES
(sig referobet né nenet 55 dhe 56 1 késaj rregulloreje)

Sémundje té kategorisé A

Periudha minimale e kohézgjatjes sé¢ masave né
zonén e mbikéqyrjes

Afta epizotike 30 dité
Sémundja e rinderpestit (RP) 30 dité
Sémundja e luginés Rift (RVFV) 45 dité
Sémundja e dermatozés nodulare (LSD) 45 dité

Pleurpneuonia

kontagioze e gjedhit

(Mycoplasma mycoides 45 dité

subsp. Mycoides)

(CBPP)
Lija e dhenve dhe e dhive (SPGP) 30 dité
Murtaja e ruminantéve té vegjél (PPR) 30 dité
Pleuropneumonia kontagioze e dhenve (CCPP) 45 dité
Sémundja afrikane e kuajve (AHS) 12 muaj
Morva (Burkholderia mallei) Nuk aplikohet
(Glanders)
Murtaja klasike e derrave (CSF) 30 dité
Murtaja afrikane e derrave (ASF) 30 dité
Influenca aviare me patogjenitet té& larté¢ (HPAI) 30 dité
Sémundja e pseudopestit (NCD) 30 dité

SHTOJCA XII

PROCEDURAT E MARRJES SE MOSTRAVE DHE METODAT E DIAGNOSTIKIMIT

PER SEMUNDJET E KATEGORISE A TE KAFSHEVE TE UJIT

1. Procedurat e méposhtme zbatohen gjaté ekzaminimit klinik dhe mbledhjes sé mostrave:
a) Ekzaminimi klinik dhe marrja e mostrave pér analizimin laboratorik pérfshin:

1. kafshé té akuakulturés té€ specieve té listuara té cilat kané shfaqur shenja klinike té njé

sémundjeje té kategorisé A; dhe

ii. kafshé té akuakulturés té cilat dyshohen ose jané konfirmuar qé kané ngordhur nga njé

sémundje e kategorisé A; dhe

iii. kafshé té akuakulturés me ndérlidhje epidemiologjike me raste té dyshuara ose té

konfirmuara té sémundjes sé kategorisé A.

b) Numri minimal i mostrave qé merret éshté:

Rasti
[Lloji i kafshés Raport i rritjes Hyrje e Shenja klinike [Dyshim i bazuar né
s€ mortalitetit |[kafshéve té ose rrethana té tjera
infektuara postmortem té

dalluara




Molusqe (kafshé e 30 30 — 150
loté)

Krustacé 10 10 150

Peshk — — 10 30

c) Kriteret shtesé t&¢ méposhtme zbatohen pér marrjen e mostrave té molusqeve:

1. kafshét qé dyshohet se jané té infektuara zgjidhen pér kampionim. Nése speciet e listuara
jané té€ pranishme né popullatén e kafshéve té pérfshira nga dyshimi, ato zgjidhen pér kampionim;

ii. nése ka molusqe t€ hapura ose té sapo ngordhura, por jo té€ dekompozuara, ato zgjidhen té
parat. Nése molusqet e tilla nuk jané té pranishme, molusqet e pérzgjedhura jané ato mé té vjetra
té shéndetshme;

iii. nése stabilimenti pérdor burime té ndryshme ujore pér prodhimin e molusqeve, ato
pérfshihen patjetér né kampionim molusqget nga té gjitha llojet e burimeve ujore té pranishme, né
ményré qé té sigurohet njé kampionim i té gjitha pjeséve té stabilimentit;

iv. gjaté marrjes s¢ mostrave nga njé grup stabilimentesh pér kultivimin e molusqeve qé né
dukje kané status té njéjté epidemiologjik, né kampion pérfshihen molusqet nga njé numér
pérfagésues 1 pikave té kampionimit.

Faktor kryesor qé konsiderohet kur pérzgjidhen pikat e kampionimit jané dendésia e stokut,
rrymave t€ ujit, prania e specieve té€ listuara, specieve té ndjeshme dhe vektorét, batimetria dhe
praktikat e menaxhimit. Né mostér pérfshihen shtretér natyror brenda ose prané vendit té
stabilimentit té molusqeve;

¢) Kiriteret shtesé t&¢ méposhtme zbatohen pér marrjen e mostrave té krustacéve:

1. nése ka krustace té dobét ose té vdekur té specieve té listuara né njésité e prodhimit, ata
krustace té zgjidhen té parét. Nése kéto kafshé nuk jané té pranishme atéheré pérfshihen krustace
nga klasa té ndryshme vjetore, t€ pérfagésuara proporcionalisht né mostér;

ii. nése pérdoren mé shumé se njé burim uji pér prodhimin e krustaceve, krustacet e specieve
té listuara q€ pérfaqésojné té gjitha burimet e ujit, pérfshihen né mostér pér té siguruar qé té gjitha
pjesét e stabilimentit t€ prodhimit té jené té pérfaqésuara proporcionalisht né mostér;

iii. kur kérkohet mbledhja e mostrave nga popullatat e egra t€ specieve t€ listuara sipas germeés
“a” t€ nenit 102 té késaj rregulloreje, numri dhe shpérndarja gjeografike e mostrave pércaktohen
né njé ményré qé siguron njé mbulim té arsyeshém té zonés qé dyshohet se éshté e infektuar.

Mostrat pérfagésojné ekosistemet e ndryshme ku ndodhen popullatat e egra té specieve té
ndjeshme, si¢ jané sistemet detare, grykéderdhjet, lumenjté dhe ligenet;

d) Kriteret shtesé t&é méposhtme zbatohen pér marrjen e mostrave té peshqve:

1. nése ka peshq té dobét, me sjellje jonormale ose té ngordhur sé fundmi, por jo té
dekompozuar, ata peshq zgjidhen. Nése kéto kafshé nuk jané t€ pranishme, atéheré pérfshihen
peshq té specieve té listuara, qé i pérkasin klasave t€é ndryshme vijetore, té pérfagésuara
proporcionalisht né mostér;

1. nése pérdoren mé shumé se njé burim uji pér prodhimin e peshqve, speciet e listuara qé
pérfagésojné té gjitha burimet e ujit pérfshihen né mostér pér té siguruar qé té gjitha pjesét e
stabilimentit té prodhimit té jené té pérfagésuara proporcionalisht né mostér;

iii. nése ka trofté ylberi (Oncorbynchus mykiss) ose peshk evropian (Perca fluviatilis), vetém peshq
té kétyre specieve zgjidhen pér mostér. Nése as trofta ylber dhe as peshku evropian nuk jané té
pranishém, mostra pérfagéson té gjitha speciet e tjera té listuara qé jané t€ pranishme, duke
ndjekur kriteret né pikat “a” deri né “¢”;

iv. kur kérkohet mbledhja e mostrave nga popullatat e egra té specieve té listuara sipas germés
“a” té nenit 102 té késaj rregulloreje, numri dhe shpérndarja gjeografike e mostrave pércaktohet
né njé ményré qé siguron njé mbulim t€ arsyeshém té zonés qé dyshohet se éshté e infektuar.

Mostrat té jené gjithashtu pérfagésuese pér ekosistemet e ndryshme ku ndodhen popullatat e
egra t€ specieve t€ ndjeshme, si¢ jané sistemet detare, grykéderdhje, lumenjté dhe ligenet;



dh) Zgjedhja e organeve qé merren pér mostér, pérgatitja, ruajtja dhe dérgimi i mostrave né
laborator béhen né pérputhje me rekomandimet nga laboratori referencé i Bashkimit Evropian
pér sémundjen pérkatése.

2. Mostrat té analizohen né laborator duke pérdorur metodat dhe procedurat diagnostikuese té
miratuara nga laboratori i referencés brenda vendit dhe ai referencé i Bashkimit Evropian pér
sémundjen pérkatése kur mostrat dérgohen jashté vendit pér analizim

SHTOJCA XIII
PERIUDHA MINIMALE E PUSHIMIT PER STABILIMENTET E PREKURA TE
AKUAKULTURES
Perindhat e pushimit/ si¢ jané té dbéna né nenin 81 dhe pushimi i sinkroniznar/ sic jané té dhéna né pikén 4
dhe 5 1¢ nenit 96 1¢ késaj rregulloree

Sémundje té kategorisé [Periudha minimale e  [Periudha minimale e = [Kérkesa shtesé
A pushimit/ pér pushimit/ pér
stabilimentet e prekura [stabilimentet e prekura
né t& njéjtén zoné té
imbrojtjes
Mikrocitoza 6 muaj 4 javé pérfshin periudhén mé té
ftohté té vitit
Infeksioni nga Perkinsus 6 muaj 4 javé pérfshin periudhén mé té
arinus ftohté té vitit
Sindromi Taura 6 javé 4 javé [Pérfshin periudhén mé té
ngrohté té vitit
Sémundja e kokés sé 6 javé 3 javé pérfshin periudhén mé té
verdhé ngrohté t€ vitit
INekroza hematopoetike 8 javé 4 javé pérfshin periudhén mé té
epizootike ngrohté t€ vitit
SHTOJCA XIV

KRITERET PER KRIJIMIN E ZONAVE TE KUFIZUARA LIDHUR ME
KATEGORINE A TE SEMUNDJEVE NE KAFSHET UJORE

1. Zonat e kufizuara pércaktohen rast pas rasti si¢ referohet né nenin 85 duke marré parasysh
faktorét e méposhtém:

a) numri i akumuluar, pérqindja e akumuluar dhe shpérndatja e vdekjeve té molusqeve/
krustaceve/ peshqve né vendin e prodhimit ose grupin e vendeve té prodhimit té infektuar me
sémundje t€ kategorisé A;

b) informacion domethénés lidhur me lévizjet drejt dhe nga stabilimenti i infektuar;

c) largésia dhe dendésia e stabilimenteve fqinje;

¢) prezenca e kafshéve té specieve té egra té ujit;

d) ¢do njohuri lidhur me ngordhjet, rastet e dyshuara ose shpérthimet te kafshét té egra té ujit
g€ jané, ose té jené té lidhura me sémundjen specifike té kategorisé A;

dh) aférsia me vendet e pérpunimit, dhe speciet e pranishme né ato vende, vecanérisht sa u
pérket specieve té listuara;

e) praktikat e kultivimit té zbatuara né stabilimentet e prekura fqinje;

€) kushtet hidrodinamike dhe faktoré té tjeré té identifikuar me rendési epidemiologjike.

2. Pér demarkimin gjeografik t€ zonés sé mbikéqgyrjes she mbrojtjes pér molusqget dhe
krustacét té prekur nga njé sémundje e kategorisé A, zbatohen kushtet minimale t€ méposhtme:

a) zona e mbrojtjes krijohet menjéhershme né aférsiné e njé vendi ose grupi vendesh té
prodhimit qé jané konfirmuar zyrtarisht si té infektuar me njé sémundje té kategorisé A dhe
pérputhet me njé zoné té pércaktuar sipas té dhénave t€ pérshtatshme hidrodinamike dhe
epidemiologjike;



b) zona e mbikéqyrjes krijohet jashté zonés s¢ mbrojtjes dhe pérputhet me njé zoné qé rrethon
zonén e mbrojtjes, e cila pércaktohet sipas té dhénave té pérshtatshme hidrodinamike ose
epidemiologjike.

3. Pér pércaktimin gjeografik t€ zonave té mbrojtjes dhe mbikéqytjes pér sémundjet e
kategorisé A qé prekin peshqit, zbatohen kérkesat minimale si vijon:

a) Zona e mbrojtjes caktohet rreth stabilimentit ku éshté konfirmuar sémundja e nekrozés
hematopoetike epizootike. Kjo zoné korrespondon:

1. né zonat bregdetare: né njé zoné té pérfshiré brenda njé rrethi me rreze té paktén sa njé
lévizje e ploté e baticés ose té paktén 5 kilometra, sipas asaj qé éshté mé e madhe, me qendér né
njésiné (fermé, impiant etj.) ku nekroza hematopoetike epizootike éshté konfirmuar zyrtarisht,
ose né njé zoné té barasvlershme té pércaktuar né bazé té té dhénave hidrodinamike ose
epidemiologjike té pérshtatshme;

ii. né zonat taksore té brendshme: tek e gjithé zona e kapjes sé ujit té vendit té prodhimit ku
éshté konfirmuar zyrtarisht sémundja e nekrozés hematopoetike epizootike. Autoriteti kompetent
1 kontrolleve zyrtare kufizon zgjerimin e zonés né pjesé té€ zonés sé kapjes sé€ ujit, ose né zonén e
vendit t€ prodhimit, me kusht g€ kjo t€ mos démtojé parandalimin e pérhapjes sé¢ sémundjes;

b) Zona e mbikéqyrjes caktohet nga autoriteti kompetent i kontrolleve zyrtare jashté zonés sé
mbroijtjes dhe:

1. né zonat bregdetare: ti pérkasé njé zone, qé rrethon zonén e mbroijtjes, e cila pérfshin
lévizjet bregdetare qé mbivendosen; ose njé zoné, qé rrethon zonén e mbrojtjes, dhe qé
pérfshihet né njé rreth me rreze 10 km nga gendra e zonés sé mbrojtjes; ose njé zoné ekuivalente
e pércaktuar sipas té dhénave hidrodinamike ose epidemiologjike té pérshtatshme;

ii. né zonat tokésore té brendshme: T¢€ jeté njé zoné e shtuar jashté zonés sé caktuar té
mbrojtjes.

SHTOJCA XV
SKEMAT E MBIKEQYRJES DHE KOHEZGJATJA E MASAVE TE KONTROLLIT NE
ZONEN E MBIKEQYRJES PER KAFSHET E AKUAKULTURES PER SEMUNDJET E
KATEGORISE A
(si¢ referobet né nenet 98 dhe 101 e késaj rregulloreje)

1. Skema e mbikéqyrjes

Vendet dhe grupet e vendeve té akuakulturés qé mbajné specie té listuara brenda njé zone
mbikéqyrjeje 1 nénshtrohen mbikéqyrjes si¢ parashikohet né nenin 98 pér té kontrolluar pér
praniné e infeksionit me sémundjen pérkatése té€ kategorisé A. Mbikéqyrja pérfshin vizita
shéndetésore, pérfshiré marrjen e mostrave nga njésité e prodhimit. Kéto vizita kryhen nga
autoriteti kompetent né pérputhje me tabelat 1 dhe 2.

Kriteret e pércaktuara né pikén 1 té shtojcés XII, zbatohen pér marrjen e mostrave, si¢ €shté e
pérshtatshme pér specie.

Tabela 1. Skema pér mbikéqyrjen duke pérfshiré vigitat shéndetésore dbe marrjen e mostrave né stabilimente
dhe grupet e stabilimenteve pér kafshét e akuakulturés té prekshme nga semundjet e kategorisé A, pérveg nekrozés
hematopetike enzootike



Sémundjet e Numri i Numri i Numrii |Periudha e vitit pér Periudha e rezidencés s&
kategorisé A vizitave analizimeve kafshéve né |marrjen e mostrave kafshés s& kampionuar n#&
shéndetésore | laboratorike né mostér stabiliment
né vit vit
[nfeksioni me Mirmeyios [ur prevalenca g
mackdmi (Mikrocitoza) infeksionit dihet g &shtd
mé e larta ose Prill-Iaj,
1 1 150 pas periudhés 3—4 mujore] 4 muaj
lur temperaturat e ujit tg
detit jang mé pak se 10 °C
Infeksioni me Perkinons [ ur prevalenca g
NS infeksionit dihet g &shtg
1 1 150 me e larta ose n& muajin| 4 muaj
Shtator, Tetor ase Néntar
[nfeksioni me wirusin e INE periudhén e witit kur
Sindromés Taura temperature e ujit ka gjasal
2 2 150 € arrij nivelin mé& t& lartd 2 muaj
[netor
[nfeksioni me virusin e INE perivdhén e vitit kur
sindromés € kokés s& temperature e ujit ka gjasal
[rerdhé 2 2 150 tE arrij nivelin mé t& lartg 2 muaj
[rjetor

Tabela 2. Skema specifike pér mbikéqyrien duke pérfshiré vigitat shéndetésore dhe marrjen e mostrave né
stabiliment pér nefrozén hematopoetike epigootike né kafshét e ujit (1 )

Lloji i

stabilimentit

Numri i
vizitave
mjekésore né

Numri i

mostrave té
marra né vit (2

Numri i peshqve né kampion

rritje

Numri i peshqve néNumri i peshqve té

stogeve

vit (2 vjet) vjet) riprodhuese (2)
a) Stabilimente me specie 2 2 150 (Inspektimi i 150 (Inspektimi i
pér mbaréshtim paré dhe i dyté) paré dhe i dyté)
b) Stabilimente vetém me 2 1 0 150 (2) (Inspektimi i
specie pér mbaréshtim paré dhe i dyté)
c) Stabilimente pa specie 2 2 150 (Inspektimi i 0
pér mbaréshtim paré dhe i dyté)

Numri mé i larté i peshqve né vaské: 10

(1) Marrja e mostrave té peshquve pér ekaminin né laborator kryhet kur temperatura e wjit éshté ndérmjet 11 dhe 20 °C. Kérkesa
peér temperaturén e it Zbatoben giithashin edhbe pér inspektimet shéndetésore. INE vendet ku temperatura e njit nuk arrin 11 °C
gaté vitit, marrja e mostrave dbe vigitat shéndetésore kryben kur temperatura e ujit éshté né nivelin mé 1 larte.

(2) Mostrat nga stoget riprodbuese nuk pérfshijné lingje gonadale, spermé ose veze, pasi nuk ka prova qé nekroza hematopoetike
epizootike shkakton infeksion t¢ traktit riprodhues.

2. Kohézgjatja e masave kontrolluese né zonén e mbikéqyrjes

Sémundjet e kategorisé A Periudha minimale e mbikéqyrjes
Infeksioni me Mikrocytos mackini (mikrocitoza) 3 vite
Infeksioni nga Perkinsus marinus 3 vite
Infeksioni me virusin e sindromés Taura 2 vite
Infeksioni me virusin e sindromés sé kokés sé 2 vite
verdhé
Nekroza hematopoetike epizootike 2 vite

Kur periudha e mbikéqyrjes ka mbaruar dhe nuk ka pasur asnjé konfirmim té ri té infeksionit
me sémundjen pérkatése té kategorisé A, masat né zonén e mbikéqyrjes higen si¢ parashikohet né
nenin 101 té késaj rregulloreje.



